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Las dos Doncellas

Cmco leguas. de la cnudad de Sevxlh
estqd un lugar que se llama Castilblan.
OQ y-en uno de muchos mésones que
tiene, 4 la hora que anochecia entré
in caminante sobre un hermeso quar-
tago extrangero : no traia criado al-
guno, y sin esperar & que le ‘tuviesert
el estribo , se arroj6 de la silla con
gran llgereza Acudié luego el hués-
ped (que era hombre diligente y de
recato), mas no fué tan presto que no'
est'uvnese ya el caminante sértadd -en
un poyo que en €l portal habid, des-
abrochéndose muy apriesa los botones
del pecho, y luego dexé caer los bra-
zds 4 'una y otra parte , dandd mani-

. fiesto indicio de desmay‘drse La hués-

peda’,. que era cantartwa, se lleg6 4-

él,_y rocidndole con agua el rostro, 16’

hizo volver en su -acuerdo; y &k it
" Aa

- ————
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: DOS DONCELLAS,* 5
- Kpénas se hubo encerrado, quando
se juntaron &-consdjo el.huésped , la
huéspeda , y el mozo: que:daba la ce-
bada , y otres dos wecinos que acaso
alli se halliron,y:todos tratdron de la
grande hermosura y gallarda. disposi-
cion del nuevo 'huésped , concluyendo
que. jamas tal belleza habian visto : tane
tearonle la edad, y resolviéron.que tens
dria de diez y seis 4 diez y siete afios?
fuéron y viniéron,.y. diéron y, romiron;
como se suele decir:, sobre qué-podrig
haber sido la. causa- del desmayo: qud
Je di6; pero:como no la ‘alcanzdron}
quzdironse con la- admiracion :de- sw
gentileza,” Fuérouse “los ‘vecinos 4 sus
casas , 'y el huéspedid pensar el quars
tago, y la huéspeda a aderezar-algs
de ~cenar ‘por si-otros huéspes-. viniesen:
¢ no- tardé muchp:quando entré etro
de poca mas edad :que el primero, ¥
no de:ménos gallardia ; y apénas le-hus
bo . visto lz -hoéspeda-, quandp dixos
ivalame Diost ;que es estd? jvienen
pos ventura estasnoche & posar- angeles
a'mi casa? ¢Por qué dice esg la sefiora
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‘huéspsda? dixo el caballero. No lo di-
go per. nada, sefior , respondié la me»
sonera 3 solo dngo que: vin. no se apee, -
porque no tengo cama que darle, que
' dos que .tenia las ha. romado un caba-
lero que esta’en aguel.aposento, y me
las- ha . pagado entranibas, aunque- no
babia menester mas de la una sola, pors
que nadie le entre en el aposento., y
¢s que debe de gustar de la soledad; y
en Dios: y- en mi anima que no sé. ya
por qué, que no tiene él cara ni.diss
posicion para esconderse , sino .para
que todo.’el mundo le .vea y le.ben-
diga. ;Tan lisdo es’, sefiora hudspe
da? replicé.el cdballeco, {Y cémo st
es lindo? dixo ella, y aun mas -que
relindo, .
Ten aqui, mozo , dnxo enténces <l
- caballero, que aunque duerma en el
snelo, tengo de ver hombre tan ala-
“bado ;. y. dando el estribo 4.un mozo de
mulas que. con. él venia, se aped, y
bizo que le diesen Juego de cenar, y.
asi fué hecho : y estando cenando, en-
tré un alguacil del pueblo (como: de
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erdinario en los lugares pequefios se usa),
{ sentdse a conversacion con el caba-

lero ea tanto que cenmaba, y no dexé
entre: razon y razon de echar abaxo tres
cubiletes de vino, y de roer una pe-
chuga y una cadera de perdiz que le
di6 el caballero, y todo se lo pagé el
alguacil con preguntarle nuevas de la
corte , y de las guerras de Flandes y
baxada del Turco, no olvidindose de
los sucesos del Transilvano , que nues-
tro seior guarde. El caballero cenaba
y callaba, porque no venia de parte
que le pudiese satisfacer & sus pregun-
tas. Ya en esto habia acabado el me-
sonero de dar recado al ?nanago ' Y
sentése & hacer tercio en la conversa-
cion , y 2 probar de su mismo vino no
ménos tragos que el alguacil , y & cada
trago que envasaba ; volvia y derriba-
ba la .cabeza sobre el hombro izquier-
do, y alababa el vino, que le penia
en las pubes, aunque no se atrevia &
dexarle mucho en ellas, porque no se
aguase, '

De lance ep lance volviéron & las
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alabanzas del huésped encerrado, y- con
- taron de su desmayo y encerramiento,
y de que_no habia querido cenar cosa
alguna : ponderaren el aparato de las
bolsas;, y la bondad del quartago , y
del vestide vistoso que de camino trafa,
todo lo-qual requeria no venir sin mo-
zo que le sirviese, Todas estas exdge-
yaciones pusiéron nuevo deseo de verle,
y rogb al mesonero hiciese de modo
como &l entrase 4 dormir en la otra ca-
ma , y le daria un escudo de oro;'y
puesto-que la codicia del dinero acabé
con la voluntad del mesonero ‘de darse-
la, hallé ser imposible & causa que esta- -
ba cerrado porde dentro, y no se atrevia
@ despertar al que dentro dormia, y que
tan’ bien tenia pagados los dos ‘lechos.
Todo lo qual facilité el alguacil," di-
¢iendo : 1o que se podra hacer es, que
yo llamaré 4 la puerta, diciendo que
soy la justicia ;'que por mandado del
sefior alcalde traygo 4 aposentar a este
caballero 4 este meson, y que no ha-
biendo otra cama , se le manda dar

aquella: & lo qual ha de replicar el
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buésped que se le hace agravio, por-
que ya ‘esta alquilada, y no es razon
quitarla al quela tiene : con esto que-
dara el mesonero disculpado , y vm,
consegunird su ‘intento. A todos- les pa-
reci6 bien la ‘traza del alguacil, y por
ella le di6 el deseaso quatro reales. Pa-
sose luego por obra : y en resolucion,
mostrando gran sentimiento el primer
huésped abri6 2 la justicia, y el se-
gundo pidiéndole perdon del agravio,
que al parecer se le habia hecho, se
fué 4 -acostar ‘en el lecho desocupado;
pero ni el otro le respondié palabta, ni
ménos se dexé ver el rostro, porque
apénas hubo abierto, quando se fué &
su cama, y vuelta la cara 2 la pared,
por no responder hizo que dormia. El
otro se acostd , esperando cumplir por
h mafiana su deseo quando se levan-
tasen. - R

" " Eran-las nothés: dé las perezosas
largas de diciehbte, y el frio y el can-
sancio’ del camino forzaba ‘4" procurar
pasailas con’ reposo ;' péro ‘comfo  no le
tenia e} hu&ged Pprimero’; § poco mas

.
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se quejaba, cosa que le avivé mas el
deseo de comocerla, y estuvo muchas
veces determinado dg.irse d la cama
de la que creia ser muger; ly-hubié-
ralo hecho, si en aquella sazén no le
sintiera - levantar , y que abiiepdo la
puerta de la sala, di6 voces .al hués
ped de casa que le ensillase el, quar-
tago, porque queria partirse. A lo. qual
al cabo de un buen rato que;el meso.
nero se dex6 llamar, le respondio que
se sosegase , porque aiin no era pasada
la media noche;.y.que la obscuridad
era tanta, que seria temeridad ponerse
en camino. Quietdse con esto,; y ‘vol-
viendo 4 cerrar la.puerta,, se arrojé en
la cama de golpe , dando. un recio sus<
Piro.- ’ C » RSP IR

Pareciéle al que escochabeique ses
ria bien hablarle; y sofrgcerle pasa su
remedio lo que de.su parte. pedia;, -por
obligarle con esto & que se dascubriese
y su- lastimera hitoria le contase., E
asi le dixo : :pér.cierto; sefior. genti
hombre , que.si los suspiros que Habeis
dad®, y las palabrax.que habsisdicha,
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#o ‘meé hubieran movido 2 condolerme
del mal de que os quejais, entendiera
que carecia de natural sentimiento ; 6
que mi glma era.de piedra, y mi pe-
cho de bronce duro; -y si esta compa- .
sion que os tengo’,'y: el presupuesta
3;19. en mi ha macido:de poner mi vi=

por vuestro remedio (si ¢s que vues-
tro mal lé -tiene). merece alguna cor-
tesia, em recompensa ruégoos que la
useis conmigo , declardndome, sin encu-
brirme cosa, la 'caiisa de vuestro do-
Jor. Si él no me hubiera sacado de sen-
tido, respondi6 el que se quejaba, bien
debiera yo de acordarme que no esta-
ba solo en este aposento, y asi hubiera
puesto mas freng 4 mi lengua, y mas
treguia 4 mis suspiros; pero en pago de .
haberme faltado la ‘memoria en parte
donde tanto me importaba tenerla , quie-
10 hacer lo que me pedis, porque re-
movando la amarga historia de mis des-
gracias , podria ser que el nuevo sen-
timiento me acabase : mas si quereis que
haga lo que me pedis , habéisme -de
-prometer per Ja fe qhe me babeisi mos-
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trado en el ofrecimiento que mie habeis
hecho, y. por quign vos sois (que 4 lo
que en vuestras palabras mostrais, pro-
meteis mucho), que por cosas que de
mi. oigais en lo-que os dixere, . no os
habeis de mover. de.vuestro lecho; ni
venir al mio, ni pfeguntdrme mas.de
. aquello que yo quisiere deciros ; pore
que si al contrario de esto hiciéredes;
en el punto que os. sienta mower, cols
una espada que 4 la cabecera tenge me
pasaré el pecho. ‘El otro’ (que mil im-
ibles prometiera por saber o ‘qud
tanto deseaba) le respandié que no sl
dria un punto de lo que le habia con
tan corteses palabras pedido, afirmén
doselo con mil juramentos, Con ese se-
uro pues, dixo el primero, yo haré
Fo que hasta ahora no he heche, que’
es dar cuenta de. mi vida 4 nadie, y:
asi escuchad. ,
Habeis de saber, sefior, que yo
que en esta posada entré (como sin du
da os habrin dicho) ea trage de.varon,
soy una desdichada doncella, 4 lo més
nos una. que lo fué no ha ocho dias, y, -
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lo dexd de ser por inadvertida y loca;
y por creerse de palabras compuestas y

afectadas de fementidos hombres. Mi

nombre es Teodosia, mi patria un prin-
cipal lugar de esta: Andalucia, cuyo
nombre callo porque no os importa &
vos tamto el saberlo, como & mi el en-
cubrirlo : mis padres son nobles y mas
que medianamente ricos, los quales tu-
viéron un hijo y una hija, €l para dese
canso y honra suya, y ella para todo
lo contrario: & €l envidron 4 estudiar
4 Salamanca, y'4 mi me tenian ensu
casa , adonde me criaban con el reco-
imiento y recato que su virtud y no-
g;le:a pedian, { yo sin pesadumbre al-
guna siempre
tando mi voluntad 2 la suya sin dis-
crepar un solo punto , hasta que mi
suerte menguada 6 mi mucha demasia
me ofrecid a los ojos un hijo de un ve-
cino nuestro mas rico que mis_padres,
y tan noble como ellos. La primera vez
que le miré , no senti otra otra cosa
que fuese mas de una complacencia de
haberle visto, y no fué mucho, por-

es fui obediente, ajus-
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que su gala, gentileza, rostro y cos-
tumbres eran de los alabados y estima-
dos del pueblo, con su rara discrecion
'y cortesia ; ;pero de qué me sirve ala-
bar & mi enemigo, ni ir alargando con
razones el suceso tan desgracxado mlo,
0 por mejor decir, el principio de mi
locurg? Digo en fin, que ¢l me vig,

una y muchas veces desde una ventana -

que frontero de otra mia estaba : des-
de alli, a lo que me parecié, me en-
vié el alma por los ojos, y los mios
con otra manera de centento que’ el
primero gustaron de mirarle, y aun me
forziron 4 que creyese que eran puras
verdades quasto en sus ademanes .y en
su gostro leia.

- Fué la vista la intercesora y. .media:
nera de la habla,.la habla de declarar
su deseo, su deseo de encender el mio
y de dar fe al suyo. Llegose i todo
esto las promesas , los juramentos, las,
lagnmas » los suspiros, y tado aquello
que a mi parecer puede hacer un firme
amador , para dar a entender.la ente-
reza de su voluntad y la firmeza de su
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pecho y en mi desdichada (que.jamas
en semejantes ocasiones y trances me has
bia visto) cada pglabra era un tiro de
artillerfa que derribaba parte de la ford
taleza: de mi honrai-cada lagrima era un
fuego en que se abrasaba-mi honestidad;
cada suspiro un furigss wieato que-el in»
cendio-aumentaba de:tak:suerte, que aca
* b6 de consumir la-virfud que hasta ens
ténces aun ‘0o habia sido tocada; y final-
mente con la promiesz de ser mi,espaso;
4 pesar de sus padres(que para otra-le
guardaban), di comstodo mi recogimién:
to en tierra, y sin.saben cémo, me- entred
gué en su podet & hurto de mis padres;.
sin tener etro testigo de- mi gran. desatis
no, que ua page de Marco Antonio(qué
este es €l nombre del inquietador de:mi
sosiego) ; y-apénas hubo tomado dermi
la_posesion ‘que quiso, quando de-alll
@ dos" dias desaparecié del pueblo ;. si
que swsspadres ni .otra persona algung
supiesen decir. ni imaginar d6nde:habia
ido, Qual yo quedé', digalo quien:aue
viere poder-para decirlo; -que yo o 56
ni supe mas de sentirlo. - L -
Tom. II1, B
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: - Castigné mis cabellos como si ellos
tuvxerau la culpa de mi yerro , marti-
ricé mi rostro, por perecerme que él
habia.dado toda la .ocasion 2 mi des-
ventura : maldixe ‘mi suerte, acusé mi
presta determinacion ¢ derramé muchas
é iufinitas lagrimas, wine .casi ahogada
entre ellas y entre los suspiros que de
mi lastimado pecho -salian : quejéme en
silencio al ciedo ¢ discurri con la imagi-
, nacnon por ver. si-descabria algun ca.
mino: 6 senda. 2 'mi remedio, y la que
.hallé fué vestirme:en habxto de hom-
bre, y irme &.buscar & este segundo
engaiiador Eneas, 4 este cruel y femen-
tido Vireno, a eslc~defraudador de mis
bueios pensamientos, y legitimas y bien
fundadas esperanzas ; y asi, sin abondar
mucho: en mis:discorsos , ofteciéndome
la ocasion un vestido de camino-de mi
hermatio, y un quartago de mi padre,
que yo por mi mano ensillé, una no.
che obscurisima saki de casa ton- intenw
clon:de.ir & Salamanca, donde, segun
despues se dixo, crefan que: .Marca An-
tonio podia haber :venido, porque:tame

s
PR TR S
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biexrs.es estudiante’,: yfgrande amigo’ y
camarida del hermano mio que- os _he
diche. " No dexé. asimismo de sacas cay
tidad-de dinero en oro para tadq agques
llo' que en' mi :impensado viage.;pueda
sucederme : o .qpe mas: me fatiga'es;
que - mis padres me: han de seguir .y
hallar por las sefasdel - vestido y.del
quartago que traige), -y-quando esto no
tema , temo ‘4 mivhérmano que éstaen
Salamanea, del quabsi soy cénocida,
yase puede entender-el. peligro en'gae
estd puesta mi- vida:y porques aunque
€l escuche mis dxsauipss , €l menor pun-
to de-su honor -pasa 4 quantas yo pu-
diera: darie. Contodo esto mi pringipal
determinacion es,, avuque pierda la vie
da, buscar-al dejalmado de mi:esposo,
que no puede negas el serld sin que lo
desmiencan las pnndavque dexdieh mi
poder , que son una' sottija de diaman»
tes cow unas-cifras que: dicen.:ies: Mar;
coAmpnio bspbsa de Teodosias)$i la
baklo,rsabré de-#- qué: challé eaumt qug
tan preso;le movié :d:dexarme s yien
rewlucion -haré. que-me cumpla da. pa:
Ba

1



20 NOVELA DE LAS
labra 'y fe' prometida y 6 le -quitaré 14
yida, mostrandome tan présta a_ la. ven-
ganza:, como fui ficil.4 dexar agraviat..
me ;- porque la nobleza de :laisangre
que mis padres.me han dado, va des-
pertando en mi brios que me: prometen 6
yaremedio; 6 ya venganza de mi agra-
wio. Esta es, sefor caballero, la verda-
dera y desdichada historia que desedba-
des.saber , la qual serd hastante discul-
pa de los suspirds.y. palabras que as
despertiron : 1o’ qué o5 ruego y: supli-
co: es';, que. ya qud. no -podais darme
remedio, 4 lo ménas me deis .consejo
con que pueda buir los peligros que
ine-congyastan ; -y templar el temor que
tengod de ser hallada, y facilisar los me-
dios que he de.imsar: para: conseguir lo
que tanto deseo 'y hemenester, - - - .
i:. Un gran espacio:de tiempo:estuvo
sin. responder palabra.el que habia es-
tado. escuchando:la. historia de. la ena«
nioradar Teeddsia;; y--tanto, que’ ella
pepsé.que estaba.dormido, y que. nine

una cosa le habia ®ido; y pare-certi.

carsé idq.lo ‘que.;sospecinba , le dimes

sd
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gdonn{s -sefior? § no seria: mal que
durmiésedes , porquerel apasionado:que
cuenta: sug desdichasié quien no lay sien>
te, bien es que causen en quien: las esé
enc,ha mas sueio quellastima. Nogher-
me:, Yespondi6- el naballe:o 'amtes ‘g8~
toy: tan:despierto ). y/siento tantw: viress
tra desventura,,“que- no, sési diga..que
en eb-mismo gratb sme aprieta:y: dueley
que & vos mismasby por- esta caysa.-eb
comsejo:que mepais, nol solo ba:dai pad
rar en -aconsejaros-, sina en ayudhsos
cou. todo-aquelioigue mis fuespas puw
dieren’ y7 alcanzarén = que puesto ‘quel
en ¢}l -modo que:habeis tenido émxcon«
tarme- 'vuestro lastimero y. triste sheesol
se . ha -mostrado ‘el .raro ~enpenaia':l‘w
de que sois dotada, yique’ conforme b
esto, s - debi6 -de «éngafar mas uestvyp
valuntad rendida .que. las persnasion
nestide Marco ‘Antonto 5 todavia xqtuen
¥a-temay por disculpa-de vaedtoer yem
vueseros: pocos:rafios - en- los quzé
gibe itener expeniencia de los. indchn
engafios de ilos Jnmbres, Sosegad:;-ses
fiorasey dofmidi.si podeis, lo posq que
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dehe de-quedar de la hoche ;. que. én
iniendo .el- dia . nos: acensejarémos: los.
dosi, y- Yerémos: qmeszhda se podra dar
acvucstm remedie: : :

-2 Mgradecidselo Tfaodm lo mqor :(pxe
supo,,xy procuré reposar un rato .per
darlugar.@ que:elicaballero durmiesey
el qual.0o fué: pesible-.sosegar - un pun-
to's :dutes’ com¢numa cgevolcarse pos la.
cama,:y a suspigar;demanera., ghele.
fué fokrzoso 4 T eodosxa -preguatarlé-qué
era.lb-que sentia;:quesi era algune pa-.
sion a:quien ella pudiese remedfar:, lo.
haria €on la voluntad misma. que. ¢l @
olla sa:le habiatofiedido: A esto. respon-.
d#6. el-caballero : puesto que . seisovas,.
sefioiay la que causa iel desasosiegorque
en ami-habeis spntidor; no . sois voy la
que podais remediarde ;.que 4 seclo 0.
tuvieraiyo pena :algyna. 'Nophdnudn-:
tender (leodosia -adomde se: encamhina+:
ban :gqmeblas canfusgs.razbnes ; pero tos
daw o sespechd que salguna pasionamo~
rogdoden fatigaba ; -y:ann pensé sar allw
- Jacaibay:y erade sospechar y deipens
_ sarj pues la coniudjdad:.del apesentod
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Ia soledad ; y la obscuridad , y .¢l tds
ber .que . era muger:,:no. fusra ‘mnche
haber despertado.en €l algun mial pens
samiento; 'y temesosa de esto sa visti
con grande priesa y-con mucho silencio}
y se ciié su espada'y daga, y d¢-equer
lla mianéra, sentada sobre la cama.'es:
tuvo esperando eh dia , que de: ulli.a
poce espacio ‘di6 sehal de su venida
con la }uz que -emtraba: por los muchos
lagares.y entiadas que de ordinario-tier
nen los aposentos de les mesonet y .ven
tas; y- lo mismo .que Teodosia habia
hecho ‘el caballero.; .y apénas vié.es»
trellade. el aposento con:la luz dek dia)
quandorse-levantd de la: cama , dicien-
do = levantaos , sefiora Teodosia ,1.que
yo quiero’ acompaiiaros €n esta joraada,
y o dexaros de mi lado hasta: que. co-
~mo legitimo espose tengais en el vuess
tro 4 Marco Antonio,, & que él,d yo
perdamos: las vidas; .y aqui vereis la
obligacion.y voliagad -en que: me -ha
puesto’vuestra desgiaciayy diciende esto
abnid las ventanas y puertas del aposento.

Estaba Teodosia deseando ver la cla-

\
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ridad:, “para- ver cont la luz qué: tille y
parecer tenia aquel :con quien habia es<
tado liablande ‘toda la:noche; mas quan-

do le miré y le - conecié ,; quisiera que

jamas ‘hubiera amanevido , sind.gue alli
en:perpetua noche’se le hubieran cer-
rado los ojos:-parque apénas-imbe el
caballero vuelto los ajos 2 mirarla (que
tambien deseaba verla), quanda ella eo-
noti6 :que era su:-hesrmano, de quien
tanto se temia ; 4 cuya vista casi.per-
di6 la de sus ojos, y.quedd suspensa y
.muda, y sin colerien el rostio; pero
sacando del temor -esfuerzo , y-del:ipe-
ligro .discrecion ,: echando manoc. .4’ la
dagai, la tomé-por la punta:, y:se: fug
4 hincar de rodillas delante. de su her-
miano', .diciendo con: voz turbada'y te-

merosd : toma , seiior y querido her- -

1mano mio, y haz con este hierro el cas-
tigo'del que he cometido , satisfaciendo
tu -enojo , que ‘para tan grande culpa
comoda mia, n6:¢s.bien que.ninguna
‘misevicordia me valga : yo. canfiese' mi
pecado, y no qurero que me sirva de
disculpa mi arrepentimiento: solo te su-
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plica- que la~-pm~sea de suerte.,.que
se extienda -d' quitsrme la vidg y no la
honra;, que puesto-que yo la he puesto
en mamﬁesto- peligro, ausentindome de
s de mis: padies , todavia quedara‘en
opinion , si el kcastigo' que me dieres
fuere- sécreto.:Mirabala :su-hertamo,; y
amngue- la soitm de .su atrevimiento
Ié incitaba & le senganza , las palabray
tan - tiernas y; tan[eimces colr qwe- ma=
nifestaba, su culpa.; le ablandaron:de tal
snerteslas entrailas’; que con rostro.agra-
dible'y semblantepacifico la’ levanté
del suelo, y:la-oonsolé lo mejor que
pido-y supo. diciéndole eatre Jotras
nmnes, qua por no-hallar castige igual

4 su locura ,; beisuispendia por..eménces:
y asé por- esto , :comio-por parecerleque
aln..no babia- cerfado la. forr.una'de to-
dd env todo Jasipmertas 4 su ‘remnedio,
quesda, Antes. ;prokurirsele- po.r stodas' las
vias pesibles , .que; no . tomar vengunza:
del;agravio que-de su muchmiliviamdad:
.en.él:zadundabai Gon estas ragopes'vol-
vi6y, T eodosia: 4-‘cabrar los; pesdides: es-
pirms!, torné:laicelor 4 s rdsho’, y.
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¥ewiviéron sus. casi.muertas esperanzal;
. INo quiso mas-Dv Rafael (que-asi

se llamaba sit hermano). tratarle del sus
eeso z-solo le dixo que mudase el nom«
bre. de. Teodosia en Titadoro, y. que
diesen hego la. vuslea-4 ‘Salamanca los
dos - juntos; i . buscar . £ !Marco Antomia;
Puesto- que- €l imaginaba due no - egtaba
- en ellas porqus siendo sti camarada, ké
bubiers hablado , aiibquespedia ser que
¢l agtanio. que-le habia, hecho ,. le:-en«
mudeaiese;, y le guisase I1. gana - deneope
Le. Remitiéz; elq nuctto..'fgodorp 4o
que sy, hermano- quiso..! Entré .en: ebto
el huésped:, al :qualudrdendron ‘quehiey
diess algn.de .almorzar., porque ques
rian partirse luego. Entre tanto que- ol
mozo.de mulas ensillaba , -y el almuers
20, vepnia ; entrd. .en eb'meson un.-hidals
%6 guee; vania. de .casrino.| que de DL

afael cfué: conocidosuego. Conectalp
tambisn Teodoro 4.y 10", 056" sakir -del
apéseata'pol no ser Viste. . Abrazisohss
" 1ds-des.,. y preguneé_ D Rafael ul::res
cien:vknido; ;qué miwasthabia en sudue

gart-Ala qual respondiérque €l weniz
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del puerto de Sapta Maria, adonde dew
xaba ,quatro . galeras:de pastida; Ipam
Nipoles , y que-en ellas habia, visto
embarcado a2 Mard¢o nAntanio A&omd,
el hqolde Dond,eonirdo, Adatnp. Con.

las: quales nuewas..se-holgé.Deén: Ra-
fael phrec:éndo}q,,me puss, . Sim
peasar ‘habia sghide ‘pusves, dé>de; qua
»lc importeba ;r-6ra seal. -gue tea=
dria_huen fin -suisuceso ;. rogale. 4 sw
ahigo- que, -trocase’ con.¢l quarsagode
" p:n{rp (que:-€l shuy bien - ¢owecia)—
i sula: que € .traka_, no, dicisndples
que .venia, sino :que-iba 4 Salamanca,
¥.quiz no qyerpia-levar tah bueh guas-
tago..cnitan largor camino. E) otralque
era eainedido -y amigo suyo:, ;se.cojir
tents, del- t:uoque ¥.Y. se mgﬁ de
dae el:iquaktago & su, padrei 'hlot-
zhrog; jstutos , i Teegdaro solo ».y:He~
gddn selopunte deo-partirse , -l mig’
tomg. ek cammo kle&zallo ;')dQﬂdQ1 te-.
niajunal.vica hereded. ;s - . .7 .Gos
v .Nn.pastié, D. aROf¢l con. i€log? qms
pov-Burtaile el. cyespo , le sllm;tque
la:conmenia volyer-aquel dia. & Semlla :
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y-ast:cdmo le-vidvido'y estandoren: dpbs
den las..cabalgaduras ;- hecha la - cuen~
%y pagado? al *hudsped’, diciende’ &
Dios ;.- e saliérén de la posada ; dew
xuando ‘adriiradosd uahtos en ellaique:
dabhn:de s herinosura y gentill‘dis'izf
siciont'j*qtfe o “tepia P hombye . nve=!
now grhcyd , - btio'ty ¢ompostura D Ras
fael), “que sit ‘hermans-belleza y donay-
re: Luego. en: saliendoi"contéis Dii Raw
fael /4 .su-- hermana: las:mmevas que. du:
Marco Antonio le- habian. dado; ¥ que?
leparecid: que con-h Wiligencia: posi~'
" bleresminasen la: vusita. de Barcelona;:
. donde de:'ordinariv’ sitelén - paraw: alguny
diar: 185 galeras - queopasan’ & Itatia; -6
viegere & Espafia, y'.que si nohubiesw
sen Negado., podian ‘osperavlas.; y. allfs -

sinvduda trallariaind Mavgo Antpnio. Sci
herimina le dixo quethidieser tode aque«
Ho : qwe mejor le pureciese ;| porqoe whia:
no i tenia-umas volunedd ‘que 1assoya.:
Dixo D. Rafael al htozo-de mules qaw
coﬂiigotr }lovqba: , 'qtle.thviese pad%cig,.
~ porque fe conveniarpasir & Barodonx;
asegurindole’ la -pag® €. -todo u:.coml
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tento del tiempo que con él, anduyjese]
El mozo, que era.de los alegres' del
dficio , y que conogia. que D. Rafael
era liberal, respandié que hasta:el .cabo
del mundo le. acompanaria y serviria:
.- Pregunté D. Rafael 4 sn ‘harmana
¢qué dineros llevsba? Rcspondlé que
1o los- tenia contados:, y!que.uo sabia
mas de .que en el escntono de sy pa-
dse habia metido la. .mano siete 1 :0cho
veces, y sacidola lena de esendos.de
oro : y .segun ‘1 uello imagin D. Ra.
fael ‘que podja llevar basta quinieqtos
escudos , que :con otros. ducientes

él tenia, y uma cad,ena de oro qhe(E‘.
vaba, le parecié mo.ir muy desgapmo-
dado 3 y mas persurdiéndose que ha-
bia de hallar en Barcelona & Mauo An.
tonio, Con esto se digron priesa, 4:cay
mingr sin perder jornada , y sin .acae-
cerles desman 6 impedimento alguno
llegéron & dos leguas de un lugar quie
esta nueve de Bargelapa, que se lhas
»a. Igualada, Habian sabido .an ek ca-
mino ',; como un caballero qde pasaba
por. embaxador. 4 ‘Roma , - estslba .en
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Barcelona- esperando las galeras que afin
16’ habian llegado : nueva que les di6
mucho .tontento.- Con- este -gusto camis
néron hasta entrar -en” un bosquecille
que en el camino estaba, del qual vié-
ron salir ‘un hombré cerriendo y mi-
rando atras como -espantado, Pusosele
D. Rafael delante ,; diciéndole : por-qué
buis ., :buen hombre? 6 qué caso.os ha
acontecido, que-¢on muestras dé tanto
miedo os hace parecer tan ligero? ; No
quereis que corra ‘apri¢sa y con miedo,
respondié el hombre:, si por. mllagro
me he- escapado- de una ‘compafiia de
bandoleros que quedd en ese bosque?
Malo , dixo el mozo de mulas, .malo,
vive. ons _¢bandoleritos & estas ho-
ras? para mi santiguada que ellos nos
pongan como nuevos. '

No os congojeis,, hermano, rephcé el
del bosque, que ya los bandoleros se han
ido, y han dexado atados 4 los drbeles de
este bosque mas “de trcmta pasageros;
- dexandolos en camisa : 4 solo un hgmbro
dexdron libre para que desatase' 4 los de-
mas despues que-.ellos - hubiefon: tras:
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pubsto una montafinela, que le diéron
por sefial. St eso es, dixo Calvete (que
i se llamaba el-mozo de mulas), se-
ﬁ:uvos. podemos pasar , 4 causa que al

gar

donde los bandoleres hacen el

salto, no vuelven por algunos dius, y
puedo asegurar esto como aquel que
ha dado dos veces en sus manos, y
sabe de molde su usanza y costumbres:
Asi es , dixo el hombre , lo qual oido
per-D, Rafael , determiné pasar ade-
lante ; y no anduviéron mucho, quan.

do diéron en los atados que pasaban .

de quarenta, que los estaba desatando
el que dexaron spelto.

Era extrafio especticulo el verlost
unos desnudos del todo, otros vestidos

con' los vestidos astrosos de los bando- -

leros : unos llorando de verse robados,
otros.riendo de ver los extrafos trages
de los otros : este contaba por menudo
lo. que le llevaban, aquel decia que lo
pesaba mas de una caxa de agnus que
de Roma traia' , que de otras. infini-
tas cosas que le llevaban. Enfin to-
do quanto alli pasaba eran .llantos y
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%Emndos de los miserables despajados,

odp lo qual miraben no sin muchq
dolor; los dos hermamos:, dando gracias
al cielo que de tan ~.ggande y tan.cer-
cano peligro los habia librado: pero lo
- que. mas compasion les puso, especial- .
menté -4 Teodoro, fué-ver al tronce
de.una encina atado om muchacho de
edad al parecer de diez y seis:afios,
con.sola la camisa: y unos calzones de
lienzo 5 .pero tan hermoso .de .réstro,
que forzaba y movia 4 todos que le
~mirasen, -Apedse Teodoro a desatarle,
y él le agradecié con muy corteses ra-
zones el beneficio ; y por hacérsele ma.
{0“ pidié6 4 Calvete el mozo de mu-

as le prestase su capa hasta que en el
primer lugar comprasen otra para dquel
* gentil mancebo. Diéla Calvete, y Teo-
doro cubrié con ella al mozo, pregnn-
tandole ;de dénde era? ;de dénde ve-
nia?. ;y adénde camimaba? A todo:esto
estaba presente D, Rafael, y el mozo
respondi6 -que era del.Andalucia,’y de
un lugar que en nombrandole , viéron
que -no distaba d¢l .suyo .sino dos le-
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guast!dixo que-venmia: de:Sevide,
que: sa - esignio, era pasar & Ktalia:
probar’ Ventura -en ¢l exerticia ™ de Ads
ernias , “tomo otrds- muches espufples
acostumbraban ;- pére-qde Tacsnerte-su:
ya habid ‘salido #zat "con -l “tak:eth
cuentro de los- bandoleros; quedem]lel
vabah nuna- buena: caatidad «de dinerop,
y vestidos® talés ,. quel ib* se ToHrpFaran
tan-buenos con ‘wéicientay estuddsy pel
10 quie con todo ‘€so’ pensaba Pt
su cifnino’, * pordqué” o Venia--d&: ¢asta
que se'le habia de hela¥' al ‘primér mal -
suceso el calor de:sufervotoss' deéco: +

- L4s buenas razones'del mozo'jufic
to cori hiaber oMo que éra- tdi¥ céra
d¢ sulugar, y mas--coh la :curta de
* redemetidacion -que-en su hérmostira
trafa 5 pusiéron- veluntad ‘en los dop
hesmands dé favorecerfeen quidnto pur
diedert’: y-repartiendo éntre los ué mis
necesidad 4 su’ parecer teniam"alghirio -
. dinerok ;' éspecialmente: entre fraylesoy -
clérigos, .que habia " mas de ‘octio,H
<iron fque subjese ¢l mancebo: entha
mbla:de :Calvate ; 7, $in detenevie fid,
Tom. I11. C



[ -

84 NOVELADELAS
on pdto espacio_se pusiéron en.Iguala,
da,,'dande- supiéron ,que las galeras el
din 4intes habian'lleggdo .4 -Barcelona,
¥.que de alli 4 dos dias se partirian,
si. antes.no Jes forzaba Ja poca seguridad
de la .plays. Estas -auevas hiciézon que
lg. magna siguiente madrugases. antes
que.<k, sol,, ‘puesto que aquellz aoche
- 80, la; durmiéron, teda , sino con: mas.so-
bresalto de los :dos hermagos , queiellos
sg- pensiron., cagsado -de, que, estando
é la mesa , y comellos el mancebe que
habian:desatade , Teodoro puso,ahin-
cadamente Jos ojos. en-su rostro, ¥ mi-
randole ~al%o curiosamente , le -parecio
gue_tenia las grejas:horadadas ;. y em
€i10.y.en 1D mirar wergonzosa'que te-
nia ,.sospech6 que .debia de _ser;,mur -
gor , -y deseaba-.dcabar de cenar pars
gertificarse 4 .solas. de. su sospecha §. :
entre-la cena le. pregunté D. w.l
¢que ‘cuye hijo era? porque €l conecia
toda la gente principal de. su Ingery. si
sra qquel que antes habia diche, A.lo
gjual; respondié &l mangebo., -que -sra
. bija de D, Ensiqug-de Cérdénas. A

[ GNP T
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estosdixo D, Rafael ,:quie €l conlocia biea
& Dy Entique ;-pero-que sabia:y tenia
por .cierto que nb ténia hijoo alguno}
mas- que:si o dnhia : dicho. pot. no'des.
cubrirosus padn:s viquie. no . imgportaba,

:que Manca L' mag:se: lo - préguntariaf
Kfcrdadcs, replics-el mozo,, que:D.
Eapimuie 7o, tiemerhijos 3 pero-tiénelos
m: hermano sayo gue-se lama:D. San.
ehos. Ese tampoco respondié D, Rafael,
tiené: hijos: , .sidoruda hija sglay y:.aun
diten. que es de Jas.imas hormiosas dons
cellas que en lz:Andalucii, y. esto
noloséumaszc por-fainas’ que:aupque
muchas: veces e atado o0 5 iugur, )a,-
ms ld, he ‘visto. :.

Todo lo- quadem, sefmr !a vers
dad,s re@mdlé el: mncebo; gue D.
Sancho:ino tiene mas-de -udw'hijs - pes
ro::npetan -hermosa -como - su fsom drbe;
¥ siryb.dixe que esa-hijo de P.dari
que;; faé. porque me: tuviéspdes: ;- sefio-
res ; .em algo:, puesi:notlo.soy smordg
un° mayordomo:de ‘D. Sscho, qae ha
muchos -afios. queilp birve iy yo madd

ou ub casa , ¥ par m%totadpqudn’
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4 mi padre , ‘habigndele torhado: buems -
cantidad: de -dineres., squise venirmé a
Italia.; como os-he dicho ,: y- eguirce}
camine de la guerra (i por.quienipienca -
segun- he visto:a'; hacerse ilustres::aun
los de :obscuro lungemTodas estas;.ras
zones' y el modo.con’que lasdenumd-
taba atentamente Téodero, y sieppis
se iba confirmando en su sosgccha. Acas
bése la ceéna; alzironse- los muantedes ;- : ]
en tantp- que' D. Rafacl::se, dejmadaba;
habiéndole .dicho:la: qué del mgancebd
~ sospechaba., con:su: parecet ¥ hicericia
se aparté-con el mangebo e mmbdcou
de uyna_ancha ventana que. 4. la ‘talle
salia, y en él puestos.dos ‘dosidd pax
chos ; Teodoro ,asi: comenzd 4-hkblar
coh el :mazot quisiera:, schor Francised
(que asi:ihabia diche: €] qué se-llaniaba)
haberos:hecho tantas buenas iobrasy:que-
os: obhgma 4: no :.negarme quaiqmem
cosa :que’. pudiesa & gujisiera’. pedirosp
perociel pococtiompor.que. hid gue o8
cohezge ,-mo: b daﬁa.hlgar 4. ello. = pow
dria sev que, en ¢l qhie: gstd. por. vanm;»
conocjésedes. la quo mq:c(:q mi> desess
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y:'si'abrque ahora fengo no gnstivedes
de satisfacer., noiper.bso dexaré:de: sot.
vaestro. servidor.: Quiero. tambien que
antes oqper. osivte Bescubral, sepais.' que
aunque tengo tan poces afios, conio los
vuestros jidengar mwnxpemncxa «de las
cosas::del . mundoi;que ellos - prometeir;
pues: con-ellar hey w_enido 2 .sospechar.
que wos 10. soisi; qvamn .come: vaiestro
trage lo' muestrayisigoiimugemiuy: tag
bién; nacida - :comerovnestsa -hermeshire
publm;, ¥ -quiziiitan desdichada como!
lo:da-a: entendeplzomndanza delotragey
poes jmmas tales simdanzas: son:per breny
deiquienilas hage ; si-es. verdad.loquc
sospzdn 5 decidmeloi;:que: os.jus, por:
lafs dercaballeronqab proféso ; db:ayma
dares::y:: servirosoénsiodn - aguetin .que
pudiersy: Do quie cseajs; fuger:, 20. me
lo..podéis:; Degar;pues par. as ivenitanas
dé wnesiras:orsjas-se e, osta iyardad
bien; dlara., Y habkis, andado desehida-
da:‘en:ma 'cerrar .y disimular €395 Gagu~
jetess com alging aerd encarnada.yique
puidiera,. ser .quer otrontan cirioseucomo
Yoy By tan -horbdbs sacire &uz o
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qtic voe:tan mal: babeis'sabida enénbitire
digo.que - no' dudeis-de: decirme:: quién
%0i§, CONl PresUPNEsLD; Gue.os ofreaco mir
ayuda .y .os aseguvedl sacrcwqpeqm-
' néhdns:que temgaiy il uiosuvu
Con: grande atention estaba dmnw
cebo ‘esquchando lorgue’ ‘Teodotelledeo-:
.viendo quu yu: callaba:,, anteq
Jﬁ a, h)tomés
ksmauoa,'yll dasclas. & lal bogay
se: lasrbes6 por- eg::mm; y :aun.:se:las
baiié con’ gran'. cantided de lagrinas.
que de::sus hermesos ojos . dersamabay,
quyo ‘extraiio sentimmento. lorcmisg-en
Tepdoro de mancia ; que’ no'pudogde-:
xar, de: qcompaparlexu ellas (pabpua-y
mtpmlcon¢cmq depamgeres -pribcipae!
les sentimecersd--denbos- sentimieptes -
trabajas agenos) ; -peso despuel que'con
dificoltad retirg; susqmancs -de:ila: bpca’
del mancebo , -sstawcesatenta: 4 ver lo.
qus’ }euesponﬂm,«ddqual dandb pree
+ fundo ;gemido ; acdmpmiiado de. mucheb
suspiros’, dixc:: Ne quierd: ai>puedo
megaroy;: sefior:;quec vauestra :sospebbiay -
mo haya sido verdadera. : :muger woyy
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y la, mas desdichada  que echiron ad
munido: Jos mugeres ; y pues lis obras
que- me ‘habeis becho, y- los: ofrecie
mientos ‘que- me hacels; me obligar §
obedeceros .en’ quiato’ ie mandaredes
escuchad’ ;- que yo o5 diré quién soy
(si y® noos cansa oir agenas desven:
turas). En ellas viva yo siempte’, ‘res
- plicé -Téodoro ,-si no Hegue m
de saberlss 4 la pena:que me daran:eb

ser vuestras, que-ya }as voy sinriéndd
comé propias mixs 5y tormandoled abrad
zar ; y +& hacer -nueves'y verdaderes
ofrecimientos , el inancebo algo-ms‘eas
segado ‘comenz6 & decir estas razones:--
Ed loque toca 4 mi pattia, la vers
“dad . he-dicho ; en 16 que -toca -4 ‘mis
padres;; no la dixe§ porque D. Enris .
que o' lo es, sifio' mi tio, y su hers
manb Dii Sancho ‘mi padre , que yo
soy I hija desventurada , que vuestrb
hermativ ‘dice que D Sancho tiene tatt
celabradarde hermosas, ‘cuyo engafio 1y
desedgafio 66 ech# de ver eb la-ningus
na herniobura que itengo : mi vombre
e Leocadia : la ocasion’de la spudanza
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de misitrage: aiscis. ahora. Dos-deguas
de. mi logar estq ptro de los.mas ricos.
Yinebles de la S;ud@lucm - ¢n 2k qual
¥ive sil principal caballero que :trae.5u
ptigen e los.nobles.y antiguos..Ador-
- de’Génovd : este; tiene un Hijo; que
stino.eh que la- faima,se adelanta, en- sus
alabaraas,. como eni las migy', €5 de
lon,gentiles, hortibres que desear se pue-
deni~Hite pues, .asi,por Ja vecindad de
bisc-disgares, como por. ser aficionado al
exafcigio de la.. £aza_como- .mi..padre,
AMgainds veces vcma 4 mjcasay y -em
ella.gen estaba gGingo -6 seig dias, ‘que to-
dps.. 5y~ aun.partedeilds nochgs. Py y mi
padse:; las pasaban en-<l campoi De es-
_ta-pcasion -tomé la! fortuna 4 éelamor,
G poca advartencia; la que fué bass
tapre para derribarme de la alteza de
wmis -buenos pepsamientos & la baxeza
del estado-en «que .me veo ; phes ha-
 hisndo mirado. mas de. aqudlo que:fue-
2. iito & unp recatada; dongela!, la
gantdeza y_ discregion de Mamaglto-
0w ¥ cansidesedo Ja calidad
Noage.y }a vlugha cantidad.de los.bie-
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nes ‘que. llaman «de fortyna -que su .pas
dre temia : :me:parecié que .si.le al-
canzaba por &spose, era toda. la.. feli-
cidad :que pidia caber en- mi.deseo:
con : este pensamiento le comencé 4 mi-
rat con mas.cuidado, y debié. de ser
sin disda con nas.descuido, pues.él vi-
8o &.caer en. qué yo: l¢ miraba; y noe
quiso ni le. fué mengster al traydor otra
entrada para; éntrarse en. el secreto de
mi pecho, y robarme las mejores pren-
das. de mi 3lma.iMas no sé¢ paia qué
me spongp A sontares , sedeor , .puato.
por punto las.menudencias de. mis amo-
16s - pues hacan .tan poco al.ease, isino
deciros de uha:wez.lo que €l op mu-
chas de soligitud grange6 conmigo’,:que-
fué,;-que- habiéedome dado.su fe y: pa-
labsai debaxasde grdndes, y 4 .mi.pa=
recet’ firmes: yi cristianos juramentys de.
i 108 esposo-pfmayefieci 4. que:hicie-!
% de; mi: todp.lo.sfue quisigse s pero;
aitn 0. bien;satisfoshd de sys jusamen<

tos yopalabtas;, sporque, oo’ se Jasi.le-

vase-el viento, hice:que lscescurbiese
e4 aya;:cédnls.gia bl me digs fisntada
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de su-nombre ,"con -tantas’ circunstan«
eias y: fuerzas escrita', que me - satisfiae,
Reabida:1a: cédula , di traza: ‘como
una-noche viniese de su-lugar gl ‘mio,
y entrase por las paredes-de un: jardin
. & mi aposenito , adonde 'sin . sobresabrx
alguno-podia coger el-fruto que;: parz
él solo estaba destinadoy' llegbse en fim
Ja noche por' mi tan-deseada, i ~:io

Hasta este punto :habia estado.-cas
Hando ‘Teqdoro, teniends pendient: et
alma de Jas’ pulabrdside Leocadix,: qué
con cada ‘oma de ellay'le traspusabja ced
alma: ;- especialmefite - quando . oy 1ek
sombre: de ‘Marco ‘Antonio , y 'vi6 -la
peregtina 'hermosura.- de- Leocadial; p
considerd Ja grandeza de su valor xoly
la de su rara discrecion ,/ique. biensld
mosttaba.en el modo de contar su histod
. sia,- Mus rqiando ‘legd > 47 decir: Hepd
la mothe:ipor -mi - tan:rdeseada ; estuve
por-perder la paciencla,”y sin poder
hacer. otda ‘dosd , lo salte6la razom, dis
ciendo:t y bien? asf qomo llegé esa fes
Kesiitia noche ; qué hizo? entrd por div
¢chal: gozisteislg? confirmé de nuevo 1»
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cédula? quedd cantento en -haber al<
canzado de vos lo que decis que. erw
snyo?. siipolo - vuestro padre? -éen- qué
pararon rtan homestos 'y’ sabios princiv
pios? Pardron , dizo’ Leocadia ; en:poe
nerme .de la. manera que veis , porquu"
no le gocé, niime. goz6 , ni vino:al
conciérto. senalado. .-Respird.icon’ estas

razones Teodosia',. .y detnvo los. espiriv

tus que:poco- 4 ‘poeo Ja. iban dexendo,

estimulados :y .apreéades de 'la:rabivsa-

pestilencia de los:pelos que’ 4:mas dns

dar se le iban. entrande. ‘por loé hiesos
y medulas, para:toniar.entera: posesitny
de sir.pacienciay miascha. la ideixb tans
libre , .que norvolwiese:di escushpnicory .
sobresalto lo . que. . dxocadia: prasiguic:
diciendo : ne’ solamenfenovians gero
de .alli .4 ocho: dias/supe pbr- nueva:
derta: que..se- hibia:tansentadednde  su;
pueblo;, Hevado .de -casa’ de ‘sus1pds:
dres 4-una doncallaide-su. lurgar, ; Hifa‘
deen principal-cabaltero, llamada Teo-
dostar;idoncellz deredtremada hesmosn-
ray de; rara discredion; y gor.:ser-de;
tan, mobles padres ,:se supo enimdpuo-*
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blo ek:tobo, y luego llegd & fnisoio
dos , -y con él la:fria:'y: temerosatdanzn
de Jos: zelos , que ane:pasé el ;corazon;:
yime pbrasd: el almazen fuego tal, que
en:;ék- 8 hizo cebiza :mi honra yuse
consunyi§ mi- cvédite:, - se secdimi pa-:
dienaidy y-se acabé-mi icordura, i .-
¢1:pAgde i désdichada? que :luego
se ‘me-figiré .en-la ‘imaginaciod Feodo-:
sia:magshermosa. que- el sol , ‘y: mas, dis-:
aretat qumla dlscrecnonomxsma > ¥ sobre
tado :mas: veqtu(osdsque yo sim.venta~
ra-rlef lukgo lasirazones de la. tédula,.
vilas.firmes: y. valesderas ; 'y queiad po~
dian dadthr . en.lazfe que -publicaban;.
y.aunquecd. ellas.conlova. cosa: sagrada’
se:-agoghera: mi -osperamza , «en:cayendo.
en:ly coenta- deslassospechosa: cbmpa<.
fifa- que: Marep 2Antdniosllevaba 1cansi
- g0, adaba’ con. todas’ -ltks_en. e} suelo.,
Majteatt ni: rostat:, -acrangué mib:cas
bellbg ,;rnuldue 'bua{uelte 3 ydas que
mas iefitia: éra ‘noi‘peder hacer. estod.
sacrificios’ 4. todas thorab por laiformosd
presencia«de mi: padre:.En fin; pd acast
bar:: gle:rquejarme sin, lmpedxménm R
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por-acabar la vida ; que es 1o mis clede
10, determiné dexarila casa de. mi pa-
du; ¥y como para poer por obra. bf
mal pensamiento , parece’ que-la-oea2
sion -favilita. y allaza todes los-incoave-
nientes<’ si«n -temer. alguno huné;é,un
page 'de mi padre su-vestidos, y-4 mi
padré mucha cantidad de dineros:, y -
ura noche cubierta- con.su negra capa
sli: de: casa , y-4--pie -caminé -dlgnnas
leguas sy llegué-4 un lugar que--s¢
lloma Osuna, Y acemodindome: en un
carro , -de alh a ‘dosdias . entré--en Se<
villa ,:que fué haber..ebtrddo eh-la- sed
gundad ;posible - para no -ser. hallada
amque me buscasen: -

. Alli dompré. otros: vestidos., y ohd
mnh -y con.unos .caballeros -que ve=
Nand Barcelona gon.priesa por-no per:
desi Ja ﬂomodxda& de- tinas galeras qué
pasaban 4 Italia, dmmé haérw ayer;
que:.tme:sucediar lo-jque ya habreii abi-
do’de los: bandoléres .que: me: qlliviron
gaanto txaia., y-enthé atbas Cosas lo joyd
que suseéntaba mi salud. y alivwiaba:la
caiga.de.imis. trabajos; :que hid:ky obs -
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dula de Marco -Antanio:, ‘que.
oon ‘ella .pasar d:Italia, y hallagdo §
Marco:Antonio presentarsela por testi-
go-de.su poca fe, y 4 mi por:abone
de mi mucha firmeza , y hacer.de suere
te, que me cumpliese la promesat pe
1o juntamente con- esto he considerado
que con. facilidid negard las palabras
que:en un papel estan escritas, el que
niega las obligaciones-que debian’ estar
grabadas. en ‘el alma: que claro westi,
que;si él tiene .en su .compania‘ 4 la:sin
‘Feodesia , mo ha*de querer:mirar &
la: desdichada Leacadia ; aunque :com
tado: esto .pienso morir , 6 ponérmeren
la presencia de los dos, para que 'mi
. wista les  turbe su sosiego, - No ‘piense
aquella enemiga de mi descanso, gozar
ten.a:poca costa-lo que es mio: yo-la
buscaré', yo la hallaré,’y yo Ia quita-
7é Ja vida sipuedas .: & e
.. ¢Pues. qué culpaitiene Teodosia;
dixa, Teodoro , ;si.ella. quizi- thobien
funé engaftada de- Marco: Antonioy;: cop
nio .vos ,‘ sehora ;. do habeis sido#'z Cos
mo puede ser -eso asi ;, dixe Leocadiay
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fse-Ja llevd comsigo? y estando-juntos
los que bien se quieren, ;qué engaiie
puede haber? Ninguno por ciertos ellos
sstan . contentos ; pues estan juntos, ora
estén , como suele decirse, en Jos xemo-
tos y abrasados desiertos de Livia, 6
en los solos y-apartados de la Scitia:
ella le goza sin. duda sea donde fuere,
y:ella.sola ha dg.i_pa%ar lo-que he- sen-
tido hasta que le- halle. Podia sex .que
0s: engaiasedes , replicé Teodosia, que
y0 conozco muy bien & esa.epemiga
yuestra que decis ,, y sé de,su condicion
y recogimiento que nunca ella ss.aven,
tyraria 4 dexar Ja casa de sus padres,
ni acudir 4 la voluntad de Marco Ans
tonio ; y quando lo hubiese hecho, no
conociéndoos , ni. sabiendo - cosa:alguna
de lo que con- él teniades:, no,os agra-
vi6 en nada, y dende no bay .agravio,
no viene biep la venganza. . :n | .

Del recogimiento , . dixo: Leacadia,
50 bay que tratarme , que tam recogi- -
da y tan honesta era yo come:quantas ;
dongellas- hallayse pudieran i p.con todo
2%0 - hice Jo que habeis oido 5 da. qué
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la llevase, no hay duda; y de quella
no me haya agraviade ,~mirandolp sin
pasion ;-yo lo- confleso ; hias el “dolor
que siento, de los -zelos ;‘me la-repre«
sentan en la memotia biéh ast come-es:
pada que ‘dtravesada’téngo por mitad
de las entrafias, y no g mucho ‘que co-
mo 4 instrumento que-ténto me lastima,
le procure -arrancar ¢ ellas y hicerle
pedazos ¢ quanto mias-; que prudentia
es apartar -de- nosotres las cosas que nos
dafian, y-es matural cosda: aborrecer as
que nos hacen mal, y- aquellas qeé
nos estorban el -bien: $ea como vesden
cis, séfiora Leocadia, respondié6 Féeu
dosia , que asi como véo-que la pasion
que sentis;, no os'dexa hacer mas acest
tados dvscursos veo que no estais en
tiempo de’ admitir consejos saludables:
de mi os:sé deécir lo que ya -os he “di
cho, que os:he de ayudar y favorecét
en todo aquello que fuere justo -y yo
pudxere 3 y lo mismo os prometd de
mi hermano, que'su natral condicion
y" nobleza no le' dexardin hacer otra‘cos
sa, Nuestro' camino-e¢ 4 -Ttalia ;-si gt
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tiredes venir con nosotros , “ya poco
mas 6 ménos sabeis el trato de nues-
tra compatiia,: . Jo que os ruego:¢s; que
deis -licencia- que diga 4 mi-hermano
lo que ¢ de vuestra hacienda, para
que -os trate con el comedimientoy res~
peto que se-os- debe, y para que se
obligue 4 mirat por vos como es ra-
Zon : junto con esto me parece no sér
bien mudeis .de ‘trage ; y si en este
pueblo hay comodidad de vestiros, por

la mafiana os compraré los vestidos me.:

jores que hubiere, y que mas .os con-
vengan, y en o demas de vuestras pre-
tensiones , dexad el cuidado.al tiempo,
que es gran maestro de dar y- hallar
remedio a los casos mas desésperados.
Agradeci6 Leocadia 4 Teodosia (que
ella peasaba ser Teodoro) sus muchios
ofrecimientes, y di6le licencia de decir
2 su hermano todo lo que quisiese, su-
plicindole que no la desamparase, pues
Yeia 4 quantos peligros estaba expuesta,
st por muger fuese: corocida.

Con esto se despidiéron , y se fué-
Ton & acostar ,; Teodosia al aposento de

Tom I11. ’
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- su hermano , y Leocadia & otro” que
junto de él estaba. No se habia afm
dormido'D. Rafael, esperando 4 su her-
mana, por saber lo que le habia pasa-
do con el que pensaba ser muger, y
en entrando, antes que se ocostase , se
lo pregunt6 : la qual punto por purte
le conté todo quanto. Leocadia le ba-
bia dicho, cuya hija era, sus amores,
la cédula de Marco Antonio , y la in-
tencion que llevaba, Admirése D. Ra-
fael , y dixo 4 su hermana: si ella es
la que dice , séos decir, hermana, que
es de las mas principales de su lugar,
y una de las mas nobles sefioras de to-
da la Andalucfa. Su padre es bien co-
nocido del nuestro, y la fama que ella
tenia de hermosa, corresponde muy bien
4 lo que ahora vemos en su rostro: y
lo que de esto me parece es, que de=
bemos andar con recato , de manera que
ella no hable primero con Marco An-
tonio que nosotros , que me da algun
cuidado la cédula que dice que le hizo,
puesto que la haya perdido ; pero so-
segaos , y acostaos , hermana , que para
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tode se; buscard remedio. Hizo Teodoe
sia la.que sn hermano la mandaba, en
quanto al acastarse ,.1mgs en lp de soe
segarse To fué en su mano, que ya
tenia tomada posesion de su alma la
rabiosa ienfermedad de los zelos.

{O quanto mas.de lo que ella era
se le representaba .en la imaginacion la
hermosura de Leocadia , y la desleal-
tad de Marco Antonio! ;6 quantas ve
ces leia 6 fingia leer la cédula que le
habia dado! jque.de. palabras y razo-
ues la-anadia, que la hacian cierta y
de mucho .efecto! -jquantas veces no
crey6 que se le habia perdido! jy quane
tas imagin6 que sin ella Marco Anto-
nio no dexaria de cumplir su- promesa,
sin acordarse de lo que & ella estaba
obligado! Pasésele en esto la mayor
parte de la noche sin dormit. suefio. Y
no la pasé con mas descanso D. Rafael
su hermano ; porque asi como oy6 de+
ci’r 1uién era Leocadia, asi se le abra:g
s6 el corazon en sus amores, como si
de mucho 4ntes para el mismo efecto
1a hubiera comunicado : que esta fuers

Da )
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zi-tiene la hermosura ; que-ex’ it péns
to ,.en un momento lleva «trassf ebde~
seo de quien la mira y la:conoce; y
guando descubre 6 promete .alguna via
de alcanzarse y gozarse, enciende con
poderosa vehemencia el alma de quien
Ia contempla , ‘bien asi del :mpdo y fa-
cilidad con que 'se enciende la seca y
dispuesta pélvora con qualquiera mim-
ma centella que la toca. No la imagi-
- naba atada al arbol, ni vestida.en el
roto trage de .varon, sino: en ‘el rico
suyo de muger,'y ‘en. casa-de sus pa-
dres ricos, y de tan principal y rico
lmage como ellos eran : no. detenia ni
_queria detener el pensamxento en la cau-
sa que la habia traido’4.que la cono-
ciese : deseaba que el dia: llegase. para
proseguir su 'iomada , y buscar 2 Mar-
co .Antonio, no tanto para hacerle su
cufiado , como para estorbar que no
fuese marido de Leocadia ; y ya le te-
nian el amor y el zelo de maoera, que
tomara 4 buen partldo ver 4 su enga-
fiada herinana sin el remedio que le
procuraba , y @ Marco Antonio sin vis -
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da., 4 tmieque de no verse sin espe~
ranza ‘de -gpleanzar 4 Leocadia: la qual
esperanza ya le. iba prometiendo-feliz
suceso.en su deseo, 6 ya por el camiy
no-de la fuerza, 6 por el de los. rega-
los y buenas obras , pues para todo lg
dabadugar el tiemp6 y-14 acasion, .

Geon-esto-que él:a si mismo se pro+
metia, 'se1sosegd algun tanto; y de.alli
& poco: se;dex6 ver ‘¢l dia-, y ellos.de-
Xirop :las camas , -y dlamando_ D.,Ra-
fael .al. huésped le .pregunt6, ¢si habia
comodidad en aquel pueblo para vesw
tir.a un page a4 quien Jos bandoleros
habiamd;suudédo? El.huésped dixe que
él ‘tenia un: vestido razonable que vens
der ; traxole’, y:vinole'bien 4 Leocas
dia 2: pagdle ‘D, Rafael, y ella se le visr
ti6 ,-y se ciid una espada y una dags
con tanfa'donayre y bria; que en aquel
mismo, trage, suspendié los sentidos de
D. Rafael , y doblé los zelos en Teo-
dosia. Ensillé Calvete, y a las ocho
del dia . partiéron para Barcelona, sin
querer subir por entdnces al famqso
monasterio de Monserrate , dexandolo
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gara quando Dios fuese seryido'de voﬁ
erlos con mas 'sbsiegod su'patyia=-

- No se pedré contar-buepathente 10'
pensa»mxentos que los dos hermanos les
vaben ; ni con quari diferentes' 4rimos
Jos Hos iban mirando 4 Leocadia, ded
seindola Teodosia 14 muerte }: ny¢ Ra
faal: la vida ;. entrambos'zelosos y apa-
sibnados. Teodosm ‘buscando: tachas'que
ponerla ‘por:-no’ desmayat et éspe-
ranza’s: D, Rafael hallindole pei-féccxo-
fies ;- que de ‘purito en punto 16 obli-
gabar mas & amarla Con todo"¢st no
se descuiddron de darse priesa ,;-de’ mio-
do. que llegaron -4 Barcelona- poéé “an:
tes que el sel se pusiese. -Admiréles e
Hermoso sitio 'de la ciudad’, y Ja estis
midron -por- flof - de las bellas’ civdades
del ‘'mindo , ‘honra de Espafia temor
y ‘éspanto de los cir¢unvécinos 'y ‘dpar+
tados ehemigos ; regalo y delicia -de
sus moradores ; amparo de los extrah-
. geros, escuela de la caballetia, exems
plo de lealtad , y satisfaccion de tos
do aquello que 'de una grande , famo-
$ay rica-y biea-fundada ciudad pueds
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pedir un discreto. y curioso deseo. En
entrando en ¢lla, oyéron grandisimo
ruido , y viéron cosrer un gran tropel
de gente con grande alboroto, y. pre=
guntando la causa ‘de aquel ruido y
movimiento , les_respondiéron, que la
gente de las galeras que estaban en la
playa se habia revuglto y trabado con
la de la ciudad, Oyendo lo qual D.
Rafael , quiso ir 2 ver lo que pasaba,
aunque Calvete Je dixo que no lo hi=
ciese, por no ser. cordura irse & .me-
ter en un manifiesto .peligro, que él
sabia bien quan mal libraban Jos que
en tales pendencias se metian, que eran
ordinarias en aquella ciudad quando &
ella llegaban galeras, ,

No fué bastante. el buen consejo
de Calvete para estorbar & D. Rafael
la ida, y asi le siguiéron todos; y en
llegando 4 la marina, viéron muchas
espadas fuera de las vaynas, y mucha
gente acuchillindose sin piedad algu-
na: con todo esto sin apearse llegaron
tan cerca, que distintamente véfan los
tostros de los.que peleaban, porque
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aln no éra puesto glosol. Er& infikiv
la gente que de la chadad acudia’, ‘g
mucha la que de las’ galeras se desbin
barcaltsa, puesto que ek que las trafa
4 cargo: (que era un ciballero. valenx
ciano 1lamado D. Pedro’ Vique) desde
la popa de la galera-capitana amenas
zaba a los que se habian embarcado en
los esquifes para:ir & socorrer 4 los su-
yos ; mas viendo que: rio aprovechaban
sus voces ni sus amenazas, hizo velver
las ‘proas de las ‘galeras a- Ta citidad ,
disparar una pieza sin bala ,’sefial do
que si ho se apartasen , otra no irfa sia’
ella. Enesto estaba D, Rafael atentamen-
te mlrando la cruel y bien trabada rifia,
y vi6 y noté que de parte de los que
_ mas se sefialaban de las galeras, lo ha-
¢cia ga«llardamente un"mancebo de ‘hasta
veinte y dos 6 pocos ‘mas afios, vestido
de verde, con un’ sombrero de la mis-.
ma color adomado con un rico trenci-
Ho , al parecer de diamantes: la des-
treza ‘con que el mozo se combatia’, y
la bizarria del vestido hacia que ‘vol-
viesen, 4. mirarle todos quantos la -pen-

-
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dentist-miraban ; "y de "tdl tfiakerd le
mivérén-16s-ojos:d¢ Teodosia y de Leo-
cadilf-y gue’ aniBisvatun mismo punto
y-Henipo dixérosi v:jvalgame Dios! &
Yo' 00 stétfko 0jo¥ 70 dquel de lo ver-
dé»es? Mityco ‘Antemio 1y en diciendol
estol, con-igranligereza saltdronde kay
ek, y pesiendo : mano:-4 -sus dagas
y'épitdas-,’ sin temor alguno e entrd~
jm gorimitad de'da twrba., y!sepu-
séoh ot uga 4 heni lado , 'y Ia otta ral’
ottt de* Maico ‘Antonie(que €l era el
ndicsbo de' 1o’ verde’, que’s6 -ha--di-
tho).: No-temais ; ‘dixo st come' Hegd
Leocadia , :sefior-Marco. Antonio’; que
i viRsfre ladoreoneis” quien gs'hard ess:
cado- con* st} prapiai vida. ,. pox «defgn=
dep Ja ipisestra:pQhidn 1o dwda, re- -
pligs fFeMdsig’f,»'iesta‘ndo yo- ailui ¥ D,
Rafagk dé vié -y oy6 lo' que psaba,
hi Sgii6 asinidseiv, y se puso’ de su-
PQRC;U o2 o . e

Marco Aittonio ocupado en ofender
y defenderse , no adviitié’ en las' ra-
zones que las dos:Te dixéron, antes ce-
bade-en la pelea , hacia cosas al pa-
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récer muy increibles ; pero . como Ia
gente de la ciudad’ por momentos cre-
¢ia, . fuéles forzoso. a los_de las galeras
xetirarse, hasta meterse,en el agua. Re-
tiribas¢ Marco Antopio. de.mala gana,
4 su mismo compas:se iban, getiran-
do 3;.sus.lades las_dos ‘valientes y nue=
vas Bradamente y Marfisa ,..6 Hipdlita
y: Paptasilea; En esto-vino un ¢aballe~
ro catglan de la:fathosh fanmiilia;de los
Cardonas sobre iin’ pederosa caballo, y
poniéndose en mgdio de las, dos pactes,
hagia. retirar los de la_giudad , los qua-
Ies le tuviéron respeta ea conociéndale;
pero algunos desde léjos: tiraban. piedras
a los que:ya se iban acegiendo al agua:
¥. quiso Ja mala sugrte.que una, acer-
'tase en la sien @ Marca Antonio con
tanta’ furia , que di-con él en el agua
que ya le daba 4 la rodilla; y apénas
Leocadis Je vi6 caido, quando se. abra-
26 ‘con él y le sostuvo en sus brazos,
y-Jo. mismo hizo Teodosia.
. Estaba D. Rafael un poco desvia-
do, defendiéndose de las infinitas pie-
dras que sobre €l lovian; y queriendo
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scodir il remedioide su dama, y at
de su hermand iy .cubado ,. €l cgballe~
ro catalan se le puso delantg , diciéng
déle ! sosegnos , . sefior , parde-que de-
beis 4 ‘buen soldado , y hacefdme mers
ctd de ponesos: 4. .mi lado,, que yo os
boraré de ila, itsolencia y. demsia de
st desm&audado valgo. jAh sefior! res;
Pondi6 D, Rsfael, dexadme: pasar, que -
Veo:jen gran cpeligro- puestas..Jas : cosas
que eh , estac vidaiods quiord. Dexole
Paitar: el cabadlenos; masd no Jlegd. tan &
Bémpo , que yatymo-hubiésen: reﬁledo
el esquife>desla - galcra,wpmna a
Masco :Antonio y.14. Leocadia,q
masle dexéide ﬂshrazoss Yo quﬁ
dobe : emblrcar - cod - ells Taosdasia., 6‘
ya fuese pov estar cansada, 6. por la-
pena:de : haberi visto heride & Marco
Anmmo v pov.ver .que se iba con él.
i’ mayor.'enemiga , no tuvo fuerzas
para subir én &} esquife , y sin duda
cdyera desmaydda en el agua , si su
bermano no liggara 4 tismpo da socor-
revl yiel qual no. sintié menor pena
de'ver que cpn Marco Antanio s iba
\
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Leocadia , que: su heffmna hdbia sen«
tido, queya tambien ¢l babia conoeido
4 Maurco Antonio, i vl se 1t o O

- El caballere catalan ¢ dficionado: dé
k- gentil. prosencia des Di:Rafael 'y del
si hermana. (que : por: hombre temia ),
los Nami6-desde. lai'onilla ,rly vles- cogd
que <on' él :§¢ ‘viniesen 9 “yhellos “forzas
dos de la: pecesidad , "y temérosos de
que la-gente ; qué.afm: no estaba pacts
_ fica, 1és -hiciess algum:agravio, hubiéa
¥Yon de-aceptar la. oferta que.s¢ les:hay
¢ia. El. caballero se; aped ,'y toméndds
Yos a it lado , :con:{a-Bspada desoudd
phsé-pbr. medio de:la’ nirba :alborotds
da ,: rogandoles. qué ae reticasen, y-ask
16 hiciéron. : Miss: D. Rafael a-todad
_partes " por .ver st weix:d Calvete ‘conr
las mulag, y-no.le viér &-causa que <€k
asi como-‘ellos se. apedron., las antecoy’
g6 y ‘kecfué 2 un mesdn. donde solia
posar: otras -veces. Llegé el caballera-4
su casa,‘que era una.de las principa-
les de la'ciudad , y preguntando. 4 DI
Rafael en qual galera wenia ;.le res-
pondié que en’ ninguna , pyes hahia lles
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gado 4 la cimdad: al misnio panto que,
se:comenzaba Ja: pendencia ,.y:que por,
haber conocidorienella al . caballero que
levéron herido .de la pedrada en el
esquife , se-habia.puesto en aquel pe-
ligro ; y 'qiie.lo suplicaba diese érden. -
€6mo sacasen 4 -tierra al herido , que
e ello le impottaba el -contento y la
vida, Eso haré yo de buena gana, di-
x0 el caballere, y sé que me le dard
seguramente el General , que es prin~ .
cipal caballero y pariente mio. Y sin

enerse mas, volvié .2 la galera, y.
kll6 que estaban curando. 4 Marco An-
tonio , 'y .1a herida que tenia era peli-
grosa, por ser.en la sien izquierda, y de-,
dr el cirujano ser de peligro : alcanzd.
con el General se le diese para curarle
en tierra , y puesto con .gran tiento en
el esquife , le saciron, sin quererle de-
far Leocadia, que se embarcé con él
wmo en seguimiento del norte de gu
speranza. En llegando 4 tierra, hizo
¢ caballero traer de.su casa una silla
de manos donde le llevasen,

. En tanto-.que esto pasabs , habia
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énviado D. Rafael 4 buscar 4 Calvéte;
que en el'meson estaba’ con:cuidado. da
saber lo que la suerte habia hecho.de
sus amos ; y quando supoque estaban
buenos , se alegré en:extremo, y vino
adonde D. Ra%ael estaba. . En esto: lle-
garon el sefior de la casa, Marco Ane
tonio y Leocadia, y 4.todos aloj6 en
ella con muy grande amor y magnifi-
cencia. Ordené luego como se llamase
un cirujano famoso de la.ciudad para
que de nuevo curase 4 Marco Antonio:
'vino, pero no quiso curarle hasta otro
.dia, diciendo que siempre los ciruja-
nos de los exércitos y armadas eran muy
experimentados , por los muchos heriv
dos que ‘4 cada paso tenian entre las
manos , y asi no convenia curarle has-
ta otro dia : lo que otden6 fué, le pu-
siesen en un aposento abrigado, don-
de le dexasen sosegar. Llegé en aquel
iwante el cirujano de las galeras,
did cuenta al de la ciudad de la he-
rida, y de c6mo le habia curado,y
del peligro que de la vida 4 su pare«
cer temia ‘el herido, con lo qual se aca-
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b6 de’enterar -el'de la ciadad. de que
estaba- bien énado;”y asimisine- (se:
gun la relacion que se le habia heeho)
exiger6- el peligro de -Marco Antonio. -

Oyéron esto Leacadia y. Teodosia
¢on aquel sentimiento que si oyeran la
sentencia de su’muerte ; mas por no
dar muestras de su dolor, le reprimié-
ron y calliron , y- Leocadia determind
de hacer lo que: le: parecié convenit .
pra satisfaccion de su honra: y fué
que asi como se fuéron los cirujanos,
s entré en el aposento de Marco An-
tonio , y delante del sefior de la casa,
de D. Rafael ; Teodosia, y de otrgs -
personas se llegé 4 la cama del heriv
do, y asiéndole dé Ya’imdno le dixo es- -
tas razones: no estais en tiempo , se- .
fior Marco Antonio Adorno, en que se
puedan ni deban gastar con vos muw
chas palabras, y asi- selo querria que
me oyésedes algunas que convienen, si
no para-la salud de vuestro cuerpo, a.
lo ménos para la de vuestra alma; y
para deciroslas es menéster que me deis
licencia , y me advirtais si estais con
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sageto, de escucharme : -que .no.setia
razon , que habiendo:yo procuradp des-
. de el punto que. gs,.conoci, ne- salir
de vuestro gusto,. en -este insfante que
le tengo por el pastrero, seros causa
de pesadumbre. A estas razanes, abrig
Marco Antonio ‘los rejos , -y los- puso
atentamente, en ¢l restro. de Leocadia;
y habiéndola casi conecido mas_por el
érgano de la voz., que. por la vista,
voz debxlltada y doliente le dixo:
cid , sefior, do que quisiéredes, que
1o estoy tan ,al cabo-, que no pueda
escucharos , ni. esa, voz me. es tan des=
agradable , que me cause fasndm el
oirla.

Atentxsxma qstabg a todo este colo-
quxo Teodosia , y cada palabra que
Leocadia decxa era una aguda saeta
que. le atravesaba el corazon, y aun
el alma de D. Rafael, que asimismo la
escuchaba, Y prosigniendo Leocadxa,
dixo : si el golpe de la cabeza, 6 por
mejor decir , el que 4 mi me han da- -
do en el alma, no os hallevado , se-
fies Marco Antomo de la memoria la
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imigen de aquelld , que poco tiempo
ha que vos deciades ser vuestra glo-
ria y vuestro- cielo, bien os debeis acor-
dar quién. fué Leocadia , y qual fué la
palabra que le distes firmada en uma
dula de vuestra mano y letra; nise
os habra olvidado el. valor de sus pa-

. dres, la entereza de su recato y ho-
testidad , y la obligacion en que le es-
s, por haber acudido 4 vuestro gus-
Wen todo lo que quisistes : si esto no
¢ os ha olvidado, aunque me veais
e este trage tan diferente , conocereis
con facilidad que yo soy Leocadia, que
temerosa. que nuevos accidentes y nue-
Vas ocasiones no me quitasen lo que
o justamente ‘es mio , asi como supe
que de vuestro lugar os habiades par-
tdo, atropellando por infinitos incon-
Venientes , determiné seguiros en este
bibito , con intencion de buscaros por
todas las partes de la tierra hasta balla-
fs: de lo qual no os debeis maravi-
ar , si es que alguna vez habeis sen-
tido hasta dénde llegan las fuerzas.de
un amor verdadero , y la rabia de una

Tom, I11, '

-
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«muger engafiada. Algunos trabajos he
pasado en esta mi demanda , | todos los
.quales-los juzgo 'y tengo por descanso,
ycon el descueato que han traido de ve-
ros ; que puesto que esteis de la ma-
‘mera que estais, si fuere Dios servido
.de llevaros de esta 4 mejor vida, con
-hacer lo que debeis 4 quien sois 4ntes
de la partida , me juzgaré por mas que
.dichosa , proametiéndoos, como os pro-
meto , de. darme tal vida despues de
vuestra muerte , que bien poco tiem-
Po se pase sin que os siga en esta {l-
tima y forzosa jornada : y asi os rue-
go primeramente por Dios, 4 quien
-mis deseos é intentos van encammados,
luego por vos, que debeis mucho 4 ser
quien sois , ulumamente por mi , 4
quien debeis mas que a otra persona
del mundo, que aqui luego.me reci-
bais por vuestra.legitima esposa, no per-
mitiendo haga la justicia.lo que con
tantas veras y obligaciones la razon os
persuade,

- No dixo mas Leocadia, y todos
Jos. que en la sala estaban guardaron
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w maravilloso silencio en tanto que |
estuvo hablando, y con el misto si-
lencio esperabar la respuesta de Marco
Autonio, que fué esta: no pueda ne-
gar, seﬁora el conoceros , que vues-
tra voz y vuestro ‘rostro no consentiran
que lo niegue : tamipoco puedd negar
lo niucho que os debo, ni el gran va-
lor de -vnestros padres junto con vues-
t2 ingomparable’ hionestidad y - recogi-
miento <+ ni os tengo ni os tendré en
ménos: por lo que habeis hecho en ve-
tlime 4 buscar'en trage tan diferentd
del vuestro’; dntes por’ esto ‘os ‘estimo
¥ estimaré'en el mayor grado que’ser
pueda ; pero pues mi corta siiérfe me
ha traido 4 término , como ‘vos decxs,
que'creo que serd el postreto dé.mi
vid4, y son los semejantes trances los
apuraderos de las verdades, quiero de-
ciros una verdad' que si no os fuere
shora de gusto’, pbdrla ser que des- ’
pues os fuese de provecho,

Coifieso , hermosa Leocadia , que
08 quise bxen y me quisisteis ' y jun-’
mente con esto tonfieso, que la cé-’

Ea
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dula que os hice fué mas por cumplir
con vuestro deseo', que con el mio;
porque antes que la firmase con mu-
chos dias, tenia entregada mi voluntad
mi alma & otra doncella de mi mis-
mo lugar, que vos bien conoceis ,. lla-
mada %‘eodosia » hija de tan nobles pa-
dres como los vuestros ; y'si 4 vos os
di cédula firmada de mi mano, a ellz
le di mano firmada y acreditada . con
tales obras y testigos , que quedé im-
posibilitado de dar mi libertad 4 otra
- persona en el mundo. Los amores .que
con vos tuve fuéron de pasatiempo,
sin que de ellos alcanzase otra cosa si-
no las flores que vos sabeis, las qua-
les no os ofendiéron , ni pueden ofen-
der en cosa alguna: lo que con Teo-,
dosia me pasé6 fué alcanzar el fmuto
que ella pudo darme, y yo quise que
me diese, con fe y seguro de ser su
esposo , como lo soy: y si 4 ella y 4
vos os dexé en un mismo tiempo , 4
vos suspensa’y engafiada, y 2 ella te-
merosa, y 4 su parecer sin honra , hi-,
celo con poco discurso, 'y con juicio,
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de mozo, como lo soy , creyendo que
todas aquellas cosas eran de poca im-
portancia,, y que las podia hacer sin
escriipulo alguno , con otros pensa-
mientos que entdnces me viniéron y
wolicitaron lo que queria hacer, que
foé venirme 4 Italia, y emplear en
ella algunos de los afios de mi juven-
tid, y despues volver & ver lo que
Dios habia hecho de vos y de mi ver-
dadéra esposa ; mas doliéndose de mf
e cielo, sin duda creo que ha per-
mitido ponerme de la manera que me’
veis , para que confesando estas ver-
dades ; nacidas de mis muchas culpas,
Pague en esta vida lo que debo, y
vos quedeis desengafiada y libre para
kcer lo que mejor os pareciere : y si
en algun tiempo- Teodosia supiere mi
muerte , sabrd de vos y de los que es-
tan presentes , como en la muerte le’
amplo la palabra que le di en la vi-
da: ysi en el poco tiempo que de ella
me queda , sefora Leocadia, os pue-
do servir en algo, decidmelo, que co-
Mo no sea recibiros por esposa , pues
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no puedo, ninguna otra’ cosa dexaré
de hacer que a mi sea posible por da-
r0s_ gusto. CL L

En tanto que Marco Antonio® decia
estas razones, tenia la cabeza sobre el
codo, y en acabandolas, dexdé caer
el brazo, dando muestras que se des-
mayaba.. Acudié luego D. Rafael, y
abrazqndale. estrechamente , le dixo:
volved en vos, sefior mio, y abrazad
4 vuestro amigo y 4 vuestro hermano,
pues vos quereis que lo sea: conoced
4 D. Rafael vuestro camarada, que
sera, el verdadero testigo de wvuestra
voluntad, y de la merced que 4 su her-
‘mana quereis hacer con admitizla por
vuestra. Volyié-en si Marco Antonio,
y al momentp conocié 4 D. Rafael, y
abrazindole muy estrechamente y be-
sandole, én el rostro , le dixo : ahora
digo , hermano y sefior mio, que la
suma -alegria que he recibido en ve-
ros', no puede traer ménos descuento,
que un pesar grandfsimo, pues se dice
que tras el gusto se¢ sigue la tristeza;
pero yo daré por bign empleada qual-
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quiera-que me viniere , 4 trueque de:
haber gustado del contento de veros.
Pues yo os le quiero hacer mas cum-
plido , replicé D..Rafael, con presen-
© ftaros esta joya que €s vuestra esposa;
y buscando 4 Teodosia, la hallé lloran-.

do detras de la gente, suspensa y até-:

nita entre el pesar y la alegria por lo
que veia , y por lo que habia oido de-
dr, Asiéla su hermado de la mano, y
ela sin hacer resistencia se dexé lle--
var donde él quiso, que fué ante Mar-:
© Antonio , que la conocié y se-abra-
20 con ella, llorando los dos tiernas y*
amorosas lagrimas,

Admirados quedaron quantss en la’
sla estaban, viendo tan extrafio acon-'

kcimiento : mirabanse unos 4 otros, sin:
bablar palabra, esperando-en qué ha-:
bian de parar aquellas cosas. Mas la des.’
tngafiada y sin ventura Leocadia, que-

vi6 por sus ojos lo que Marco Anto-

nio hacia , y vié al que pensaba ser.

hermano .de D. Rafael en brazos del

que tenia por su esposo, viendo junto

con esto buslados sus deseos. y perdi-

~

<
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das sus esperanzas , se hurt6 delos ofos
de todos (que atentos estaban miirando
lo. que el enfermo. bacia con el -page
que abrazado, tenia) , y se sali6 de la
- sgld 6 aposento,:y en un instante se
puso en la calle.con intencion de irse
desesperada por el ‘mundo 6 adonde
~ gentes no la viesen'; mas apénas habia
llegado 4 la calle, quando D. Rafael
la ech6 ménos, y como si le faltara el
alpia , pregunté por ella, y nadie le
- supo-dar razon dénde se habia ido: y
asi , sin esperar mas,, desesperado:salié
a:buscarla, y acudié adonde le dixé-
ron que posaba Calvete , por si habia
ido ull® 4 procurar alguna cabalgadu-
ra en que irse ; y. no hallandola alli,
andaba como loco por las. calles, bus-
candoja de unas partes 4 otras; y pen-
sando si por -ventura se habia wvuelto
4 las galeras , lleg6 4 la marina,’y un
poco antes que llegase , oyé que a
grandes voces llamaban desde tierra al
Ssquife de la capitana, y conocié que
quien las daba, era. la hermosa Leoca-
dia, la qual rezelosa de . algun desman,
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siftiendo pasos 4 ‘'sus espaldas ,-empufié
la espada , y esperé apercebida que
llegase D. Rafael, & quien ella luego-
cbnocié , y-le pes6 de que la hubiese®
hallado, y mas en parte tan sola, que
ya ella habia entendido por mas de una
muestra , que D. Rafael le habia dado,
que no la queria mal, sino tan bien,
que tomara por buen partido que Mar-
® Antonio la quisiera otro tanto. ;Con -
qué razones podré yo decir ahora las
que D. Rafael dixo 4 Leocadia, de-
darandole su alma, que fuéron tantas
y tales , que no me atrevo a escribir-
hs? Mas-pues es forzoso decir algunas,
lts que entre otras le dixo, fiiéron es-
tis: si con la ventura que me falta,
me faltase ahora, é-hermosa Leocadia,
el atrevimiento de descubriros los se-
cretos de mi alma’, quedaria encerra-
da en ot senos del perpatuo olvido la
Mas enamorada y honesta voluntad que
ba nacido ni puede pacer en un ena-
morado pecho; pero por no hacer este
agravio 4 ‘mi justo deseo , véngame lo
Que me viniere, quiero, sefiora , que
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advirtais , si es que os dalugar vuass
tro. arrebatado pensamiento , que -en
ninguna cosa se me-aventaja Marco An-
tonio , sino es en el bien de ser de.
vos querido. g S

| Mi linage es tan bueno como el
suyo, y en los bienes que llaman de
fortura, no me hace mucha ventaja; en
los de naturaleza no conviene que me.
alabe, y mas si 4 los ojos vuestros no,
'son dg estima : todo esto digo, apasio-
nada sefiora, porque tomeis ¢l reme-
dio y .el medio que la.suerte os ofrece .
en el extremo de vuestra desgracia, ¥a-
veis que Marco Antonio no puede ser.
vuestro , pprque el cielo le hizo de mi
hermana, y el mismo cielo que hoy
os ha quitado 2 Marco Antonio, os-
quiere hacer recompensa conmigo, que .
" no deseo otro bien en esta vida, que.
entregarme por esposo vuestro : mirad
que el buen suceso esta llamando & las-
puertas del malo, que hasta ahora ha-
beis tenido, y no penseis que el atre--
vimiento que habeis mostrado en bus-
car, a Marco Antonio , ha de ser parte.
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para que no os’ estime y teniga en lo
que mereciérades-, si- punca le habié-
rades tenido , que ¢n la hora que quie-
Ty detcfmmo igualarme _con vos, eli-
giéndgos por_perpetua sefiora mia, en-
aquella misma se me ha de olvidar, y
ya se me ha olvidado, todo quanto en
esto-he sabido y. visto ; i que bien -sé
que las fuerzas que .4 mi me han for- .
zndo & que tan de rondon y & nenda
suelta me disponga 4 adoraros y 4 en-
tregarme por vuestro , esas mismas 0§
han traido 4 vos al estado en que - es-
tais , y asi ho habrd necesidad de bus- -
car disculpa- donde mo ha habido yer--
1o 3lguno.

- Callapdo estuvo . Leocadia, 4 todo ,
quanto D. Rathel le dixo, sino que de
quando ‘en quando daba unos profundos
suspiros; salidos delo.intimo de susentra-
flas: tuvo atrevimiento D, Rafael de to-
marle una mano, y ella no tuvo esfuerzo
para estorbérselo, y asi besindosela mu-
chas veces , le decia: acabad, sefiora
de mi alma ; de. shrle del tode 4 vista
. de esros, gstaellados: gicles gue. nos cu- -
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bren , y de este ‘sosegado mar que nos’
escucha , y de estas bafiadas arenas que
nos sustentan : dadme ya el si, que sin
duda conviene tanto a’ vuestra honra
como 4 mi contento : vuélvoos 4 de-
cir que soy caballero como vos sabeis
?r rico, y que os qulero bien, que es
o que mas habeis de estimar, y que en
cambio de hallaros sola y en trage que
desdice mucho del de vuestra. honra,
léjos dela casa de vuestros padres y
parientes , sin persona que os acuda @
lo que menester hubiéredes, y sin es-
peranza de alcanzar lo ‘que buscabades;
podeis volver 4 vuestra patria en vues-
tro propio , honrado y verdadero tra-
ge, acompaiiada de tan buen esposo
como el que vos supistes escogeros, ri-
ca, contenta, estimada y servida, y
aun loada de todos aquelz)s a cuya‘no-
ticia llegaren los sucesos de vuestra his.
torid ¢ si esto es asi , como lo es, no
sé en qué estais dudando: acabad (que
otra vez os lo digo) de levantarme del
suelo de mi miseria al cielo de mere-
cerds’, que ¢p ello hareis por vos mis-

Y
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ma, y cumplireis con las leyes de la
cortesia, y del buen conocimiento , mos-
trindeos en un mismo punto agradeci-
da y discreta, . :

Ea pues, dixo & esta sazon la du-
dosa Leocadia, pues asi lo ha ordena-
do el cielo, y no' es en_mi mano ni en
la de viviente alguno oponerse 4 lo que
él determinado tiene , higase lo que él
quiere , y vos quereis, sefior mio; y
sabe el mismo cielo con la vergiienza
que vengo a4 condescender con vuestra
yoluntad , no porque no entienda lo”
mucho que-en obedeceros gano, sino
porque temo que en cumpliendo vyes-
tro gusto , me habeis de mirar con
otros ojos de los que quizad hasta aho-.
ra mirandome os han engafiado ; mas
sea como fuere , que en fin el nombre
de muger legitima de D. Rafael de Vi-
Havicencio no le podré perder, y con
este titulo solo viviré contenta: y si
las costumbres que en, mi viéredes des-
pues de ser vuestra, fueren parte para .
que me estimeis en glgo, daré al cielo
las gracias de haberme traido por tan
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. extrdfios rodeos ¥ -pot tantos’ nfales &
los bienes de ser’vuestra : dadme ,

fior D. Rafael , la mano de ser mio, y
veis aqui os la doy de ser vuestra, y
sifvan de testiges fos qire  vos decis , el
cielo , la mar, las @tenas, Yy este sﬂenb
. cio, solo interrumpide de mis supiros
Y de viiestres ruegos, Diciendo -esto sé
dex6 abrazar, y }¢ dié la mano, y
D, Rafael le dié Ia suya., celebrando
el -necturno y nuevo- db9posono solas
Jas lagrimas , que’ el contenté 4 "pesar
de la-pasada tristeza sacaba de'sus ojos.
Luego se volviéren & casa del caballe-
10 ; que estaba cor' grandisima’ pena de
st falta y Y la misma tenia Marco. An<
tonio y Teodosia : Jos quales ya - per
tnano de clérigo estaban desposados,
que “4-persnasion de Teodosia (reme-
rosa que algun’ contrario accidenté! no
le tutbase el bien que habia hallado)
et ceballero envi6 luego por quien’los
desposase, de modo'que quando D). Ra-
fael y Leocadia entraron, y D. Rafack
conté lo que con. Leocadia le habia su-
cedido, asi' les eument6 el gozo, co-
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mo si ellos fueran sus cercanes parien-
tes ; que es’ eondicion natural 'y pro-
-pia de la 'mobleza catalana saber ser

‘amigos y favoreger 4 los extrangeros.

‘que de ellos tienen necesidad alguna, -

El sacerdote que presente estaba,
ordené que Edocadia muddse el habi-
to, y se vistiese en ¢l suyo; y el ca-
-ballero acudi6 4 ello con prestoza, vis-
tiendo 4 las’ dos de los iicos vestidos
de su muger , que-era uma- principal
sefiora del linage de los Granolleques,
famoso y antiguo en aquel-Reyno. Avi-
s6 al cirujano , quien por - caridad se
dolia del herido como hablaba- mucho,
¥ no le dexaban solo , el qual -vino y
ordené lo primero que-le dexasen en
silencio. Pero’ Dios , que agi do tenia
ordenado , tomando por medio- é ins-
trumento de sus obras (gudndo 4 nues«

tros ojos guiere hacer alguna 'maravic

lla) lo que la naturaleza no alcanza,
ordené . que el alegria, y el poco-sie
lencio que Marco Antonio habia guar-
dado , fuese’ parte para mejorarle, de
manera. que’ otro- dia quando- Je curds
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son le hallaron fuera de peligro; y dg

.alli @ catorce se levantd tan sano, que
-sin temor alguno se pudo poner en c3-
.mino. Es de saber que en el tiempo
que Marco Antonio estuvo en el le-
cho , hizg voto, si Dios le.sanase , de
ir en romeria 4 pie 4 Santiago de Ga-
licia, en cuya promesa le acompaiia-
ron D, Rafael , Leocadia y Teodosia,
y aun Calvete el mozo, de-mulas (obra
pocas veces-usada de los de oficio ser
mejante) ; pero la bondad y llanezz
que habia conocido en D. Rafael, le
obligé 4 no dexarle hasta que volviese
4 su tierra : y viendo que habian de ir
4 pie como. Peregrinos;, -envié las mu-
las 4 Salamauca con. la que era de DL
Rafael , que no falté con quien en-
viarlas. )
. Llegbse pues el dia de la partida,
y acomodados de sus esclavinas y de
" todo lo necesario , se despidiéren del
_ Jiberal caballero » que tanto les hahia
favorecido y .agasajado, cnyo nombre
era D. Sancho de Cardona, ilustrisimo

por sangre , y famoso por su persona

|
1

[
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ofreciéronsele todos de guardar perpe-
tuamente ellos y sus descendientes , 2
quien se lo dexarian mandado , la me-
moria de las mercedes tan singulares
de él recibidas , para' agradecerlas si-
quiera, ya que no pudiesén servirlas,
D. Sancho los abrazé & todos, dicién-
doles que de su natural condicion. na-
cia hacer aquellas. obras, 6 otras que
fuesen buenas, 4 todos los que cono-
cia, 6 imaginaba ser hidalgos castella-
nos, Reiteraronse dos. veces los abrazos,
y con_alegria mezclada con algun sen-.
timiento tristg se despidiéron, y cami-
nando con Ja comadidad que permitia
la delicadeza de las. dos nuevas pere-
grinas , en tres dias llegiron a Mon-
serrate, y.estando alli otros tantos ha-
ciendo lo que 4 buenos, y catélicos .cris- .
tianps debian, con el mismgo. espacio
volviéron a.su camino,.y sin sucedes.
les reves ni. desman alguno , llegdron &
Santiago-; y.despues de. cumplir sy vo-.
to con.la mayor deyvocion que pudié-,
ron , no quisiéron dexar el habito de
peregrinos hasta entrar en sus casas, 4.

Tom, 111, F '
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las quales llegaron poco 4 poco, descan-
saidos y contentos ; mas antes que lle-
gasen , estando 4 vista del lugar de
Leocadia , que como se ha dicho, era
una legua del de Teodosia, desde en-
cima de un- recuesto los descubriéron &
entrambos:, sin poder encubrir las li-
grimas , que cl contento de verlos les
traxo & los ojos, 4 lo ménos 4 las dos
desposadas, que con su vista renova-
ron la memoria de los pasades sucesos.
Descubriase desde la'parte donde
estaban un ancho valle , -que los dos
pueblos dividia , en el qual- viéron
la sombra de un olivo un - dispuesto
caballero sobre un poderoso - caballo,
con una blanquisima adarga en el bra-
zo izquierdo ,-y- unma gruesa- y larga
Ianza terciada en el derecho i y miran-
dole con’atericion , viéron que asimis
mo por entre unos olivarés venian otros
dos caballeros con las mismas drmas, y
con el mismo donayre y -apostura, y
de alli 4 poco viéron que ‘se juntiron
todos tres, y habiendo estado un pe-
quefio espacio juntos, se -apartaron, y

-
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uno de los ‘que 4 lo filtimo habian. ves
nido ;. se apartd .con'el que estaba- pri-
mero debaxo del ¢livo; los quales po~
niendo las-espuelas 4 los caballos', “ar-
remetiéron ¢l uno al: otro ‘con ‘muest
tras de"ser ‘mortalés enemigos , comen-
eando 4-tirarse ‘bravos-y. diestros botes
de lanza, ya hurtando los golpes, ya
recogiéindolos con tahta: destreza, que
daban bien a-entender - ser maestros’ en
aquel exercicio : ‘el tercero lo :estaba
mirando, sin moverse de un lugar; mas
no padiendo D. Rafael sufrir estar tan
Kjos mirando aquella’ tan ‘refida y sine
gular Batalla , 2 t6do correr bané del
recuesto , “siguiéndole su- hermana ¥ sa
®SPOST , Y €N POCO €spacio be  puss-jurr-
to & los dos combatientes, 2 tiempo
que ‘ahdaban ya algoheridos’sy ha-
biéndosele caido al- tinociel sombrérd]
Y con él'un casco de dcere, alovolier
©l rostro. conocié D. Rafael ser sa-pat
dre -y Mareo- Antonio- cohodié que &l
otro ‘éra el suyo. Leocadiay que com
atencion habia mirado al:qhe’no se-com*
batia-, ‘conocié que .exig ‘el padre.que

2
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la habia" engendtado’ ,” de - cuya ‘vista
todos qnatro suspenses, atonitos, y fue-
ra de si quedéron ; pero dando el so-
bresalto lugar :al discurso de. la razon,
los dos cunados , sin -detenerse se pu-
siéron_en medio .de los que. peleaban,
diciendo 4 voces : no ‘mas,, cahalleros,
no mas , -que _los que -esto. os piden son
vuestros propios hijos : yo soy Marco
Antonio , padre -y sefier mio; decia
- Marco - Antonio ¢ yo soy aquel por
quien , a4 lo que imagino, estan vues-
tras-.canas venerables puestas en este
riguroso trance : templad la fpria, y
arrojad la lanza, 6:volvedla centra otro
enemigo ; que.el que teneis delante,
ya.de.hoy mas ha de ser vuestro her~
.1 Casi.estgs mismas razones. decia D,
Rafael 4 su padre, 4 las quales se de-
tuviéron. los- caballeros , y. atpptamen-
te:se._pusiétosi. & mirar. 4 Jos que se las
decian , y volviendo .la ¢abeza., vié-
yon que D. Sancho, el padre de Leor
. cadia, se.habia'apeado, y estaby abra-
gado con el que.pemsaban ser peregri-
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n0: y- éra’ que- Leocadia se habia lle=
gado 4 ¢l, y dindosele &4 conocer; le
rog6’ qie pusiese en paz- 4 los que se
combatidn, contindole en breves razones
como: D, Rafdel-era su.esposo , y Mar-
o Antonio lo era-de:Teodosia. Oyens
do esto sir. padre ; * se- aped , ylx tex
nia abrazada , ¢ofio-$¢ ha dichp ; :pe-
1o0- dexéndola , cacudié 4 ponerlos en-
paz.,- aunqae ne fué menester , ‘pues
ya.los ‘dos habian «conocido @: sas. his
;os; -y estaban en' ¢l suelo-, teniéndo-"
o8 dbrazados , Horando todos Hgrimas
de-artior y de “dontento nacidas.Junta-
ronse-todos y volviéron 4 mirar :4 -sus
hijos, 'y 'no sabign qué decirse : -aten-
tabanles los cuerpos;, por ver-si:eram
fantésticos ,” que- su improvisa' llegada
estas y otras sospechas engendraba ; pe-
10 desengafiadps. algun tanto, volvié-
ron 4 las lagrimas 'y 4 los abrazos: y
en esto asomé por el mismo valle gran
cantidad de -gente armada-de -4.pie y
de & caballo, los quales venian & de-
fender al caballero de su lugar; pero
como llegiron' y.los viéron abrazados
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de"aquellos peregrinod , y prefiades los
ojos de- lagrimas’, 5¢ apearon y ;admi-
raron , estando suspensos , hasta. tanto
que-D: Sancho les:dixo brevemente lo
que Leocadia sn :bija-lehabia contado.
Todes fuéron - abiragas 4 los -peregri-
nos cdn myestras de confento ,:tales,- que
no:se .pieden ‘engargged, , - ..
. Di:Rafael de.nuevo contd 2 todas
con la, hrevedad que el tiempo seque-
ria.,-todo el suceso de.dus agores;, .y
de’ como: venia cajgde.cen Leocadia, y
su: hermana Teodasig,kon Maxco. Anto«
‘nuevds. que ¢ nuevo. causiron
nueva alegna. Luego!de los mismos: €a-
ballos -de la gento quid:llegd ol socor:
ro, toméron los que hubiéroh - phenes-
ter para los cinco peregrings, y acor.
daron.de .irse al lugar.-de Masco -An-
tonio , ofreciéndoles. su padre de Hacer
alli las bodas de- todos,. 'y con éste pa-
recer se-partiéron; y algunos de los que
se habian hallado presentas , s adélan-
taron & pedir albricias ‘4 los panentes
y ;amigos de los despesados. En el ca-
mino supiéron D. Rafael y Marco An-
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tonio la cansy de aquella pendencia,
que fué, que el padre de Teodosia y
el de Leocadia habian desafiado al pa-
dre de Marco Antonio en razon de que
¢l habia sido sabedor de los engaiios de
su hijo; y hahiendo venido los dos, y
hallandole solo ,-no quisiéron combatir-
s¢ con alguna ventaja , sino uno 4 uno
como caballeros, cuya pendencia para-
ra en la myerte de ugo, 6 en la de
entrambos ," si .ellos no hubieran lle-
gado. ,‘ ) .
" Didron gracias-4 Dios los quatro pe-
regrinos. del suceso felice : y. otro dia
despues que llegéron, con real y esplén-
ida mogsificencia, y suntuoso gasto hi-
zo celebrar el padte de Marco Antonie
las: bodas.de su hijo y Teddosia , y las
de D. Rafael y. Leocadia. Los quales
luengos y felices afios viviéron en com-
paiia de sus esposas, dexando de si ilus-
tre generacion y descendencia, que has-
ta hoy dura en estos dos lugares, que
son de los mejores de la Andalucia; y
si no se nombran , es por guardar el de-
coro 4 las dos doncellas, & quien quiza
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las lenguas maldicientes, 6 neciamentd
escrupulosas les haran cargo de la lige-
reza de sus deseos y delsibito 'mudar
de trages: 4 los quales ruego que no se
arrojen & vituperar semejantes libertas
des, hasta que miren en si, si alguna
vez han sido tocados de estas que lla-
man flechas de Cupido;, que en efecto
es una fuerza (si asi se puede llamar)
incontrastable, que hace el apetito 4 la
razon. Calvete el mozo de mulas se
quedé con la que D. Rafael habia en-
viado 4 Salamanca, y con otras muchas
dadivas que los dos desposados le dié-
ron; y los poetas de aquel tiempo tu-
viéron ocasion donde emplear sus plu-
mas, exigerando la hermosura y los su-
cesos de las dos tan atrevidas quanto ho-
nestas doncellas-, sugeto principal de es-
te extrafio suceso. - :
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La sefiora Cornelia.

Don Antonio de Tsurizd , y D. Juan
de Gamboa , caballerod' principales, de
una edad , muy discretos, y gtrandes
amigos ,_siendo -estudiantes. err Salaman-
por irs¢ 4 Flandes', ‘llevados del :her-
vor de la sangre moza y del dese¢o (co--
mo decirse suele) de ver mundo, y
por parecerles que ‘el exercicio- de las
armas ,’ aunque arma y dice bien & to-
dos ,-principalmente asienta y dice me-
jor eii los bien nacidos y de ilustre san- . -~ *
gre. Llegiron pues a Flindes & tiem-
po que estaban las cosas en paz, 6 en
conciertos y tratos de tenerla presto.
Recibidron en Ambéres cartas de sus.
padrés , donde lesescribiéron el gran-
de enojo que habian recibido - por ha-
déxado sus estudios sin avisarselo,
Para que hubieran venido- con la' co-
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modidad que pedia el ser quien eran,
Figalmente ; conociendo la- pesadumbre
de sus padres, acordiron de volverse
a Espaﬁa pues )10 habia .que hacer en
Flandes ; pero antes de volverse qui-
siéron ver todas las mas famosas cmda:
des we- Italia ; y, habiéndolas visto to-
das ».pararon, en Bolonia , Y. adm!rados
de los estudips de aquella insigne uni-
versidad. . qmsxemn .en ella proseguu:
1os,§uyos

.- Diéron. nofigta de su. mtento 4 sus
padres, de qus se holgaron. mﬁmto y Y
lo mastraron con.proveerles magnifica-
menig, y de modo.que mostrasen - en
su tragamlento quiépes eran, y. qué pa-
dres tenian: y desde el primero, dia
que saliéron a as .escuelas fuéron. co-
nocidos de todos por caballeros, igala-
nes , discretos y bien criados. Tcndna
D. ,Antonio hasta veinte y quatro. anos,
y D. Juan no pasgba de. veinte y.sejs;
y adornaban esta- bpena edad con ser
muy ge,nules hombres, musncos »:poe-~
tas, diestros .y valientes : partes, que
fos. hacian ,amables y..bien queridos de
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quantes los contptigaban. Tuviéron lue-
go: muchos amiges, asi .estudiantes espa«
foles., de los .muchos que en aquella
universidad gursaban , como de los mis-
mos de la eiygag y -de los extrangeros,
Mostribanse . con_tedos liberales y co-.
medidos., y muy.agenos de la arrogan-
cia,qpe dicen. Qe suelen tener Jo§ ess
priloles: -y camo eran mozos y alegres,
ng- s¢.- disgustaban:.de_tener. noticia de
las hermosas -de.la.ciudad ; y -aunque
habia smuchas sefioras doncellas y. ca:
sadge ¢on. gran famade ser honestas y
hw,pms ». & todas-se aventajaba la se-
fora Cornelia Bentibolli, de {a antigua
¥ i genédsosa familia de los Bentibollis,
que. B tiempo fuéson-seforgs de Bo-

12, .. . . “ol
. . Era Cornelia hermosisima en.extre-
mo, ¥ estaba debaxo de la guarda y
amparo. de, Lorenzo. Bentibolli su her-
mano , . honradisimo y valiente caballe-
to , huérfanos -de padre y madre: que
aunque los dexiron solos , los dexaron
sicos , .y la riqueza es grande alivio de
la horfandad. Era el recato de Cornelia

—
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tanto, y la solicitad 'de su hermano.
tanta en guardarla, que niella se de-
xaba ver , ni su hermatio consentia que
Ja viesen. Esta fama traia deseosos &
D. Juany 4 D. Antante de verla, aun-
que fuera en la xglema pero el traba-
jo que en ello pusiéron fué en balde,
y el deseo ‘por la imposibilidad ;" cu-
chillo de la esperanza, fué menguan<
do; y-asi con solo el-amor de sus’ es-
tudios 'y el -entretenimiento de alghna§
honestas: mocedades ,- pasaban unia -vida
tan alegré como honrada : pocas veces
salian de noche, ysi salian, iban juns
tos, y bien armados Sucedié puésqué
habiendo de salir ‘una: noche , dixo' Dy
Antonio 4 D. ‘Juan;, :que €l se queriz
quedar & rezar ciertas devocionesy que
se fuese:, que luego ‘le seguiria.: No
hay para qué, dixo D. Juan, que yo
os aguardaré, y si no sahéremos ‘esta
noche , importa poce. ‘No por vidd
vuestra , replicé D. Antonio , salid 4
coger el ayre, que yo seré luego. con
vos , si es quevais por donde solemos
ir, Haced vuestro ‘gusto, dixo D, Juan,
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" quedads en buen hora, y si.saliéredes,
las mismas estaciones andaré esta -no-
che que las demas. -
Fuese.D. Juan y qneddse D. An-
tonio. Era ]a noche entre obscura, y
Ja hora las once; y habiendo andado
dos 6 tres calles, y viéndose. solo, y
' que.no tenia con. quien hablar , deters
miné volverse 4 casa, y poniéndolo ed
efecto , al pasar por una calle que tes
nia portales spstentados de méirmoles,
oy6. que de una puerta le ceceaban:
La obscusidad de la noche, y la que
causaban los portales , no. le dexaban
atinar el ceceo. Detlivos¢ .un poco; es
tuvo atento, y- vié entreabrir, yna puies:
ta , llegdse 4 ella, y oy6 una voz ba-
xa ‘que dixe-: _¢sois per.venturg Fas
bio? D. Juan,.por si 6 por .no, ress
pondié que si. Pues tomad , respand
diéron-dg dentre , y ponedlp en- cobnoy
volved luggo., que importa, Alargé
_{a mano D. Juan,. y top6 un bulto, y
' queriéndolo tomar ,.vio, que: eran me;
pester. las.dos_manos , y asi.le hubo,dg
* asir con entrambas ; 'y apénas se le das
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wéron én ellas, quando-1d cerréron ta
puerta ,- y €l se hallé cargado en la
calle, y sin saber de qué: pero casi
Juego comenzd 4 llorat una criatura,
al parecer recien nacida, ‘4 cuyo lloro
quedd D, Juan confuso y suspenso, sin
saber qué hacerse, ni qué corte dar
en aquel caso ; porque en volver .a
Hamar 4 la puerta, le parecié que po-
dia correr algun peligro cuya-era la
criatura, y ‘en dexarla alli, la criatu-
ra misma ; pues el llevarla 4 su casa,
ho tenia en ella quien-la remediase,
ni €l conocia en toda la cindad persona
adonde poder llevarla ¢ pero viendo que
le habian dicho que la ‘pusiese en cobro,
¥'que vélviese luego ,; determiné - de
traerla 4 su casa, 'y dexarla en poder
de una ama que los servia; y volvet
laego 4 wveér si‘era menesterisu favot
en-alguna ‘cosa ,” puesto’'que bien' habia
visto qué’ le: habian teriido’ por ‘otro,
¥, -que habia side error darlée 4 -¢l- Ja
cristura.- Finglmente ,:sia hacer mus
discursos se~vino- & casa’ ‘con ella-#
tidmpo ' qifé -y . Anteiisno: cstabi
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en ellac entrése ‘ep-un aposento., 'y
llamé al ama., descubrié. la crxatura,
y vi6 queé erd la mds: hermosa que ja-
mas hubiese -visto : los: pafios en- que
venia envuelta mostrabdn ser de ricos
padres nacida : desenvolvidla el ama,
y hallaron: que era. varon.

Menester es, dixo D, Jaan, dar- dc
mamar a este nifio; y.ha de ser de
esta manera : ‘que ves , ama, le hd«
beis dequitar ‘estas ricas: manullas, y
ponerle otras mas humildes; y sin de-
cir que yo . le he traido ,.le habeis de
Hevar -ei-casa de uga pirtera, quelas
tales snempre suelen dar récaudo 'y re-
medio 4’ semejuntes fiecesidades : Hewas
reis dineros-con que la dexeid satisfecha;
y: dareislé:dos padrés “que “quisiéredes;
para: encubyir. la- verdad:de. haberlo y&
traido, Respondi6 el -ama que asi-lo
baria , "y : B :Joan coh Ja priesa . qug
pudo volné & ver si Jececeaban: otrp
ez 3. PEre M poco antes-que. Hegase @
la casa-adonde:le:habian. llamiado , b &
_gran: ruido: deespadas; como- de- mue

cha gemtsique se amob;llaba Estuv

~
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atenta , y no oyo palabra alguna : la
herreria era.a la sorda, yd laluz de
las centellas, que las piedras heridas de
las espadas leyantaban, casi pudo ver
. que eran muchos los que 2 uno solo
acometian, y confirmése en esta ver-
dad oyendo decir : jah traydores , que
sois muchos, y yo solo! pero con todo
eso no os ha 'de valer vuestra super-
cheria. Oyendo y viendo lo .qual D.
Juan, llevado de su valeroso-.corazon,
en dos brincos se:puso 4 su lado , y
metiendo mano a la espada, y 4 un
broquel que :llevaba, dixo al que .se
defendia en lengua italiana, -por no ser
conocido por espafiol : no temais, que
socarro’ o8 ba vénido, que no- os faltard
hasta perder la vida ;. menéad.los puy
fios , que traydorés pueden.poco.,. annw
qiie seap- muchos. ‘A estas yazbnes. res-
poudi6 unp de dos contrarips: -mientes,

que. aqui :ne hey :nigun; traydor , que

. al.querer cobrar.. la. hogra perdida , £
- toda demasia.da.. licencia.:No le hablg

mas. palabras , porque -#o-iles.:daba Ju-
- gac. 4 ello la- priesa. que s¢ daban 2 he-
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rirfe dbs enemigos , que ‘gl gadecer dy
D luan debian:de serseip. &t . "1

i Aprevdron: tanto a: s dompafiero;
qv# de doscessocadastqne -lo-diéron 4
ug stierposs pn::1os) pehos ;ndiéron - cont
éheh- tierra:r x'Juan ‘oreygiaque le ha
birn: mucrtd , yloon :ligéreza vy .valoe
extrafio. sepusy delantesde :vedos -1y
los' hizo asredraridofierea deuna llu
via- de ‘cuohilladesyzestocadys 5 perq
%o fuera- bestakise . surdiligenciy para
ofender. y. defesiderse-,si no-le ‘ayudara
la -buemd -suerdsc con . hscer- que lod
veomos de: k'oaplc? sacasen hacee id-las -
velitanas , [y & grandes: vodes : Hamaseir
d la justicia ,-do qual ‘vistor'pdrl les
conktratios, Bukisen la. eale , yareipal-
das vueleas se-gusentdrom, ! Y Dienests |
se -habid:levantado el aidb ,1pdrqid
las estocadas. halliron un pets como-do -
dmmnte en:queitopiron; Habimelo caid
do. 4 D. Juas el sombrerou pnda reb
friega ,~ . buscandole , hallé:ped , quds
se piso acaso ;2§ mirar sioera elisuyd -
6 no. El caido-sg llegéod 8.y .Je dixox
sefior cabgllero; quien quiesa que scaish

Tom. III G
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yo confiese iqueos. debonle vida que
tengo , la .qml con' lo que valgo.y
puedo -gastaré. & vuesiro. sesvicio : ha—
tedme 'metced de devisme: quiéa seis,
¥ Yuesro nombte ,. pata-que yo.sepa
4 quiéntengo de- mdstratme- agradeci-
do A lo:qual Téspondié Di Juan = g0
quicro:.ser -dessortes, ya que soy des
wreresada & por hacer,. .sehor , la: qud
pedis y -por.daros ;gustai;. solameste os
digo quieisey ‘un-caballera-jespaiial , y
estudigate:'en. esta .ciwdad ;. si el nosee
brk os importara sabedko, 0s lor diders;
mis:por-s acaso’ ossquisifredes secuir
do-mi .iin sotra- coda 5 sabed yue ame Hzf
uéD'vJuaa de Gamboa. i | .

Mncha nierced merhabeis hedlo;
mpondn £l caidos: pero yo', seilos
I Jupn, de Gambos,no- quiern dev
ciros quian-spy . ni mi minbm ;m:qud
he de gustar' micho .de.:que. lo sepau
de ottonque.de mi., 'y yo.tendré cuik
dado, de-que’ ies hagah-sabedor de elos
Habiale :preguntado primess. D. Juyan
si essaba hevido; porqueolerhabia veste
dar. dos gmndeg estocadas.; 'y habidle
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réspandido , que un famoso peto que
traia puesto, despues de Dios, le habia
ddferidido ; pero que con todo eso sus
enemigos le acabaran, si €l no se ha-
Hara a su lado. En esto viéron venir
hicia ellos un bulto de gente, y D.
Juap dixo : si estos son los enecmigos
que - wuelven, apercibios, sefior, y ha-
ced como quien sais. A lo que yo pien-
s0', dixo el caido, no son enemigos,
tino amigos los que aqui vienen; y asf
foé la verdad , porque los que llegi-
ron, que faéron ocho hombres, rodea-
ron al caido, y habliron con d pocas
palabras, pero tan calladas y secretas,
qie. D. Juan no las pudo oir, Volvié
luego el defendido 4 D. Juan, y di-
xole t 4 no haber venido estas amigos,
€n ninguna manera, seftor D, Juan, os
dexdra hasta que acabirades de poner-
oie en salvo 3 pero ahora os suplico
coh. todo encarecimiento, que os vais,
y. me.dexeis , que me importa. Hablan-
do . esto, se tent6 la cabeza, y vié que
estaba sin sombrero, y volvnendose a

los gue babian- venido » pidié que le

Ga
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diesen un_sombrero , que se le: habit
- caido el suyo.

Apénas lo hubo dicho, quando D
Juan le puso en la cabeza el que ha-
bia hallado, Tentéle el caido, y vol-
viéndosele 4 D. Juan', dixo : este som+
brero no es mio : por vida del sefior
D. Juan que se le lleve por trofeo de
esta refriega, y gudrdele, que.creo es
conocido. Diéronle otro sombrero al de-
fendido : y D. Juan por cumplir lo
que le habia pedido , pasando otros al-
gunos aunque breves comedimientos,
le dexé sin saber quién era, - se Vi
no 4 su kasa, sin querer llegar 4 la
puerta donde le habian dado la cria-
tura, por parecerle que todo el bar-
rio estaba despierto y alborotado con
Ia pen&encna Sucedié pues que vols
viénddse & su posada -en la mitad del
camino encontré con: D, Antonio -de
Isunza su camarada.; y conocidndo-
se, dixa D. Antonio :* valved commi-
go, D, Juan, hasta aqui arriba , y
en el camino os .contaré un ‘exrafio
cuento que ahora poco ha me ha sgcedic
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do, que no le habreis oido tal en to-
da voestra vida. Como esos cuentos os
podré contar yo, respondié D, Juan;
pero vamos donde quereis , y .contad-
me el vuestro. Guié6 D. Antonio’, y
dixo : habeis de saber, que poco mas
de una hora despues que salistes de
casa sali 4 buscaros, y no treinta’ pa-
sos de-aqui vi venir casi 4 encontrar-
me un bulto negro de persona, que
venia muy aguijando , y llegandose
cerca, conoci ser muger en .el habito
largo , la qual con voz interrumpida
de sollozos 'y suspiros me dixo : ; por
ventura , seBor , sois extrangero, {1 de
la ciudad? Extrangero soy, y espa-
fol , respondi yo. Y ella dixo: jgra-
cias al cielo, que no quiere que mue-
#a; sin sacramentos !

¢ Venis herida, sefiora, repliqué
-yo, 6. traeis algun mal de muerte? Po-
dria ser que el que traygo lo fuese, si
presto no se me da remedio: por la
.cortesia que siempre suele reynar en
los de vuestra nacion, os suplico, se-
flor espafiol ,. que me saqueis de estas

’



102 NOVELA DELA

calles, y me lleveis 4 vuestra posada
con la mayor priesa que pudiéredes,
que alla, si gustiredes de ello, sabreis
el mal que llevo, y quién soy, aunque
sea § costa de mi crédito. Oyendo lo
qual , pareciéndome que tenia necesi-
dad de lo que pedia, sin replicarla mas,
Ja asi de la mano, y por calles desvia.
das la llevé a la posada : abriéme San-
tistéban el pafe hicele que se retirase,
y sin que €l la viese, la llevé 2 mi es-
tancia , y ella en entrando s arrojé
encima de mi lecho desmayada. Lle-
guéme 4 ella, y descubrila el rostro,
que con el manto traia cubierto, y'des-
cubri en él'la mayor belleza que hu-
manos ojos han visto : sera 4 mi' pare- ’
cer de basta diez y ocho afios, dntes
ménos que mas. Quedé suspenso de ver
tal extremo de belleza : acudi 4 echarle
un poco de agua en el rostro, cen que
volvié en si suspirando tiernamente;
y lo primero que me dixo fué: ;co-
nocéisme , sefior? No , respondiyo,
ni es bien que yo haya ‘tenido venti-
ra de haber conocido tanta belleza y
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hermosura, Desdichada de aquella, red. °

pondi6 ella, 4 quien se la da el ciclo
para mayor desgracia.suya; pero, ses
flor, no es tiempo este para alabar her
mosuras , sino ‘de remediar -desdichas ;
por quien sois.que me dexais aqm’ en=
cerrada , y no permitais que ninguno
me vea , y volved luego al mismo lu:
gar-que me topastes, 'y mirad si rifié
alguna gente, y no favorezcais 4 ningune
de los que rifieren, sino pened: paz, qua
qualquier daflode las partes ha:de resuk
tar én acrecentar el mio. Déxolaencerra.
da,y vengo a poner en paz esta pendencid
. :; ¢ Teneis mas que decir;. D. Antos

nio?- pregunté’ D. Juan. ;Pues:no o

parece que- he dicho harto ,.respondié
D. Aatonio , -pues. he dicho ‘que tens
go"debaxa de ilave y en mi aposento

- mayor belleza que humanos .ojos
han visto? El:caso es extraio sin duda,
dixo: D. Juan ; :pero oid el mio: y lue-
go lel conté todo lo que le habia sucedi.
da, y como la recien nacida-criatura que
le habian dado; estaba en casa en podet
de su ama,.y.la érden que le habia
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" dexado'de mudarle las ricas mantillas
en pobres y de llevarla adonde la. cria-
sen , 6: a: lo: ménos sogorriesen la pre-
sente . pedesidad ; y dixo mas., que la
pendencid-que el venia a buscar ya era
acabada- y ‘pueita en paz ,. que €l se ha-
bia hallado en ella, y que:4:lo que él
imaginaba, todos los de ha pendencia dex
bian de ser"gentes, de prendas y de-gran
walor. Quedaron entrambos: admirados
del sucesoide cada uno; y-ton priesa se
volviéron 4 .la posada por .ver lo que
habia mehestet la encerrada. En elca-
mino dixg 1) Antonie.a D, Juan ‘que
é habia prometido 2 pquella senom, que
o la.dexafia ver de nadie., ni entfaria
en aquehaposento. sind él: selo en-tans
to que . gllavrio:gustasede;otra cosa . Ng
importa.nada ysespondit . Juan, qut
no faltard-6rden para. verla , que; yd
Jo deseor eti:extremo..segun me -la had
beis alabada de hermpsa.nLlegaron..en
esto ,~y ;4.2 luz que! sded mmo-deilos
tres pages:quk. -tenian ;- aleé: los <ojes
D. Antenioral-somhresa -que D. Juad
traia , 'y vigle xesplandeciente: de:alia-



SBNORA CORNELTA. . 10§
mdntes.; quitésele, y :vi6 que las- lus
ces salian:de muchos que en un cinti-
llo: riquisimo trafa, . Miraronle -y remi«
rironle entrambes , y concluyéron que
s1 todos .eran finos. como parecian, valia
mas de. dace mil. ducados. Aqui acabss
ron de conocer ser gente. principal la de
la pendencia., ‘especialmente el socor-
rido-de. D. Juan ,.de quien se-acord6
baberle dicho, que.traxese el sombre-
Toy le guardase, parque era.conocido,

-Mandairon retirar, los pages ; y ‘D,
Antenio -abrié su ‘aposento , y -hallé -4
la sefiora sentada ‘en lz cama con la
mano .en la. mexilla , derramando . tiers
Bas igzimas. . D. Juan can el deseo que
tenia -de verla, sé. asomé & la puerta
tanto- quanto pudo - entrar,la cabeza;
¥ al ipunto la lumbre.de los diamsantes
di6 en los ojos de lai que lorabe, 3
alzindalos ,: dixo > estrad , sefior dud
que; entrad ; ;paracqué me quereis dar
Con  t4nta -escassza- ‘el bien de wuestrz
vista? A esto dixo-D. :Aatonio: aqui;
sefiora ; no hay .ajngun duque -que -se
excuse da veros.. 3Cémo no? replicé
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ella; ¢l que alli se asomd ahora es el du-
que de Ferrara, que mal le puede en—
cubrir la riqueza de.su sombrero. En
verdad , sefiora, que-el.sombrerd ‘que
yistes ,:no le trae ningun duques y st
guereis desengafiares.con. ver quien le
vae.;, .dadle licencia que entre. Entre
en hora buena-, dixg ella, aunque st
Bo fuese el duque., .mis desdichas se-
sian mayores. Todas: estas razones ha-
bia cido_D. Juan, y.viendo que tenia
liceneia de -entrat ,.con el sombrero en
la mano entré- en .6l aposento; 'y ast
como- se.le puso delante , y-ella cono-
¢€i6. mo'ser quien: decia el del rico som-~
brsra;;.con vor -turbada y léngug pre~
surosd dixe : jay- desdichada :de ‘mi}
Sefior mio, decidme:lu¢go ,:sin: tener-
me mas suspensa::.jconoceis: et duefio
de .ese sombrene ?::;donde le- dexastes,
6. c0ma.vino 4 vemstre poder? yes wi-
Yo por- ventura ,,.0-son: esas::lay pue-
vas que me eaviddezsu muerte?ijAy
bien mio!l- j gué-sucesos son estos! Aqui
veo tus prendas , agui me ¥eo sin
encerrada,. yoes poder (querd 6o sa.
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ber que es de gentiles hombres espac
fioles) el temor de perder mi honestis
dad me hubiera quitado la vida.

Sosegaos , sefiora, dixo D. Juan,
que ni ‘el duefio de este sombrero es
muerto , ni estais en parte donde se o8
ha de hacer agravio alguno ,- sino ser-
viros con quanto las fuerzas nuestras
alcanzaren, hasta exponer las vidas pot
defenderos y ampararos : que no es
bien que os salga vana la fe que te-
neis de la bondad de los espaiioles; y
pues nosotros lo somos , y principales
{que 2qui viene bien esta que parece
arrogancia) , estad segura. que se ‘os
guardark el decoro: que wuestra pre:
sencia mierece. Asi lo creo yo., respont
di6 ella; -pero- ton--todo eso -decidme,
sefior , -3como vino 4 vaestro podér esé
Tico sombrero;, 6 adénde esta su due-
fio, que por lo ménos es Alfonso dé
Este , duque de Ferrara? Enténces D.
Juan, por no tenesla-mas suspensa, le
conté como le habia hallado -en um
pendencia , y en ella habia favorecide

y dyudado 4 un caballero, que por
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lo:que.ella decia, sin duda. debia de
ser el dique de Fe:rar»a .y que en la
pendencia. habia perdido. el sembrero
{ hallado aquel ,.y ique, aquel ¢iba-
lero. le habia diche que le guardase,
que- efa conocido, y. que Ja_refriega
se habia qonclmdo sin, guedar hendo el
caballero ni ¢l tampoco ; .y que des-
pues_de, acabada habia llegado gente,
que. al .parecer debign de ser criados 6
amigos del que & pensaba ser el du-
que, el qual le habia pedido le dexase
¥ se’ viniese , mostrindose muy. agra-
decide al favor que; yo: .le habia dﬁdo'
de manesa , senora mig, que gite rico
sombrero. vino. 4,mi:-poder por.la ma-
nera que..os he. dicha, .-y- su.. duefia,
§i es el duque come vos.decis, no. ha
awa liora que le dexé bueno, sqne, y
salvp sea esta- natdad: parte para-vass-
tro consuglo., si-¢s queile tendreis com
saber del buen estado del duque. .

- Para que sepais, sefiores, si. tengo.r-
on, ¥ causa para preghngar por él,estad-
me atentas, y escuchad la  no sé 4i diga,
mi desdichada histosia, Todo " e}.tismpo

P TR " IR,
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o que esto pasé, e entretuvo ‘¢l.ama
en paladear al nifio con miel yeen mus
darle las' mantiblas de ricas en pobresy
Y ya que lo tuve todo aderezado, ‘quid
0 llevarla en-casa‘de una-partera;co
mo D, Juan se lo dexé ordenadorly at
pasar: con ella por junto & la estanciz
donde estaba da que querid comenzar
st historia , Noré la ‘criatura de-niodo;
que lo sinti6 la sefiora , y levantindose
en pie , pfisose atentamente 4 éscuchar;
Y 0y6 mas distintamente el llanto de'la
cristura., y di%o 2 sefiores- mios 1que

criatuta es aquella que paréce récien’na
cda? D. Juan respondi6 : es un nifio qué
esta npche nos han'echado % la puerti
de casa , y va'¢l ama & buscar qoién le
d¢ de: mamar.” Triyganmiele:-aqui por
amor de Dios, ‘dixo ha. vefiora , que
yo haré esa caridad 4 los hijos ‘agenos;
pues " no quiete ‘el sielo que la haga con
los propios. Llamé D. Juan al ama, y
tomdle el nifio , y -entrésele-% la :que
le pedia., y-phsesele en los brazos; di<
iendo :. vels aqui, sefiora, el presemo |
[ue-nos. ban -hecho esta podhe’, y no
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ba sido éste- el : psimera , -que -poces
meses- se_pasan. que 0o hallamos: d los
guiclos de nuestras puertas semejantes
ballazges.. Toméle ella. en los brasos,
y mirdle.atentamente. asi el rdstro, co-
mo los pebres aunque limpios pafios en
que venig, envuelto, y luego sin. po-
der tengy las lagrimas se echo la ‘toca
de la cabeza encimd de los peches, pa-
12 peder dar con honestidad de mamar
4 la critura, y aplicindosela 4 ellos,
juntd su rostro con-ek.sayo, y <op la
eche le- sustentaba , y. con las lagrimas
le-bafisba el rostre ;. y .de esta .mangrs
@stuvo sin levantar el suye tanto. espacio
guanto ¢l nifie no quisa dexar el pecho.
. .En -aste gspacio. guardaban. todos
quatro silencio : el nifia parecia.que
mamaba., pero no:era. asi , porque
las recien paridas :po  pueden .dat .el
pecho 5y asi. cayendo- en. la - uanta
I que ¢ o datn ’ -53.14701‘&6’6{ D.
Juan.,: diciendo : en balde me he .mos-
trado- caritativa.: biea parezco. nugva
en esfas cosas : haced.,. sefor , que 4
. este nifio.le. paladeen con .un poso do
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miel Lw consifitais -que 4 estasho-
risle lleven por las calles : dexad Hes

gar el dia, y dntesque le lleven, vuel«
vanmele 4 traer ,:que' me consuelo en
verlg,.: Volvié D.-Juan el nifio 4 1a
ama ;.5 ordemble le .entretuviese hasts
el.die,.y que ‘le pusiese.las ricas .mans
tillas conque le:liabia traido, y ‘que
mo.le llevase sin:primero decirelo. ¥
volyiendo! & entrar ;v estando los: tres
solos; la: hermosa: Cornelia dixd :-si
queteisi que hable ;:dadme primero ‘al-
g0 ‘que coma , que me desmayo., y
tengo - bastante ocasion ‘para ello, Acw
di6 prestamente ‘D.:Antonio 4.gn'esd
critoriss -y sach de: émuchas. consers
vasyy de algunas comié la desmayas
da ;..y bebid un-widrib *de. agua-fria;
con: que. velvi6 “en.st; 'y algo sosegas
da : dixo:: sentaos., -sefiores ;, -y pscus
chadme. -Hiciéronlo. asi i .y ellazsecos
giéndose encima del lecho, y abriginu
dosa . bién - con ‘las-Esldas - del .vestido,
dexd . descolgar -por das: espaldas un; ve--
lo: que en:la cabezh trafn , dexando ef
¥estro ‘exéato- y" descubierto , mostgans
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doen ¢l el mismo de la luma ; 6'por
méjor decir, del mismo. sol qnando mas
hermoso y - mas: clasose. muestea ¢ Ho-
yianle. liquidas: perlas de loé ojos., y
limpiabaselas con: yn. lienze b‘l&nqnm-
mo.; y con unas inghos- tales ;  gue ‘en-
tre cllu y el licnio fuera de hucn jui-
cio_cl- qne supiera difefenciarnla; blan-
¢ura, Finalmesta , despues:ds: baber
‘dado muchos suspizos , y-de haber. pre-
turado sosegar.algun tanto' ell pecho,
con - voz;: algmdo%&me:;; turbpds dixe:
- yo ,‘seaomes S0y ella. que has
wvieces sin‘duda »alg;fhabmmmﬂ?;m
beer-por- abi ;1.gorque a. fama-de @i
belleza , - tal qual: ella «es ; pocas den-
guas. kay quenoja pubh:jnm Joysen
cfecto Comcha Benitballi ,-hiezinana, de
Logenso. Bentiballt , -que. .con ‘dexiyos-ese
™ quua “habré:dicho.donwerdades : la
una-de . mi noblem ,nlm -ofra; de mi:hers
mosyra.. S eon
De- pequem cﬂad quedé huérﬁmt
‘de. padre y -madsk ;..en:poder decmi.
bermano , el qual desde nifiapuse;: eq
mi; gua&da el ‘recate: mismo ., .pucsse
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qute, mas confiaba de' mi honrada condi=
cion, que de la salicitud que posia-en
guardarme, Finalmente , entré paredes
y entre soledades , acompaiisda noimas
que de mis criadas, fui creciendo, y
juntamente . cosmigo' crecia la.fama de
mi gentileza , sacada en phblico .de los
criados , y de aquellos que:en secreto
me trataban ,’y de un retratg que mi
hermano mand6 hacer 4 un faméso pin-
tor, para que (como él decia) mo que-
dase sin mi el mundo , ya qus elicie~
lo & mejor vida-me llevase ; pero todo
esto fuera poca parte para .apresusar mi
" perdicion , si.no sucediera wenir el du-
que de Ferrara.4 ser padrino-de; unas
bodas de una prima mia , donde .-me
llevé .mi hermano con sana intencion
y por honra de mi parienta : ialli miré,
y fui vista: allf , segun-creo ,orends
corazones , y avasallé volurtades::allf
senti que daban gusto las 4labanzas,
aunque fuesen dadas por lisonjeras:len-
guas : alli finalmente vi al duque,
él me vié & mi, de cuya vista ba resul.
tado verme ahora como veo. :

Tom. 111, H
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No ;65 quiero-dedir , sefiores , pore
que seria ‘proceder en infinito, los tér-
mines ', das trazas., y.los modos por
donde el duque y yo -vesimos & conse-
guir al cabo de dos afios los deseos que
en ayuellad bodas naciéren ; porque ni
guardas, i recatos, ni henrosas amones-
taciones ; .ai otra humana diligencia fué
bastante para estorbar el juntarnos, que
en fin- babo de ser debaxo de la-pala-
bra qwe (€l me di6 de ser mi esposo,
porque sip ella fuera imposible rendir
Ja roca de -la valdrosa-y honrada pre-
smcion’ mia : mil veces le dixe.que
plblicamente me pidiese: ¢ mi herma-
‘80 ," puies..00 .era posible que me ne-
gase ; y que no habia que dar ' discul-
pas al:vulgo de la culpa qhe le pon-
drias de-a desigualdad de nuestro casa-
miemo., pues no desmestia eén nada la
nobleza!del linage Bentibolli 4 la suya
Estenset A esto me respondié con.ex-
cusis’; que yo las tuve por bastantes y
necesarias , y confiada- como rendida,
cref. como evamorada, y entreguéme
de toda mi volunsd é.la suya por in-

vee s
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tercesion de una- criada mia , mas blan-
da 4 las didivas y promesas del du--
que, que lo que debia 2 la corfianza
que de su fidehidad mi hermano hacia.

En resolucion, al eabo de pocos dias
me senti:prefiada, y 4ntes que mis ves-
tidos manifestasen ' mis ‘libertades (por
no darles otro mombte), me fingi en-
ferma y -menlancélica, y hice con mi
hermano ‘me traxese en ¢asa de aquelia
mi ptiha , de quien habia sido padri-
no el dugue : alli le hice saber el tér.
mino.en que estaba, y el peligro que-
me amenazaba , 'y la poca seguridad
que tenia’ de mi vida’, por terer bar--
runtos -de que mi- hermano sospechaba’
mi desenvoltura.- Quedé de acuerdo
entre los dos, que en-entrando ‘en el
mes mayor se lo avisase , que €l ven-
dria' por mi con otros "amigos styos y'
me llevaria a Ferrara, donde en la sa-
zon que esperaba s casaria ‘phblica-
meunte conmigo " esta noche en-que’es-
tamosfué la del toncierto de' su veni-
da, Yy ésta mismd fothe , estindole es-
perando’, senti pasar'd i hetniane con:

Ha
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atzos muchos hombres., al parecer ar-
mados , segun, les cruxian las armas, de
cuyo . sobresalto de improviso mie so-
brevino el parto, ¥ en un instante pari
un_ hermoso nifio, ' . . R

.Aquella criada mia, sabedora y me-
dianera de mis hechos , que estaba ya
prevenida para el caso, envolvié la
criatura en otros pafios , que no los que
tiene la que 4 vuestra puerta echi-
ron; y saliendo 4 la puerta de la calle,
la di6 (4 lo que ella dixo) 4 un cria-
do del duque, Yo desde alli 4 un poco,
agomodandome- lo ‘mejor que pude (se-
gun Ja presente necesidad), sali de la
casa , creyendo que- estaba en la calle
el duque, y no lo debiera hacer has-
ta, que €l llegara, 4 la puerta ;. mas el
mucho miedo que me. habia puesto la
quadrilla armada de mi hermano, cre-
yendo que ya esgrimia su espada sobre
mi cuellp , no me.dexd.hacer otro me-
jor discurso,. y asi desateptada y loca
sali_donde. me .sucedié lo .que. habeis
visto ¢ y aunque.mg veo: sin_ hijo.y sin
| €5POse,,. ¥-CoB Kemor. de. peores sucesos,

- e
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doy gracias al cield , que me ha traido
4 vuestro poder ,"de qiien me prome-
to todo - aquello ‘que de la cortesia es-
pafiola puedo promieterme, y mas-de
la vuestra, que la sabreis realzar por
ser tan ‘nobles corto ‘pareceis. ' i
~ Diciendo esto'se dexé caer-'deél to-
do encima del lectio , y acudiendo los
dos 4 ver si se desmayaba, viéron que
10, sino que amargamente lloraba s’y
dixole D. Juan : 5 hasta ‘aqufi; hes-
mosi sefiora, yo;“§ D.:Antoniomi‘ca- .
marada “os teniamos compasion y- Msti-
ma“por ‘' ser muger ,” ahora que ‘sabe-
mos -vuedtra calidad’, la lastima y corfi-
pasion pasa 4 set obligdtion precisa:de
serviros : cobrad-animo’, y no desma«
Yéis, 'y aunque o “dcostumbrada <& ‘se-
mej antes casos ,*tanfo * mas mostrareis
quien. sois , ‘quanto ‘con ‘mas -paciénci’
supiégedés llevarlost-reed , sefiora, que
Imagino que estos tan extrafios sticesos
han de tener un fElick fin, que no han
de permitir los cielos:que tanta’ belle-
za-se goce mal, ¥ tan hofestos:pensa=
mientos- se malogren.+-acostaos’, sefiora,
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;3. carad de wugstra' persona , que lo
.habejs menester, , que aqm entrard un=
criada’ nuestra que os sirva, de:quien
podeis hacer la misma confianza qiie
-de nuestras personas ¢ tambien sabra te-
ner en silencio wuestras desgracias, co-
mo-agudir-2 vuestras pecesidades_. Tal
s la que tengo, gue:a cosas mas di-
ficultasas me obhga s respondio . ella:
" .entre, sefior, qmen, vos’ quwésedes,
-que eqcammada 'Por vuestra perte ,.no
puedo Jexar de: teoerla muy. bueng en
lo _ique menester hubiere ; PEFO G0N to-
do eso os suplico ,. : qUE 10 M@ .vean
R3S QUL VUESLF3 criada. Asf se1a., £05-
pondié . D. Antonig., 7. dexindels sola,
- se saliéran ; y D, Juan dixo al.ama.que
entrase. dentrog, S, (lle.vasg la scrigta-
ra con-los ricos pales, si-s¢ los habig
paestg El ama dize, . gue sf,y que
a estaba de la misma manery que @1
‘habia traide. , ;+ .
~ Epted el madvemda ds 1o que
habu ds respoayigg & - }o que:qgerca de
aquella- criatura lg, sefigra-que-hallaria
alli. dentro lewpre,gaigﬁass En viéndola
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Coraelia le. dixo.: vengais én biien hors,
amiga mia , dadme esa criatura ,: y. lle-
gadme aqui esa vela, Hizolo asi el ama,
y tomando Coinalia el nifio ¢n sus bra-
zos, se turbd toda , y le mité- ahin-
cadamente , y Jixo al ama :.decidme,
sefiora , seste pifio,.y el que. me tra-
xisteis.,, 6 me traxéron poca ha, es to-
do.uno? Si, sefiora, respondié gl ama.

-¢Pues cémo trae.tan trocadas las man-

tillas? replic6. Cornelia : .oa verdad,

amiga , que me parece, 6 .qug. estas
son otras mantillas, 6 que éstg no es
la: misma criatura, Todo podig ser, res-
pondié el ama, Pecadora de mi, dixo
Cornelia, ;como todo’podia ser? gco-

mo es eso, ama mia? que ¢l corazon

me revienta en el pecho hasta saber
este trueque : decidmelo, amiga, por
todo aquello que bien quereis : digo
que; me digais de dgnde habeis habido
estas tan ricas. mantillas, porque os ha-
go saber que son.mias, si la vista ne
me miente , 6 la memoria no se acuer-
da: con estas mismas G otras semejan-
tes entregué yo 4 mi doncelld la pren-
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dx querida-de mi alma's tqmen s las
quné’. quy desdichadal: ;y quien las
traxo'-aui? jay sin .wentura! D, Juan
y D: Arrtomo que-todas estas quejas
esomchaban no quisiéron - que mas ade=
lante-- pusase en ellas ni permitiéron
que e} engafio de las trocadas . manti=
llas>mas-la: tuviese €n pena, y asi ens
tifiren’, 'y 'D. Juan le dixo: estas man-
tillas ; -y #ste nifio-son cosa vuestra, se-
flora Corﬂelxa, y luego le cont6 punto
por-puiifo ‘como él ‘habia sido la- per=
sona‘@ quien su doncella habia dado el
yifto, y’cemo le habia traido 4 casa, con.
la 6rdén que habia-dado- al ama del
trueque- de las ‘mantillas, y la ‘ocasion
por quie ‘lo habia hecho': aunque -des-
pues que lg conté su parto, siempre
tuvo. por’ ¢ierto que aquel era su hijo,
y.que i fio se lo habia dicho, habia:sidd -
porque <tras el sobresalto del estar en
duda de ¢onocerle , sobreviniese la’ales
gria de’ haberle conocido, - Alli faéron
_ infinitas }as ldgrimas de :alegria de Cor-
nelia ; infinitos los besos que dié 4 su
hijo, mﬁmtas las"gracias que rindi6 4
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s favorecedoreb , laméndolos dngeles
humiarios do” sl guarda y etrés vitulos
quede- su agradecxmwnto daban _noto-
nia-thuestra. o eic

! Deaaronla con elama, encomen~
dindol¢ mirase por-ella, yla sirvies
se quanto-fuese posible , advirtiéndo-
la en el término en que estaba, para
que acudiese 4 su‘remedio, pues ella
por set muger sabia de aquel menes-
ter ma¢ que- ellos. Con esto se fuéron
§ reposar lo que faltaba de la noche,
con-intericion de :fio- entrar en el apo-
seato . de “Cornelia., sino fuese- 4 ‘que
ella Jos dlamase , 6 la'necesidad’ brecnsa

Vige el'dia , y-el ama trazo quien se-
Cretamente y & -escuras diese-de mamar
al nifio, y preguntando ellos -por' Cor-
felia-, ‘dixo &' ama que reposaba un
poco. Fnérome & las. escuelas § §' pas
sitor ;por la calle~de k pendencia, y
pordacasa de donde habia salido ‘Cor-
nelia, por- ver’ si-era-ya pﬁbhcalsu fal-
ta, dusi: hdcian)corritlos de ella ; pero
en mngqn modo sintiéron ni (X}eron co-
(=3 m de Jasifia youi de :ka avsencia do
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Cornelia, Con esto; qidas sus licionds , se
volviéron 4 su posada. Llaméles: Cor-
nelia con ¢l ama,. 4 guien respondiéron
que tenian determinado de no-poner
los pies en su aposento, para que con
mas decoro se guardase ol que & su ho-
‘nestidad se debxa, pero ella_ replico,
que entfasen & yerlg ,:que. aquel era
el decoro mas coavemente , sioa pare
su_remedio, 4 lo ménos para_su. con-
suelo, Hicironlo. 3si, y ella los.reci-
bié con. rostro. alegne ». Y -<on. mucha
cortesfa :. pidioles le hicjesen: me:md de
salir por la ciudad, y.ver si ofan al-
gunas nuevas de..su atrevimiento : res-
pondiéraple que ya: estaba hechs aque-
lla diligencia con-tods: cunosndad s Io
que_no ¢ decia bads.

En_esto llegé ua. page de sres. que
tenian 4 la pnerta-del apesento;y des |
de fugra dixo : & lg' puérta eswdnn cds |
ballera con dos triades , que: dice- s
llama Lorenzo Beatibolli , y buscs #
mi sefior’ D Juan chamboa A@m
recado cerré Cornelia dmbos pufios, ¥
9. los.puse en la ;beca,. y pot ostd
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ellos who la vpz paxa’ y te}nemsa ¥
dixo ; mi herwano., sefores, mi her-
mang..es es¢ ; .sig duda debe do haber
sabido que espoy aqui, y viene 4 qui-
tarme Ja vida : secorrp, sefores, y ame
Paxo. -$psegacs , sefiora ledlxeD An-
tonig ,- que e parte estais y.en poder
de quiea 8o 0s, .dexaed hacet el meRog
agravio del munde, -Acudid  vas , s¢fior
D..Juan , y misad: lo que qmem ese
aballero, y yo. me quedaré aqui § de-
fende.r 4 menestar fuere , 4 Carnelia,

Juan sin mudar semblante baxé
abaxo, ¥ .D. Astgoio hizo. traer dos
pistolgtes armades -y mands 4 los pa-
gos qué tomasen SHE: espadas. Y estn~
Yigsen-apércibidos, El.ama viendo ague-
llas prevenciones , -temblabe.::Cornelia,
temgrosa de. algun mal SUGEH0:, temmias
solos D Anterio ¥ D). Juan astaban en,
en &, ¥ PRy bm,pwms fnlofgue ,
hafbxan de ‘hMRQ = i

En la pugata go. la cnlleshal.le D.
Juan-4 D. Lorenzg;,. gl qual en vien-
do.4:D. Juan , Ja dizo 2 suplicaé V.S.
(que gxa ¢s la merced do Tuwlia) me
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haga merced de’-wvénirse -conmig’ot;r_i
aquelld iglesia’ que "est4 -alli frontero,
Jue “tengo un negocid que comunicar
con*V. S, eh que me va la vida'y la
honra, De muy buena’ gana, respondié
D. Juan: vamos, sefier , donde qui-
siéredes; - Dicho-esto’, ‘mano 4 mano se
fuéroft 4 la iglesia’; -y’ sentandose en
oin -escafio’ , 'y ‘en parté donde no_pu-
diésen “ser oidos , - Lorenzo hablé - pri=
mero , - ¥ dixo : yo, sefiér espafiol, soy
Loreéiizo Beéntibolli-, 'si-nc de los mas ni-
cos ,'de=10s ' ms principales de esta ciu-
dad ; ser ésta verdad-tan notoria ser-
virh *de disculpa de atdbarme yo pro-
pio. 2Qhiedé ‘hruérfand dlgunos afios ha,
y quedéen’ mi podet'una- mi’ herma-
na,” tan‘hermosa’,>'qué"4 no tocarme
taio'] qBiza os'la® dldbara-de manera,
que- 1e: faltatan ‘dndarecimientos ,” por
- no'podet ningunéq cotrésponder de? to-
Jdo 4 su belleza. Ser yo'onrado, y elld
nilic.hgélih 9y Hermddd ;/ ‘me hacia'andar
soliditors en’ guardarlaf'pero todas::iris
prevéncioes y diligencias las ha défraur
dado(la! wélumtad ¥1¥éjada de mi her-
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mane Cornelia , que éste essu, noms
bre. Finalmen;g,, por acortar, por. no:
cansaros,, este-que -pudiera ser cuento:
largo, digo que..el duque de .Ferrara-
Alfonso. de Este;, con_ojos: de lince ven-
¢i6 4 los de 4rgos, derrib6 y triunfé
de mi industria , venciendo.a mi-her-
'mana, y.anoche me la llevé.y sacé de
casa de una parignta nuestra, y .aun
dicen que recién ;parida : anoche-lo su-
pe, y anoche le. sali 4 buscar, y creo,
que le hallé y acuchillé; perp fué so-,
corrido de algua dngel, que no con-.

sinti6 que con su sangre sacase;la man-, -

cha.de mi agravio : hame.dicho mi
patienta (que es la que todo esto me
ha contado) que el duque engaiié¢ & .
mi hermana debaxo -de palabra de.re- -
cibirla por muger : esto yo po lo creo,

por ser desigual el matrimonio ¢n quan-
to 4 los bienes de, fortuna ,. que ea

quanto 4 los de naturaleza, el mundo -
sabe la calidad de los Bentibollis de Bo-
lopia : lo que creo es,.que él se.atu-,

vo 4 lo que se atienen los poderosos,

que quieren atropellar:npa doncella e -
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“merosa Yy reeatada, poniéndole 4 la visa

el dikee nombre de espvso, haciéadola
creer qué por ciettos respetos no se des-
posaba luego : mentiras aparentes de
verdades , pero . falsas y mal i mtencno—‘
nadss, - -

Pero sea o que fnere yo me veo
sin hermame y sin honra, puesto que -
tode esto hasta ahord per mi parte lo’
tengo puestd debaxo-de la llave del si-

lencio, y ne he queride contar 4 na-

die este ‘agravio , hasta- ver si le pue-
do remediar y satisfacer en alguna ma-
nera ! que las infamias mojor es que se-
presuman 'y -sospechen , que no que se
sepan de cierto y ckstm:amente que
entre ¢l si y el no de la duda, ca-
da une puede inclinarse 4 la parte que
mas quisiere, y cada uno tendrd sus
valedores. Finalmente , yo tengo de-
terminado de ir @ Ferrara, y pedir al
mismo duque la satisfaccion 'de mi ofen-'

©  sa,y sila negare , desafiarle sobre el

caso; y esto o ha de ser con esqua-
drones de gente, pues no los puedo m
formar ni’ sustentar , sine de persana a
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perwena ¢ ‘para Jo- qual -queria el ayuda
de la vuestra ; ¥ qué me acompafdse~
des en estd camino, confiado eri que
lo bareis por set espafiol y caballero,
como ya estoy informado ;5 'y por no
dar cuenta & ningin pariente -ni amigo
mio, de quien no espero sino consejos
L isuasiones , y de -vos puedo esperar

 que sean buenios -y honrosos , aun-
que rompan por qualquier peligro. Vos,
sefior , me habeis -de hacer merced de
venir conmigo, que llevando un espa-
fiol & mi lado, y tal como vos.me
pareceis’, haré cuenta que llevo en mi
guarda los exércitos de Xérxes : mu-
cho os pido , pero a mas obliga la deu-
da de responder 4 lo que la fama de
Yuestra nacion pregona,

‘No mas , sefior- Lorenzo , dixe &
esta sazon D. Juan (que hasta allf sin
interrumpirle palabra- le habis estado
¢scuchando) , no mas., que desde aqui
me constituyo por vuestro defemsor y
consejero , y tomo 4 mi cargo la satis-
faccion 6 venganza de vuestro agravio;
Y &w no solo por ser-espafiol , sino
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por ser caballero, y serfo vos tamprin-
cipal como habeis dicho, y como yo
¢, y como todo el mundosabe mi-
: ;rad quando querels que sea nuestra par-
tida, y seria mejor que faese luego,
porque el hierro se:ba de labrar mién-
tras_estnviere encendido , y e). ardor
de Ia clera acrecients ¢l 4nime.,.y: la
injuria reciente despierta la venganza,
Levant6se Lorenzo y abrazé apremda-
mente 4 D, Juan, y dixo: & tan ge-
neroso pecho como el vuestro, sehor
D. Juan, no es menester movorle con
ponerle otro interes delante que el de
la honra que ha de ganar .en esie he-
cho, la qual desde aqui os la doy, st
: sahmos feliamente de este caso, y por
anadidura os ofrezco quanto tengo, pue-
do, y valgo: laida quiero que sea ma- .
fiana , porque hoy pueda prgvemr lo
© mecesario para ella. '
Bien me parece , dixo D. Juan Y
dadme licencia , sefior Lorenzo , que
yo pueda dar cuenta de este hccho 2
un caballero camarada mio, de cayo
valor y silencio ¢ podeis prometer ba-
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to mps que del :mio: Pues vos, sefior,
D. Juan'y segun decis , habeis tomado

mi- honta 4 vuestro cargo . disponed de.

ella como quisiéredes; y decid de ella
lo que .quisiéredes 'y 2 quien quisié-
redes ;- quanto mesyxgue camarada vues-
tro ;quién puede, ser. que muy bueno

o sea?'Con éstm:se abraziren. y des- -

pidiéron , quedarido que otro dia -por-
la mafiana le enwiaria 4 llamar para

que -fuera de la.ciudad se pusiesen & -
caballe ; y . siguiesen: disfrazados su .jor -
nadd. ‘Violvio D. Juan, y dié cuenta §
D. Antonio y & Cornelia de lo que con. -

Lorenzo habia. pasado’,; y. el concierto
que quedaba hecho. ;Vilgame Dios!
dixo Coraelia;y grande:es ; Sefivr vues

tra corstesia y grande vuestra ¢onfian~

2a: 3como, y.itan, prasto 05 habeid ars

rojado. 4 :emprender una - hazafia tan lle-
na de'incohvenientes? ;y qué sabeis vos,
sefior:,’ si os lleva mi hermano & Fer-

rara,;.6 4 otra parte? Pero donde quie-.

ra que.os llevare, bien podeis hacer

cuenta que vaicon vos la fidelidad mis-

mR ; launque . yo,, camo desdichads, en
Tom. LI, I
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Jos atomos del sol tropieza, de qnd- :
quier sombra temo ; ;y no quereis que
tema, si estd puesta en la respuesta del
duque mi vida 6 mi muerte? ;y qué se
yo si responderd tan astentamente., que
mi hermano se coptenga en los- lnmm
de su discrecion? ;y  quando asi no sal-
ga, paréceos que tiene flaco enemigo?
¢y no os parece que-los dias que tar-
daredes , he de quedar colgada, te-
merosa y suspensa , esperando las dul-
ces 6 amargas nuevas.del suceso? ¢ quie-
ro yo tan poco al duque, 6 2 mi her-
mano , que de qualquiera de los. dos
no tema las desgrac:as y las sienta en
el alma? . ;e
- Mucho dxscums ¥ mucho temeis,
sefiora-Cornelia , dixo. D. Juan ;- pero
dad lugar entre’ tantos miedos 4 la es-
peranza, y fiad en Dios, y en:mi. in-.
dustria y buen deseo,: que habgis . de.
ver con toda felicidad cumphdo el. vues-.
tro : la ida-de Ferrara'no se excusa, ni
el dexar de ayudar yo.4 vuestre:bher-
mano ‘tampoco : hasta ahora ne . sabe=.
mos 12 intencien. del duque , ai.tam-

P
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poco si ¢l sabe - vuestra falta, y todo
esto se ha de saber de su boca), y nd-
die s lo podra preguntar como yos y.:
entended , sefiora Cornelia, que la sa-
lud y contento de. vuestro hermano y
‘del daque llevo pucstos en las . nifias
de mis ojos: yo moriré. por ellos co-
mo por ellas. Si asf os da el cielo, se-
fior D, Juan , respondié Cornelia, po-,.
der para remediar, como gracia, para
consolar , en medio de estos- mis traba-
jos me cuento por bien afortueada, y
Y2 querria veros ir-y volver, por mas
que el temor me aflija en vuestra au-
sencia , 6 la esperanza me suspenda..
D. Antonio aprobd la determinacion de
D. Juan, y le alab6 ‘la buena corres~
pondencia que en él habia hallado la
confianza-de Lorenzo Bentibolli : dixole
mas, que él queria ir 4 acompafiarlos
por lo que podia suceder. Eso no, di<
x0 D. Juan, asi porque no serd bien
que la.sefiora Cornelia quede: sola,, co-
mo. perque- no piensé, el sefior Loren-
26 que me quiero valer: de esfuerzos
agem . .' . o~ . .

Ia
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‘El’mio es el vuestro mismo- , -fe:.
phco 'D. Antonio; y asi, aunque sea
. desconocido- y- desde*1éjos 4 os tengo de:
seguis , que la sefiora ‘Cornelia sé-que:
guseird-de “ello’, y no quedara tan sola,
que le -falte quién la sirva. A lo -qual
Cbme/ha dixo : -gran’ consuelo seré: ‘para
mi’, senores , si 96 que vais pmwf é
& lo miénos de modeé que os favorezcais
el unc-al otré , si €l caso lo: ‘pidiere;
y-pues al que vais 4-mi se me semeja
ser -de-peligro ,-hacedme merced:;: se-
flores . de Hevar-estas rel‘xqulas con' vo-
sotross; 'y -diciendo iesto , sac6.delseno-
una ‘cruz de diamantes de mucho “va-
Jor,; y>un agnus de oro tam ricorcomo
Yo cruz. Mirdron los dbs las yicas joiyas,
y apreciironlas aun mas que: lo que: ha-
bian apreciado el cintillo ; pero volvié-
.ronisels , d1c1encfo que ellos -llpvaban
rehquas consigo , 'si:ho tan-bien addrna-
dasy a lo ménds ensp calidad tan‘Bue-.
nas. Peséle 4 Cornelia el noaaceptar}as,.
pero -l fin hubo de estar & lo-quecellos
querian. ' El ‘amai téni grap cnidado de
regalar 2 Comeha » ¥ sabiendo lac ‘par-

L
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. tida.de. sus amos,; de que la diéron
cuema ,. pero na 4 lo:que iban ni-adéns
de, se encargé de: mirar por la sefiora
(cuyo.nombre aun no sabia), de maneta
que sus mercedes.no hiciesen falta. Otro
dia bien de mafiana.ya estaba Lorenzo
4.a puerta’, y- D. Juaa de camino ‘con
el sombrero del cintillo , & quien.ador-
né de. plumas negras.'y amarillas, ¥
cubiri :el cintillo: con una.toquilly: ne-
g, Despidiéranse de Cornelia,,.la qual
imaginando que.tenia 4.su hermaro tdn
cerca , estaba tan temorosa , igte 5o
acerpd . 2 decir. ‘palabra, 4.Jos. dos que
de ellase despidiéron. ; Salié' primerd
D. Juan.,, y con: Lorenzo se; fné: fucta
PR cmdad y -en una huerta algo
désviada ,hallaren dos ‘muy buenos - ca-
ballos: con dos mozos, que del-diestre
los ‘tenian, Subiéron en ellos, y 16s -mo-
zas-delante , por: sendasy camines. des-
viwdos, caminaron:4 Ferrara: ID.-Antos
816 sobre -un: Quartago .suyo:,.y. otro
vesita ,: disimplando los. segnias; . pero
parecidle. qite $euemaban :de. él,. es»
Paciglmente ; Lmen’w.»y asj. aqu&wdn



‘134 -NOVELA DE'LA

seguir ef camino derecho de Ferrata}
«on seguridad que -alli los encontraria.

"Apénas hubiéron salido de la cin~
dad ., quando Cornelia di6 cuenta- al
ama de todos sus sucesos , y de'como
aguel . nifio era suyo , y del duque de
Ferrara, con todos los puntos que has-
ta aqui se han contado tocantes- & su
‘historia , no. encubriéndole como €l via-
-ge que llevaban sus sefiores era & Fer-
Tara ,» acompafiando 4 su hermaro, que
1iba -4 :desafiar al duque Alfonso. Oyen-
do lo-qual” el ama (como si el demonio
se'lo mandara , para-intrincar. , . estor-
‘bar. (r:dilatar el remedio de Cornelia)
dixo: jay sefiora de mi alma! ;y todas
esas cosas han pasado por vos, y .os es-
tais aqui descuidada y 4 pierna.tendide?
‘6 no teneis alma, 6:tenéisla tan des-
mazaldda que no siente : cémo? iy
pensais vos 'por ventura, que vuestro
hermano va 4 Ferrara? no lo- frenseis,
sino pensad y creed gue ha querido dle-
war 4 mis amos de aqui,.y ausenta¥lovde
esta casa, pdra volver & ella y. quitaros
da vidag que lo pedsd.upér como 'quiea

-
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bebie um-jarro de:.agua: mirad debaxp
de qué guarda y.amparo quedamos, si-
mo de:tres pages; que harto tienen ellos
que ‘hacer en rascarse’ la sarna de que
estan llenos:, que ep meterse en dibu-
x05: 4 lo ménos d¢ mi sé decir, que
‘no-tondré- 4nima para.esperar el suce-
80 y ruina que a esta casa amenaza.
i El :sefior Lorenzo, italiano, y que se
fie:de espafioles , y. les pida favor y
-ayuda! para mi ojo si tal crea (y dio-
se ella misma una higa): si vos; hija
-mia’, quisiéredes-tomar mi consejo, yo
os le daria tal, que os luciese, .

Pasmada , aténita’y. confusa estaba
Cornelia oyendo-.las. razones. del ama,
que las decia con tanto ahinco, y con
-taptas. muestras de temor, que,le pa~’
tecié ser todo..werdad lo* que ls decia,
¥ que :quiza estabap.muertos. D. Juan
y.D. -Antonio y: que. su hermaso.en-
trabh por aquellas puertas y.la, cosfa -2
-puitaladas ; yasi lei:dixas ¢y qué con-
-W¢jo-me durfades yos; amiga , que: fue-
«seusaliidable , 7y ~que:previniese: Ja_ so-
sbreseanté desvensurod pX, come.que le

/
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daré tal, y tan'bueno; que ,mnpuii
' mejorarse , dix6’ el :ama, Yo\, sefioss,
he servido 4 un:pjovano,. 2 unicura:
digo de una aldea:, que esta dos mi~
‘llas de Ferrara't es nna persona santa
y buena, y que hard por mi iodo-lo
que yo le pidiere; parque.me-tieneobli-
gacion mas que de amo: vamonosalld,
que yo buscaré qmcn ‘nos lleve- lupgo,
y la que viene & dar. de mamar a} nigo
es muger pobre; y'se ira.con hesotras
-al cabo del mundoj; ¥ ya, sehora, .que
présypongamos gue has:de ser shallada,
mejor sera que- te hallen. en casd de un
'sacerdote de. misa ;" viejo . y honrado,
que en poder “de:.dos. estudianites .mo-
265 y espafioles:; que los tales:
"yo $oy buea 1estigo): no-desecham ripto,
-y ahora', sefiord; _coma.estés :mali ;. te
“har, guardado respeto. ;- pero: si: SaRag,
'y convaleces . ensp poder , Digs Xd pe-
dm remechar que.en verdaddgue
sl ‘a’'mi o me hnlukran ;guardmh;.;qa
~repulsas desdenemy enterezbsanyas
*bierdn-dado conmigoyy, edd: hn‘.bomq
-2l traste Jo pofquermoss : todo:m o
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que-en- ellos: reluee.: -umo dicen , y otro -
piensan ; pero hanlo habido mnmigo,
que soy taymada,.y:sé do: me apricta
el zapato, y- sobre- todo soy bien na-
ada-, que soy. de lasCribelos -de Mi-
lin, y tengo el puato de la -honra diez
millas mas alla de Yas:nubes ; y en esto
se.podra echar de ver,. seflora mia, las
cakamidades que .par. mi. han’ pasado,
pues con ser qaiea soy , ‘he! venido 2
ser masara-de: eipafioles , 4: quien: ellos
llaman .ama : a@nque 4 la verdad no
tengo de “que guejarme de-.iis dmos,
porque’ son ungs .benditos;, .como 1o
estémienojados:, iy en esto parecen viz-
caynes , . como ehos:,dicen que lo son;
pero, quizd para: cobtxgo seran gallegos,
que. es.otra. nacior ;segun es.fama, al-
go ménos puntual y. nurada que la viz-
.caym. VI ‘
- En: éfecto ;- tantas talves‘razuncs

e dum; ique la-pobse Corneha se -dis-
-Pliso- 2 -seguir su pafecer ;. y asi en.mé-
-nos:.de quatro hotas.,: dxspomendolo |
‘amd,. y . consintiéndeolo ella ,.s¢ .viéron

de uoR:carroza das dos-y-Ja dmia
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del nifio, y sin ser sentidas de.los:pa-
.ges , se pusiéron en camino para la al-
dea del cura; y:todo esto se hizo 2
persuasion del ama, y con sus dineros,
porque habia poco que la habian pa-
gado sus sefiores un “afio de sueldo, v
. asi no fué menester empefiar una joy
" que la sefiora Cornelia le daba: y co-
mo habian oido decir 2 D. Juan, que
él y su hermano no habian de seguir
el camino derecho de Ferrara, sino por
sendas apartadas , quisiéron ellas seguir
el derecho y poco 4 poco por no en-
contrarse con ellos;, y el duefio :de la
carroza- se acomodé al .paso de .la vo-
luntad de ellas, porque le' pagéron al
gusto de la suya. Dexémeslas .ir,. que
ellas  van tan atrevidas como biem:enca-
minadas, y sépamos qué lessucedié
D. Juan de Gamboa, y al sefior Lo- |
renzo Bentibolli : -deilos: quales-se dice
que -en ¢l camino supiéron: que-el du- |
que no estaba en:Ferrara , ‘sino en'By-
Jonia; y: asi; dexando el rodep que:lle-
‘vaban , se viniéron- a}. camino real, 0
4 la estrada maestsa .como alla se dics,
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considerando que aquella habia de traer
el duque quando de Bolonia volviese.
Y & poco espacio que en ella- habian
entrado, habiendo' tendido la vista hi-
cia Bolonia , por ver si por él alguno
venia , viéron un tropel de gente de
d caballo , y enténces dizo D, Juan 4
Lorenzo que se desviase del -camino,
porque si acaso entre aquella gente vi-
niese el duque, le queria hablar alli
antes que se encerrase en Ferrara, que
estaba poco distante. Hizolo asi Loren-
20, y -aprobé el parecer de D. Juan.’

Ast como se aparté Lorenzo , qui=
t6 D. Juan la toquilla que encubria
el rico cintillo, y esto no sin falta de
discreto discurso, como él despues lo
dixo. En esto llegé la tropa de los ca-
minantes , y entre ellos venia una mu-
ger sobre una pia, vestida de camino,

el rostro cubierto con una mascaric
la, ‘6 por mejor encubrirse ,- - por
guardarse del sol y' del ayre. Par6 el
caballo-D. Juan en medio del ¢dmind,
Y estuvo con el rostro ‘descubierto, 4
que ‘ﬂggasén 1o "carhinantes ; y-en lle-
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gando cerea ; el talle ,. el brio, &f -pos
derosa.¢aballo, la bizirria del vestido,
y las luces de los. diamantes -lléviron
tras si los ojos de quantos alli venian,
especialmente los del duque de Ferra-
ra, que. era uno de .ellos, el qual co-
mo puso los ojos ea. ¢l cintillo, luego
se dio A 'entender.quie el que -le. trait
era D.-Juan de Gamhoa, el que.le ha=
bia librado en la pendeacia ,. y .tan de
veras aprendié esta verdad , que sin
bacer: otro discurso , arremetié- sui ca-
ballo hacta D, Juan, diciendo: no creo
que me -engafiaré -en nada, sefior ca-
ballera, si os llamo D. Juan de Gam-
‘boa , que. vuestra-, gallarda disposicion
y el adorno de ese; cipelo me lo_estan
diciendo. Asi es la verdad , regpondié
D. Juan, porque-jamas, supe , ni.quise
encubrir .mi nombre ;. pero. decidme , se-
Hor , quien sois , porqup-yo ne,cayga
en alguna descortesia, Eso sera imposi-
ble., ‘respondié el -dugue , que:, par2
mi, tengo que no podeis, ser destertés
. ®n pingun caso : con.toda eso. gs;digo
seflopD. Juan,, unZ.YQ:m.'?‘limnﬂ
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de Fetrara ,- y'el ‘que estd: obligado 4
serviros todos loé -dius de sw vida ; pues
no b’ quatro - heches que vas se la dis-
teis, No acab6 dé decir ‘esto et duqgué,
qiando D. Juan'con extrafia ligereza
salté del caballo ,; y acudié &’ bBesar los
piesdel dugtie’s ipefo por ‘presto. que
llegs, yael: d”uque "estaba fuéra, de la
silla , :de modb quese acabd- de apear
en braZos de'D. Juan, :

El sefior. Lorerigo, que desde algo
ljos miiraba estds -ceremonias/, Ho- pen=
sindo que lo’eran’dé cortesia; sino de cé-
Kra ;' arremeti6 su ¢aballe ; ‘pero-en la
mltad .del repelon le detuve ;porque
vi6.-abrazades muy estrecharhelite. al
daque , y 4:D. Juan que ya habia co-
socido al dnque; Bl dugue:por enci-
#a de los hombros-de D. Juan mird 4
Lorenzo , y.conucidlke ,. de- cuyo cono-
cimiento " algun #tatlto se sobresalts , y
asizcomio :espaba #bfazado- p;ﬂegunté
D. Juan, 51 Lorenm Bentxbollx, que alli
estaba , venia coriél', 6 no? A fo qual
D. }uan rwpcmdxé*' apartemom -algo
de:aqui, y contiséle 2 V, Excelencm
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ndes cosas. Hizolo asi el duque, y
g_i]u,an le dixo: sefior , Lorenzo Ben-
tibolli, el que alli veis, tiene una que-
r de vos no pequefia : dice que ha-
ra quatro noches que sacastes & su
hermana la sefiora Cornelia de casa de
una prima suya, y que la babeis enga-
~ fiado y deshonrado , y quiere saber de
vos qué satisfaccion le pensais haces,
para que él vea lo que le conviene;
pidiéme que fuese su valedor y media-
nero, y yo se lo ofreci, porque por
los barruntos que él me dié de la pen-
dencia, conoci que vos, sefior, érades
el duefio de este cintillo, que por li-
beralidad y cortesia - yuestra quisistes
que fuesg mio; y viendo .que ninguao
podia hacer vuestras pastes mejor que.
yo ,.como ya he dicho, le ofreci. mi
ayuda : querria yo ahgra , sefior,. me
dixésedes. lo que sabeis -acerca de -este
caso, y-si.es verdad lo' que Lorenze
dice. . . L
i Ay amigo! respondié el duque, e

tan verdad , que no me atreveria 4 ne-
garla , aunque quisiesa i yo no he ens

/
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ado, ni sacado- & Cornelia; aunque:
sé"que falta de la casa que dice: no
la he engafiado , -porque la tengo . por-
mi esposa 5 mo_la. he: sacado., porque
no sé de ella : si piblicamente no cele--
bré niis desposorios., fué porque aguar-
daba que mi madre:(que esta: ya en
lo Gltimo) pasase-dé esta & mejor vida,
que tiene deseo que sea mi esposa la se-
flora Livia , hija-del duque de Mantua;
Y .por. otros inconvemientes quizi.mas
eficaces que los dichos, y no. conviene:
que ahora se digan : la que pasa es,
que la noche:que-me socotristes ; Ia ha-
bia de traer 4 Ferrara., porque. estaba
ya en el mes de .dar-4 luz la prenda
que. ordené el -cielo-que s en élla de-
positase : 6 ya fuese por la rifa , 6'ya .
por mi descuido ;:quando llegné: 4 su
casa hallé que salia de ella la secreta=
ria de - nuestros: coulciertos : preguntéle
per Gornelia : dixome que ‘ya: habid
salido; y que aquella. noche habia pariv
do un nifio muy béllo, y que 5 le'ha-
bia dado 4 un. Eabio mi criado;:1a-don-
cella es: aquella gue alli viene ; el Fa=

\
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bio: estd aqui, y.el nifio.ni Cornelisio
parecen: yo he .estado :estos dos-ias
en- Bolonia esperandp .y escwdrifiando.
" oir algunas nuevas de Comelxa pero
no he sentido nada. -

De modo , su:ﬁor , d:xo D Jmn,
que quamko Comelxay wvuéstro. hijorpa-
recigsen-; no negarfais set vuestra. espo-
sa.y.€l -vnestro ‘hijo. ' No por cierto,
forque:annque me precio de caballer,
mams- me:precio de eristiano ; y mas que
Cornelia es tal:, que’ merece ser sefor
de:ua.reyno: pdrecxese ella, y viva 6
muénd mt madre.; gue e .mundo sabra
que. sb sape .ser amante ; supe la. fe que
di..enicpestete , gumfnlarln .en piiblico.
Lliegmblen diress :dize .D. Jum Jo
quea mif me haheis ditha , 4: vuestro
hermanerel seflor Logenzo? - Antes: me
pesa, xaspondi6 el’ ‘darjue , de que tarde:
tahito:en: s!berlo :Alinstante -hizd: .
Juan! sefas 2 Lontazo: que sa:apesss
¥i nigiesd: donde -elkop:estaban, coméb lo
hizp , bien -ageno 'de’ pensar::la: buem
naeva;ique le espeniba.i Adelantdst - el
dugui § gecibisles conglos brazes- abiets
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ts, ¥ la. primera palabra que le: dixo
fué llamarle hermano,: Apénas supo- Lo»
renzo- responder a-salutacion tan amo
rosa’, :ni 4 tan cortes. recibimiento ;
estando- asi- suspenso , dntes- que hablase:
palabra ,. D. Juan le dixo : el duque,
seitor. Lorenzo , confiesa la convetsacion
secreta que ha tenido com .vuestra’ her-
mana la sefiora Cornelia : confiesa ast-
hismo , que es su legitima espgsa,.y
que-como lo dice aqui ,.lo dird pibli-
. camente quando se ofreciere : -céncede

asimismo que fué ha quatro noches. 2
sacarla de- casa de su prima para- traerla
i Ferrara, y.aguardar . coyuntura . de
celebrar sus bodas, que las ha dilatado
por justisimas causas que me-hg dicho:
dice. asimismo la pendencra que:con weos
tuvo ,. y que quando fué por Coratlia,
encontré con. Sulpicia su doncella,, que
es aquella muger que -alli viend, de
" quien supo que Cornelia no habia uha
hora que habia parido, y que ella-di6
la criatura 4 un criade del duque;y -
que luego Cornelia’, creyendo: que es-
taha alli el dugue , habia salido dp cass
Iom, 111, K

Y
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medrosa, porqué imii:aba que ya vos,
sefior Lorenzo, sabfades sus tratos: Sul-
picia no dié el nifio al criado del du-
que , sino 2 otro en su cambio: Cors
aclia 0o parece, él se culpa de-todo,
y dice que cada y quando que la se-
fiora Cornelia, parezca , la recibird co-
amo 4 su verdadera esposa : mirad, se-
for Loorenzo , si"bay mas que decir, ni
mas que desear , sino es el hallazgo de
Jas dos tan ricas como deseadas pren-
das. A esto respondié el sefior Lorenzo, |
arrojandose 4 los pies del duque, que
rporfiaba por levantarle : de' vuestra crise
:tiandad 'y grandeza , serenisimo sefior
"y hermano mio-, no podiamos mi herf
:mana y-yo esperar menor bien del que
#& rentrambos' nos haceis : 2 ella-en igua-
Jarda‘con vos, y 2 mi en ponerme en
:el niimero de vuestros criados.
<" .Ya en esto se le arrasaban los ojos
:de lagrimas, y al duque lo mismo,
-enternecidos, el uno con la pérdida de
"su, ‘esposa , y el otro con el hallazgo
.de an buen cufiado ; pero consideran-
-do que. parecia flagueza dar muestras
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evti ‘Mgrimas de" tanito . sentimiento , las
reptintiéron, y volviéron 4 encerrar'en
los ojes’s y los de D. Juan -alegres-ca-
si les pedian las ulbricias de haber pa-
tecido. Cornelia. y su-hijo, pues log de-
xaba ®n su mismas¢asa. En-estd. estae
ban , quando se- descubrié D. Antenio,
que: faé- conocido de D. Juan ‘em el .
quartago - desde-algo:1&jos 5 pero Hegans
do cefca , paré-, y-wio los caballés de
D. Juah y-de Loreszo, que los mozos
tenian aculld desviades  conotit 'd B,
Juan y'4 Loven'bO',lpgm no-al duque,
y no sabia qué hacerse, si llégatia-é
o adende D . Juan gstaba : ‘y “Hegan-
dose: 4 los criadosidel duque ;-les:pe-
guntd si conoviané aquel cabalkéve: que
oon 1os otros dos esmba, sefialdotld al
duque; Fuéle resppndido ser ok dagoe
de Ferrara : ‘con ‘que quedd nrachoimas
confuse , y ménos ‘ifi‘saber iqué tucer-
se 5 pero ‘sacéle de: su.perplexidad D
Jusn Haméndoletporrsu dombre: Aped-
se Di. Antonio ; viemdd que todos-esea-
ba, 4rpie , y dlegble 4 ellosd. Redibio::
de el dugues coww duishit. cotresfa yupora
' ' Ka
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que.D. Juan le dixe que. era su camas

rada. . Finalmeate ,. DD; Juan cont$ 2
D.. Antonio todo ko que-con el duque
le habia sucedido. hasta. que ¢} llegé.
Alegrose -en _extremo- D, Antonip,, y
dixe, 4 D. Juan: gpot qué, sefior D.
Juan, no-acabais .de poner la alegris y
el contento de estos seflores en sw pune
to, pidiendo las alhricias del hallazgo
de 13 seflora Coraelia,;. y de su hqo?
Si ves no llegarades, sefior D. Anténjo,
yo las pidiera; pero pedidlas vos, que
yo aseguiro que os: las den de muy bue:
82 gama.’ ..

- -Como el duq“e y ‘Lorenzo oyémn
tratar. de] hallazgo de Cornelia , y de
albrisias , preguntdrén: ;que era aque:
No? Quié-ha de ser;, respondié D. An-
togio;, sino.que’ yQ*qmcto hacer un per-
sonage _en esta.tragica -comedia , y b3
desat vel.que pide. las albricias del. ha-
Ndzgo de lasefiora,Cornelia .y de;su
hijo que guedam.en.mi casa; ¥, luego
les -contd. puato par.pupto todo lo que
hastic aqui .se . ha sichd de.lo _qual ¢
dunque 3ok sehos:karenzes gotibicres

ed
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tanto’ placer 'y gusté, que D: Lorenzo
. s8 abrazé - conD.Juan’, y el -doque
oon : B Antonié 1€l .duque- prometié
todo st estado-en albricias , y-el ssefior
Lorenzv “toduwn hacienda. "Llanidron
&°1a doncella; que entregé 4:D. Juan
la - criatura , 15 qual), habiendo conocido
& Loromzo', estuba»temblando : jpre-
guntdronle si <dnoeeria al.hombte 4
quien- habia dudo-“el nifio?- dixo: que
no’, ‘¥ino-que élla le-habia preguntade
si ‘erh Fabio ,y.éliKabia respohdido que
-,y con estaibuieta fe se¢le habiaen-
trégado. Asi e Jwoverdad, vespordid
Di Juans y:wrosy sefiora ,- cerraste¥la
puaercy levgo oy ‘nle dixistes gue-lo put
sieserent cobroyyidiuse luego Taivaelea,
Asi w5, ssfior jorespondi6: 1a: doncella
Mofandd ;:y eb dique dixo: yano soit
‘menester Jagrimas' aqui, sino §Gbilos -y
flestas 1 el casses., ique yo ne tengo
deentrar en Ferrara', sino-darla vuel:
t0 -luego 4 Bolonia., porque -todos es-
tos contentos son' en sombra- hasta que
los . baga verdaderes la vista de Cor-
aelia; Y sin mas decir , do comua con-
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sentimidnto.diéron la. vaelea 4 Bolenia.

.. Adelantése D Axtonio para dper- .
¢ibir .4 .Cornelia , ;por &0 -sobregaltarla
con latimprovisd- llegada.del duqua.y
de su:hetmano; pexo somo. no la hall;
ni_Jos.pages le supiéson dar: aneyasde
‘ella, quedd el mas tiste . confuso hom:
bre del:mando ; y:como . vid.que-faka-
ba el ama, imaginé.que por. su. ibdus-
tria faltaba: Cornelia...Lgs pages le- di-
Xéron.que falté-el! afla ¢l mismo dia
que ehlos:habian faltadp.,y, qe T Koot
pelia ;i POk quien epreghmba. » QG
¢llos la -wiéren. Euewl d¢ 3 queda-Iy
Angopio: eon el. e pessade casa:, Gk
miendo: que quizé ekrdwqpe los! tendrie
por- mentirosos(6.atbbyspercs 5 ~quizd
imggiparin. otras poorcy ¢odas, que Té
dundaseny e perguicid, dg su: honra. ¥
gel beQ crédiro.de. Goraelid. :Finoesta
imaginacion - estaba ,. usado.. entrroh
el duqie;iy D. Juan: ¥ Losenza;,.qud
por :cilles desusadas:y. cuchbientas.;ides
xagdp:lai demas gense: fuera :de.Ja..cine
dad , llsgaroa & la .shsd -de D. Juanj
y halliven. § D. Ahtonio .sentado. o8
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uha silla , con :la mano ‘en la mexills;
y con una -color 'de ‘muerto, Pregund
téle D. Juan, ;qtie-mal:tenia, y dony
de estaba Cornelia2’ Respondi6 13; Ans
tonio : 3que .mal quereis; que no tingad
pues, Corpelia no- pareqe,, que cen ek
ama queJe-dexamos. para.su- compafiing
el mismo:dia que.de aqut. faltamos fald
téellar vy iosew L lshiss
Poco le falté al- duque: para edpib
rar, y-4 Lorenzo . pata desesperetsp
oyendo:tales nuevas Finalmente, , .oow
dos quediron .turbados y:suspensos; Ed
esto sé: Hegd .un page: 1. Anronio, 3
al oido-le dixo :. sehor:; Santistéban..el
“page del- sefior . D Juan desde £). dig
que vuoesas. mercedés <o fuéron, tisnd
una muger muy banita:encerrada ensy
aposenio.,’ y:yo creo que se-llama Cars
nelia ,!que -asi la he’oido:llamar. - Ady
borotése.de nuevo 1D Antanio , y.mas
quisiérs que: no-hubiera-parecido - Gose
nelia (que sin. dudq pemséque erax Jd
que_el.page -tenia escopdida), quecng
que la hallaran en'tal:1ogar.-Con sode -
e o dixo..nada , sidb callaodo sa fué
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ol ‘aposento del (page ,::y: hall6 - terradx
la-puerta , .y2.ques bl - page .no- estaba
en casa : llegdse-a-la: puerta;, .y dixo
- €ont. voz baxa abrid., sefiora Comeha,
yxsadxd a-recibir 4 vuestro hermano Lo-
tenzo; y al dugume yuestro esposo ,:que
wisnen 4 busdaros.: Respondiéronle de
dbitro:: ;hacen;burla de mi?opues én
verdad que no soy tan fea ni tan des
dighada , que: nocpodian buscarme du-
quesy condes, .y eso se merece la .per
sona .que trita con -pages. Por.las.qua-
Jed palabras;emtendis D, -Auntonio. que
mo.era Corneliz la;que ‘respondia, -Es-
tando en: est&vaantmébame& ‘page,
ﬁ,acudxo hiego &5 aposeato ;°y ha-
ando alli:4' . ‘Antonio, : que :pedia
qae le traxesens:las llaves que ‘habia
€w.asa, por ver si a’hacia 4 la
puferta, el page:hmcaf:’le rodillas, y
cow la llave ienl4 mano-le dixcr-ek av-
sencia -de: ‘wagsss mercedessy mi bes
Uagueria ,:-por mejdr- decir ;.m¢ hizo
traer: una ‘Migop estis tres moches §
estat ‘conmigasisitplico .4.: vm., sefior

B’ Antonio. de Jsunza , -asi-eyga bues
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s uevas de- Espafia, que si no lo sa-
be-mi sefior D..Juan, que no se lo
diga., que yo .la -echaré al momento.
¢Y céme se llama la tal ‘muger? pre-
gunté D, Antoitio. -Llamase Cornelia,
zespandi6 el -page.. El page que;habia
descubierto da celada, que no.eri muy
amigo. de Santistéban , :ni se. sabe si
siplemente.- é-.con: malicia , -baxé don-
deiestaban el dique, D. Juan y Lo-
Jemzo., diciendo+ t6mame el page, por
Digs. que le han hochd gormar 4 Ja se-
fiora Cornelia {_kscondidita.la tenia: & .
baen- segura que: no quisiera €l que
hubiesan venido lps sefiares:, pass alar-
g mas e} gaudeamus tres G ‘quatro
diss mas, Oy6 -esto Lorenzo, y pre=
Guatdle : ; qte s lo que decis, gen-
4l hombre,; dénde esta Cornelia? Ar-
tiba , sespondié. el page.... -

. Apénasaoyd -esto el dogie, quan-
do como un.raglo subi6 la esalera ar-
Fiba 4 ver 4 Cornelia , que.itjaginé que
bbia parecide, y di6 luego en <l apo- -

sento donde estaba D. Asdtortio,.y ens - -

trindo dixp.:.2donde exa Carnclial?

\
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¢donde esté la vida de'mi’ vida? Aqut
esta Cornelia , respondi6 una- muger,
que estaba énvuelta en-unasibana de la
€ama, y cubierto el rostro ; y prosiguid
diciendo + - valamos. Blosl‘agzs este al-
gun -buey de hurto?". £Gs 'cosa nuem
dormir ‘una auger cor wh page;
hacer tantos ‘milagrones? Lorenzo iyue
estaba ‘preseate , con-despecho y <ole
ra tiré de un cabo de 12 sabana, y.des-
cubrié. una muger .moz, 'y no de-mal
parecer ;-la qual de: ‘vergilenza se-pu-
50 las: manos delante del rostro ; y aca:
di6 4:tomar sus vestidos ,-que le ‘sert
vian d¢-almohada, porque la cama nd
la tenmia, iy "en ellog viéron que de
bia de ser alguna pfcara. de las perdla
‘das del-mundo. Preguntéle el d
:que si-¢ra vérdad que se llamaba v
nelia? respondié que si.,: ¥ ‘que_tenia
muy howrados parientes en‘la ciudad,
y que-madie dixese ‘de esta agua no

beberé. - Quedd tan comdo el dnque,
que casi:estuvo por pemsar-si-hacian los
espanblev ‘burda de ‘él;. pexo. por .noda
lugar 4.ran mala sospecha., volvié Jus
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espajdes, y sin-hablar palabra , siguiéns
dole Lorenzo, subiéron en sus .caba-
Vos,:y:se fuéron ,: dexando 4 D. Juan
y 4.D..Antonio harsa.mas corridos que
ellos, iban , y. deterniinaron de hacer las
diligeacias posibles; y: ann imposibles
en.buscar. & Cornelia ,:y satisfacer .al
duque; de su verdad y ‘bueh degeo. .

.-Despidiérop & Santistéban per.-atree
vido, .y: echiron 4.la picara Cornelia,
y-en aquel punto sé les!vino:a la.mei
morig , que se-les -habia olvidado-de
decir al duque Jas joyas del agnus.y
la cruz de’ diamantes. que Cornelia les
habia. ofsecido ; pnes.con estas-sefias
cregria, que Corvelia.thabia estado .eg
su poder ,'y que:si falthba, no habia
estado en_su manoy Saliéron a. decjrlo
esto, pero, no le billirdn en! casa-dg
Lorenzo-y donde creyéron que astirias
& Lorenzo 5f ,. el:/iguel ;les dixo; dque
sin-detenérse un pustd: se-habih vuelto
4 Ferrara, dexandole:diden de buscas
4 su ‘hermiina; Dixéronle lo! que: dban
& decirle; pero Lorenzo. les -dixo, que
¢l duqus iba muy satisfecho.de su bue
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proceder , y que entrdmbos habian’ echas
do la falta de Cornelia 4 sa" mucho
miedo’, y que' Dios rseria’ ‘servide de
- que puecxese ‘pues 1o habia ‘de‘ Raber
tragado la tierra:al nifio , al ami ,"y 4
ella; Con esto- se consolérqn todos ,- ¥
fo tquisiéron hacer la inquisicion de bus-
carla pér bandos piiblices, sino- por di-
hgencms secretas ;i ‘pues de nadie’,’ sino
de''su prima, se sabia su faltas.y entrs
los :que no sabian {a intencion.del du-
gue,; .corréria- riesgo -el crédito. de su
hermam si la pregenasen , y ser gran
trabajo.andar satisfaciendo 4. cada. uno
de las- sospechas ‘que una vehements
presum:xon les irfunde. Siguid. Fu ‘viage
el ‘diique , 'y Ia "buena suerte ; que: iba
dlspomendo su:‘ventura ., hizo que- lle-
ghse ‘4:]a aldea!del cura, donde ya
estaban Cornelid'yel nific, y-sa ama
y la consejera’; iy:¢llas le habian: dado
cteata de. su-vidayry peduide x:onse;o
de boiquie harign..™>".

“-Era el cudugrande mugn ‘ddl 1du-
: que ,/e0 -cuyaccasa:y- acomodada & lo-de
clérifo - rico .y -cunicso , solia’ el duque
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venjrse:desde Ferrara muchas veces , y
desde alli salia 4 caza, porque gusta-
ba mucho asi de la curiosidad del cu-
1a, como de su donayre, que le tenia
en. quanto. decia y -hacia. Na se. albo-
roté6 por ver. al duque en su casa, por:
que. como se. ha dicho, no erala vez
primera ; pero. descontentédle verle ve-
air triste ,. porque luego echd de ver
que__con: alguna. pasion traia ocipado
el animo. Entreoyé Cornelja que el du-
que. de Ferrara estaba alli, y turbése
en extremo por no.saber con qué in-
tencion venia : torciase las. manos., y
andaba de una-parte 4 otra, como per-
sona.fuera de sentido : quisiera hablar
Cornelia al cura, pero estaba entrete-
niendo al duque, y no tenia lugar de
bablarle.. El duque le dixo: yo vengo,. -
padce mio, tristisimo, y no quiero hoy.
entrar en Ferrara , sino ser vuestro

huiésped ; decid 4 los que vienen con-

mige que pasen 4 Ferrara, y que solo

sc¢ qoede Fabio. Hizolo asi el buen cu-

ra, y luego fué a dar érden como.re.

galac_y. secvir .al..duque, y.con esta.
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ocasion ‘e  pudo hablar Cornelia |, Ia
qual, tomandole de las manos, le dixo:
jay padre y sefior mio! ;que es lo que
quiere el duque? Por amor de Dios,
sefior , que le dé algun toque ‘en mi
negocio , y procure descubrir y tomar
algun indicio de su intencion : en efec-
to ; guielo como mejor le pareciere, y
su. mucha discrecion le aconsejare. A
esto le respondi6- el cura : el duque
viene triste, hasta ahora no me ha di-
cho 1a causa: lo que se ha de hacer
es, que luego se aderece ese nifio may
bien:, y ponedle, sefiora, las joyas to-
das que tuviéredes, principalmente las
que os hubiere dado el duque, y de-
xadme' hacer ; que yo espero- en el
cielo, que hemos de tener hoy un buen
dia, Abrazéle Cornelia , y beséle la
mano, y retirése 4 aderezar y come
poner el nifio, ‘

El cura sali6 & entretener al da-
- que en tanto que se hacia horade co-
mer , v en el discurso de sn pldtica
pregunt6 cl cura al duque, si era
- sible isaberse, la “causaide su melqncolis,
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porque sin duda de.una legua se echa.
ba de ver que estaba trste, .Padre,
respondi6 el duque, claro estd que las
tristezas del corazon salen al rostro; en
los ojos se lee la relacion de lo que es-
td en el alma; y lo.peor es, que por
ahora no puedo comunicar mi. tristeza -
con nadie, Pues en verdad, sefior, res-
pondié el cura, que si estuviérades pa-
ra ver cosas de gusto , que os ensefia-
2 yo una, que tengo para mi que os
le causara y grande. Simple seria, res-
pondid el duque, aquel que ofrecién-
dole el alivio de su mal, no quisiese
recibirle : por vida mia, padre, que
me mostreis eso que decis, que debe
Ae ser alguna de vuestras curiosidades,
que para- mi son todas de grandisimo
gusto. Levantése el cura, y fué donde
estaba Cornelia, que ya tenia.adorna-
do 4 su hijo, y puéstole las ricas joyas
de la cruz'y del aghus, con otras tres
piezas preciosisimas , todas dadas del
duque a Cornelia, y tomando al nifio
entre sus brazps , sali6 adonde el du-
que estaba, y diciéndole que selgvan-

\

1
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tase , y se llegase ala claridad deung
ventana, quité al nito de sus brazos
y le puso en los del duque el qual,
quando miré y. reconocio las. joyas, y
vi6 que eran las mismas que él habia
dado &4 Cornelia , qued6 aténito; y
mirando ahincadamente al nifio, le pa-
reci6 que miraba su mismo retrato; y
lleno-de admiracion pregunté al- curs,
¢cuya era aquella criatura, que ensu
adorno y aderezo parecia hqo de algun
principe? No sé , respondié el cura,
solo sé que habra no sé quantas noches,
que aqui me le traxo un caballero de
Bolonia, y me encargé mirase por él
y le criase, que era hijo de un vale-
roso padre y de una principal y her-
mosisima madre : tambien vino con el
caballero una muger para dar leche al
niflo, 4 quien yo he preguntado si sa-
be algo de los padres de esta criatura,
y responde que no sabe palabra; y en
verdad que si la madre es tan hermosa
como el ama, que.debe de ser la  mas
hermosa muger de Italia,
¢No la veriamos?..pregunté d dn-
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. qne;. Sipor cierta, respondlé el-cura,
venios, seflor , conmigo, que si os sus-
pendec el adorgo iy la belleza -de \esa
© criatura ,.como iro que os ha suspen-
dido , el mismo efacto entiendo que ha
de: hacer la yista::de- su ama. Quisole
‘tomat; 1a criatura el.cura al duque, pe-
10 él-40 la gquisodexar’; dntes la apre-
t6 ert sus brazos, y- le.di6 muches be-
ws. _Adelantdse ¢l ‘cura un- pogo, y
dixo, 4. Gornelia que saliese sin tutba-
cion .dlguna 4 recidir ‘al.duque. Hizolo
asi Cornelia, y con el sobresalto le sa-
liéron - tales -colores al rostro , que so-
bre; el; modo , mortal da- hermosearon.
Pasméde el duqae quando la vi6 , y
ella arrojindose 4 sus pies , se los qui-
50 bésar. El dugue. sm ‘hablag palabra
dié- el nifio:-al .cure; y volvieado las
espaldas, se- salié ‘con: gran priesa del
. 8pasensios Lo qual visto por Cornelia;
' volvxéndose al curd,,:le dixo: ;ay se-
finz,;mjo! ; g i, ¢ hu esgantado el:duque
de .vering?, ¢si me tiene aborrecidad
asi.le he parectdo fea? ;si se le ban olé
Yidado: las ‘obligationes. que . tigne 2

Iom III. L
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{no me hablara siquiera una palabn?
Ztanto le cansaba ya su hijo, que asfle
arroj6 de sus brazos? A todo lo qua
no respondia palabra el cura, admira-
do de la huida -del duque , que asi le
pareci6 que fuese huida éntes que otra
cosa-, y no fué sino que salié 4 HNamar
4 Fabio, y decirle 3 corre , Fabio ami-
0, y 4 toda diligencie vuelve: 4 Bo-
onia 1;0{ di que al momento Lorenzo
Bentibolli, y los dos caballeros espa-
“fioles D. Juan:de Gamboa y D. As
tonio de Isunga , sin pener excusa al-
guna vengaa luego & esta aldea: mi-
e, amigo, que vueles, y no te ven-
gas sin-cllos', que nie importa la . vida
ol werlos. s v R
‘No fué perezoso:Fabio , que liego
puse en efecto el mandamiento de su
sefior. El duque " velvié luego-adonde
Commelia- estaba derramando hermosasy
‘cristalinas lagrintas .de:sentimients - co:
gliéla el duque -en sus brazos, y-tafia-
iendo légrimas & Kgrimas, mil veces
le bebié e aliantode la boca ;- teriéns
doles cl-convento atadas. las-lenguisy -y

S dL A
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st -en silenicio -hanesto y : amoroso se
gozaban los dog felices amantes y espo-
s vesdaderes. -El ama -del nifio y la
ceibela, pos. lo. ménos como ella decia,
que por eitie las puertas de otro apa-
sento habian estado mirando.lo que en-
tre el daque y Cornelia pasaba, de go»
20 se daban: de ‘calabazadas por las pa+
tedes, que no pareciasino. que habian
perdido el iuicio. El cura daba mil ber
sos al nifio que- tenia en ‘sus-brazos, y
<on ]a: mano-derecha, que desocupd, no
s¢ hartaba de:-echar bendiciones 4 los
dos abrazados seiiores. £l ama del cus
ra, que.no se-habia hallado presente
al grave caso par estar ocupada adere-
zando la comida , quando. la tuvo em
su punto, entrd & ‘llamarlos que se sen
tasen 4 la mesa. Esto aparté los estrer
chos abrazos,, y.el duque desembarazé

al cura del .nifip, y le tom6 en sus’
brazos ; y en ellos le tuvo-todo el tiem- -

po que durd la limpia y bien.sazonada,
mas que suntuosa-comda : y en:tamte
que comian ¢ di6 - cuenta- Corpelia de

todo lo que le habia sucadido hasta ver
La
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nir & aguella casa por consejo de la ams
~ de los dos. caballeros espdnoles que M
habian servido; amparado-.y rdado
con. el mas honesto y: puntual decoro
que pudleu imaginarse. - -El dugque le
contd asimismo ‘a ella todo lo que por
él habia pasado hasta aquel punto. Ha-
llironse prosentes las dos.amas, y ha-
lliron en el duque grandes ofmcxmlcn-
tos y promesas. .

. En todos se renové ol to con
el felxce fin del suceso’;, y 30 F]sespcn-
ban 4 colmarle , y &' ponerle en el es
tado mejor que acertara & desearse con
da venida de Lorenzo, de D, Juan, y
D. Antonio ; los qualzs de alli & tres
dlias viniéion deselados y deseosos por
saber si algum :nueva sabia el duque
de Cortiehia ; que Fabio- que los fué
4 llamar , no les pudo decir ningunma
‘zosa -de.su hallazgo , ‘pues ‘no la- sabiz.
$aliblos -4 recibir el duque 4 una salz
antes de-donde estaba: Cornelia, y esto
sin muestras ‘de contento alguno de
que los recien: venidos se entristecié-

son. Hizolos sentar el duque, y. él se
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sent6 :con>ellos , y encamimando sur pld«
fica 4 Lo:éuzo e dixo:. bien sabexs, ¢
seftor: Lorumo Bentlbolh, que yo jas
mas engailé 4 vuestra hiermana , de lo
que- s’ byen testigo el cieloy mi-coms
ciencia : . sabgis asimigmo la diligencig
con que.la the ‘byscado ;.y-el deseo
que he tenido de hallarla para casarmb
con ella; xomeise lo tengo. prometido:
ella no. paréce., y 'mi palabta no.ta do
ser etema*}a.soy mozo ;7y.. Do tam ex-
perto én-1as cosas del mxmdo.; que mo

me dexe lllehn -de. kas -que - me -ofrecé

el ‘deleyte: % cada paso 'la. misma; afis
clon :qpe;me: hjzo .prometer ser espesa
de Cornelia;; me: llev6: tambien: 4. dat
dntes que fella. palabraide: mammnmo
4 una labradara de esta aldea ; 2 quien
pensaba : dexar . burlada: por hcudu' at
valor -dd Cornelia , aunque no acudies
ra 4 lo, quela conciencia, me :pediay
que no fum uefia muestra. de amot;
pero pues:nadie se Casa commuger qud
no pareos, mi es cosa-puesta.en razon
que nadie busque la: muger que le. de-

xa, por’ no.hallan{a prepda que lo
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aborreces digo que wveais!;. safor Lo
venro, qué: satisfaccion ,puedo. dargs del
agravio que no.os. hice, ptres-jamas tu-
ve ‘intencion: - dé . acérosle -, y luega
guiero que.ime deis lxamcnt ;para cums
plir. mi. prichera.palabsa, iy! 'desposarmo
-oom la Jabvadou, qnb yﬁ sta dentm
dc esta cass; o

: En tante- que ol duqm esto decna,
el» roiteo de:Lgrenzor seciba mudande
de-mil coloves 5:y no ac acsuar
sentado de mmarmbriera -en
Bbales claras -que 1a aﬂeude!ibu.tomw
do posesion:; de ‘todps: sus sentidos, Lo
mismo pasatu. ger. D, . Juan:y: por: D.
Antonio , gue:luegd propysidron: de no
‘dexar. sali alxdugisé goni 'su: mtpncien,
suique: le-ogditasen la wida::Léyendo
pues el duque en.sus rosteos sus.inten-
aonos, dixo: ' SOBRRA0S seftory Lorenzo;
qué ‘autes: que. e respuindais palabra,
guiero que i herinosura yue.vereis co
k. que guiego: vecibir - por:mi..esposa,
& ‘ubligue. 4. dgrme la:licencia: que os
pidos’ popqueses. tal y- tanextvemada,
‘que-de mixyurps Ferros serd :disealpa.
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Esto -dichg. , se.levanté , .y eptré
donde Cornelia . estaba riquisimameste
adornada con- todas: las joyas que el
niffo ménda , 'y muchas. mas, Quardo el
duque walvié. las espaldas , se levanté
D! Juin, y puestas, -ambas manos en
los dos brazos de la.silla donde -estsba
sentado. Lorenzo , - al dido le dixo 2 por
Santiago de Galicja-, sgitor Lorenzo, ¥
por la- fa de: cristiano, y de’ caballero
que tengo, que asf dexe yo.salir con
& intenclon.al duque- como volverme
moro : aqui, aqui, y en guis manos ha
de dexar la vida, @ ba de cumplir 13
palabra-que 4,la sefiora Cornelia'vues-
tra hermana: tiene dada,. G @ lo-ménos
nos ha de'dar . tiempe de buscarla,. y
basta que de cierto sk sepe.qud es et~
ta, €l no.-ha de casarss. Yo astoy de
ese:parecer mismo ,.respandio- Lorgnzos
Pues  del misnio -estard, mi camarads
D. Angooin , replicd- D, Juan. En este
entr6 por la sala adelante Cornelia ¢8
mediof dekrcura-ydel duque , gue la
traia-decJa:mano’, detras dg los quales
weenian ;Hulpicla la.doooella.de Cagnee
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lig, -que el duque’ habia enviadd por
ella & Ferrara, -y las dos amas-, la dﬂ
nifio y la de los caballeros. -

Quando Lorenzo vié a. su- hemw 4
ma, y la acabé de refigurar y sconos
cer, que al principio la imposibilidad
& .su ‘parecer de tal suceso'no le de-
xaba enterar enla Verdad tropmndo
en sus mismos pies , fué d-arrojarse 4 -
dos del “duque,-que le levanté;, y le
puso en-los brazos de su hermam, ‘quie.
Yo decir’, que: suhermana le. abrazé
con las muestras.d¢ alegria. posible. D: .
. Juan y D. Antonio dixéron : ‘al:. dnque.
que ‘habia sido la. mas discreta'y mas’
sabrosa-burla del mrundoi” Bt-duqué to-
mé el nifio-que Sulpicia traia, y déns
dosele 4 Lorenzo ledixo: recnbld se-
fior hermano , .4 vuestro sobrino y .mi
hijo, y ved si.quereis darme licencia
fue me case con ‘esta labradora , ‘que
es la -primera 4 quien he dado palabra
de casamiento. -
L ‘Seria nunca seabar commi: lo qne
respondié Lorenzo . lo_que pneguntd
i Juany' lo que.sintié: D.. Aatonio, el
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sogocijo del cura:, la alegtia de Sulpi- -
cia , el contento de la conséjera, el ji -
bilo del ama’,:1a: admiracion.-de Fabio, -
y finalmente el general -contento de to-
dos. Luego el cura los despané , siendd
sw padrinc D. Juan; y'entre todos 5¢ -
diG trara queaquellos desposorios ess
tuviesen secretos hasta. ver: en-qué, pas
raba la emfermedad: quq tenia muy al
cabo 4 la. duquesa su. madre, ¥ qug
en tanto la ‘sefiora Cornelia se volviese
& Bolonia cen’su hermano. Todo se -hi-
g0 asi : la- duquesa muri6:, Cornelia
entr6 en'Ferrara .alegrando al mundo
con su" vista : ‘los lutos se- volviéron en
galas , - las-amas quediron ricas; Sulpi.
cia por muger de Fabio, D: Antonio
¥y D. Juan contentisimos de haber .ser-
¥ido en algo al dugue, el qual les gfte-
¢i6 dos primas suyas por mugeres con
riquisimo dote. Ellos dixéron-que los
caballeros’ de la nacion yizcayna por I3
Mayor parte se casaban en.su patria,
Y que no por menosprecio, pues no era
posible, sino por cumplir con su Joable
costumbre y la voluntad -de sus padres,
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que ya. los debian de tener casados,ne
aceptaban..tan ilustre. ofrecimiento, E}
duque -admitié . su -distylpa , y pot
modos -hosestos 'y honrdsos, y buscan
do ocasiones licitas. les &nvié mnchos
prescates & Bolonia , y.algunes tan s-
cos y enviadés & .tan.buena sazon'y
coyuntura, que aunqueyudxcran no ad
mitirse por. no parecer que recibian pa«
g2, el tenipo en que llegaban lo facilis
taba todo : especialmente los que les am
vi6 al tiempo de su partida para Espa«
fia, y-los que les di6 quando fuéron &
Ferrara 4 despedirse de ¢, y-halliron 4
Cornelia con otras dos criaturas hembras,
y al duque mas enamorado que nunca. La
duquesa dib la cruz de diamantes 4 D,
Juan, y-el agnus & D. Antonio, que sia
ser poderosos 4 hacer otra cosa, las re-
cibiéron. Llegaron 4 Espafia y 4 su tier-
ra, adonde se casiron con ricas , princi-
pales y hermosas mugeres, y siempre tu-
. Yiéron correspondencia con ¢l duque y
Ja duquesa, y con el seiior Lorenzo
Bentibolli con grandnsxmo gusto y cone
tento de todos. .
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Salia del ‘hoppital’ de fa Resurreccion;
que esta'enValladolid-fueta: do fa puers
2 .del Campo ;-un soldudo:que por sers
vifle -su::qspada de biculs ; y por l4
flaqueaai-de sus piernas y amarillez de
su.y06t¥0, éstruba bien tlars que, auné
que no.erd ol tiempo muy caloroso, dei
bid.de haber swdado -én veinte dias tos
do el hixmoe que quizd gringesé en unt
bora : «iba haciendo’ pibites , y' dando
traspies .como. convaletiente3 y al énd
trar < por-la puerta ‘de - la -ciuddd vié -
que hicia él-venia ‘un sw.amigo, 4 quién
Bo habja ,visto- en mas’de seis meses;
ol qual samtigndndose como st yviera al-
guna mala vision., llegdndose 4 él l¢
dixo: ;que es esto, senor alférex Cam?
Puzano? ;es posible que estd vm. eii
ssta tierra? Como quien soy:: que-le
bacia en Flindes, antes terciando allg
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la pica, que arrastrando aquf la espa-

da:: yque eolor;, que flaqueza &s esta? .
A lo qual respondié Campuzano : i lo

si estdy en ‘esta (demra "6 s sefior li-
cenciado Peralta, el verme en ellalo
responde : 4 las demas preguntas nq
tengo -que decir., sing gque !salgo’ do
aquel hospital de sudar. carorce cargas
de bubas, -que. me. eché 4:cuestas una
muger que escogi por mia, gue-no-des
biera, ; Luego-casése vm.? rdplicé Pe-
ralta. Si, sefior , respondié. Gampuza-
no. Seria por-amores, dixo. Peralta, y
tales casamieptos:traen. consigd: apareja=
da la exegucion del arrepestimiento.

- No sabré.decir si fué:por::amores,
respondié el :alférez , aunque sabré afir<
war que fué. por dolores; piies.de mi
casamiento 6, cansamiento . séqué tantog
en el cuerpo:y.en el alma, que los
del cuerpe.para:entretenerlos me cues-
tan .quarenta sudores, y. los:del alma
no hallo remedio para aliviarlos siquie-
~ §a; pero porque no estoy ‘para.tener lar-
gas platicas en la calle, vm, me per~
done, que otro dia con mas comodidad
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le daré cuenta de mis. sucesos, que son
los mas’ nuevos y peregrinos que vm,
habra oido, en todos los dias de su vi-
da. No, ha de ser ast, dixo el licen-
ciado, sino que quiero que venga.con.
migo 4 mi posada, y alli harémos pe-
nitencia juntos, que la olla es muy: de
enfermo-, y auaque esta tasada para
dos, un pastel suplird con mi criado,
{ si la convalecencia lo permite, unas
onjas de jamon de Rute nos harén.la
salva,,” y sobre todo la buena volun.
tad con que la oftexco, no solo esta
vez, sino todas las-que - vm. quisiere:
Agradecibselo, Campuzano , y aceptd
el convite. y los ofrecimientos. Fuéron
4 S. Lorente, oyéron misa, llevéle Pe.
ralta 4 su. casa, di6le lo prometido, y
ofreci6sele de nuevo, y pididle en aca+
bando de comer le contase los sucesos
que tantg:le habia- encarecido. No se
hizo de rogar Campuzano, antes co-
menzé 2 decir de esta. manera ;. bien se
acordard vm. sefior licenciado Peraltd; .
como yo hacia en esta ciudad camara-
da con el capitan Pedro de.Herrera,
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que ahora estd- en - Flindes., ‘Bien me
acuerdo , respondié Peralta;, Pues un
dia , prosigui6 Campuzano ,- que aca-
babamos de comer en aquella pesada
- de.la Solana donde" viviamos, entraron
dos mugeres de gentil parecer con dos
criadas : la una se 'puso 4 hablar con
el capitan en pie, arrimados 4 una ven:
tana ; y la otra se sent6 en wuna silla

unto 4 mi ) derribado el manto hastd
la barba , sin dexar. ver el rostro mas
de aquello ‘que- concedia la ‘raridad del
manto : y aunque le supliqué por cor-
tesia. me hiciese merced de descubrirse;
no fué posible acabarlo con ella, cosa
que-me encendi6 mas el deseo de ver-
la; y para acrecentarle mas, 6 ya fue-
se de industria‘ 6 acaso, sac6-la sefiora
uaa2- muy blanca mano con muy- bue-
mas - sortijas.

- -Estaba yo enténces blzarrfslmo con
aquella gran cadena ‘que vm.. debié de
¢onocerme , el sombrero con plumas ¥y
-cintillo -, el veéstido de colores 4 fuet
de soldado , y ran -gallardo 4 los ojos
de:mi locura, -que me daba 4 enten-
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der que las. podia matar en el ayre,
Con todo esto le rogué que se descu-
briese : 4 lo que. ella me respondié:
no seais importuno , casa tengo, ha-
ced 4 un page que me siga , que aune
que soy mas honrada de lo que -promete
esta respuesta , todavia 4 trueque de ver
si responde vuestra discrecion 4 vues-
tra gallardia, holgaré de que.me veais
mas despacio, Beséle las manos por la
grande merced que me hacia, en pago
de la qual le prometi montes de oro.
Acab6 €l capitan su platica 5 ellas so
fuéron : siguiblas un. criado mip.  Di-
xome ‘el capitan que lo que ladama le
queria , era que le llevase umas cartag
4 Flandes 4 otro. capitan que decia ser
* su primo., aunque él sabia- que no era
sino:su galan. Yo quedé abrasado con
las manos de nieve'que habia visto, y
muerto por elrostro” que deseaba vers
y-asi> otro dia ,:guiandome mi criado,
di6teme libre entrada s hallé uma- casa
muy -bien aderézada:, y una: muger de:
hastd treinta ‘aftosy 4 quien gofioci- por
las manos : 80 era Rermosa sa:extremo;
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. pero étalo de suerte, que podia.ena-

morar comunicada ,. porque tenia un
tono de habla tan suave, que se entra-
ba por los oidos engl alma. Pasé conella
luengos y .amorosos coloqulos : blasoné,
hendi, .rajé, ofreci, prometi, y hice
todas- las demostraciones que me pare-
ci¢ ser. necesarias para hacerme bien
quisto con ella; pero’como ella esta-
ba hecha 4 oir semecjantes ofrecimien-
tos y razones, parecia que les daba
gtento_oido , antes que crédito alguno.
Finalmente , nuestra platica se pasé en
flores quatro! dias que continué en visi-
tarla., sin.que 1legase 4 coger el fmuto
que desesba, ' -!

En ¢l tigmpo.que la v1sxté , s:empre
hallé la.casa desembarazada,, sin que
viese. visiones. en ella da panentcs.ﬁngl-
dos,, ni de amigos -verdaderos : serviala
yna.moza mas taymada,que simple. Fi-
nalmeate; , tqatando mxa d4mores , domo
soldado: que; estd 4. vispgra de ‘mudar,
apuré..3 mi. seilora. Dofa Estefania; do.
Caycedn {que’ estq: gs-el nombre: de la

. que asi.me:ticae),.} xespondioms.:. se-
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Bor Alférez Campugzano , simplicidad
seria'si yo quisiese vepderme 4 v, pog
santa ;. pecadora .he sido, 'y aun.ahora
lo say ,-pero no-de manera , que-:los
vecinos ‘me-. murmuren, .ni los apsdrtas
dos-me - noten : m- de’.mis padres,. ni
deotro pariente heredé hacienda algn+
a2, y com: todo ese: vale. el menage
de'mi- casa bien validos dos mil y. qus
nientos:ducados ; y -éstos -en cosas;; qui
puestasen almgueda ;:lo que.se. tarda-
re en ponerlas se- tardard en hacerlas
dinero. Con - esta - hacienda ‘busco: -maa
rido.4 quien entregarme, y 4 .quien.tee
ner gbediencia: @ quien juntamente coa

la.enmienda de mi vida le en'neFu‘
nna: increible ‘solicitud -de zegalarle y

servirle 3 porque nb.tien¢ principercos
cinerd mas goloso, ni.que:mejar :sepa
dar- el punto 4 los:guisados, que le: s§
dar yo;. quando mostrando ser casera,
me quiero poner & ello. ‘56 ser. mayar-
domo .eh. casa , ‘moza’ en 2! cocina ; vy
séfiora en:la. sala: en.efecto, sé mandar,
y sfl Bacér que me obedezcan:: No-dest
perdicio; nada , dh% o.; mucho 2;:mad
Tom, 111, Y '
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feidli b :wale. ménos , -sino mucho mas
quando se gasta por mi 6rden.: La ro¢
pa ‘blanca que-tengo , "que ‘es’ mucha
yimuy: buena‘; notse sacé:-de. tiendas
ni lenceros ;. eswos pulgares. y los de
swis, criadas la: hilérom, y ‘si- pudiera te-
xerse on casw', se . tekiera. Digo-estas
alpbanzasi mias:y perque no acarrean. vis
tiigrerio- quando -eé forzosa: 1o -necesidad
dop decirlas.:»Fisalmente guiero-decir,
euie o busop narido: que: meamspare,
& ‘mahde:y: nié honre, y no galan que
meisiova: y nleovitdpere : isiiyms . gus
vasedepaceptasitha. prenda::que ise le
ofcece:, aqtifuéstoy:: moliente y: carrien-
te:;sujeta:d véde aquello gue ivm. or-
Yenbe’, : sin chndar: ei : veiiti ;.que es
Joomigmo andar.endenguas de casamen-
seros ; 'y -noshay ningame tam bueno
parai copcertadr.eh 1odo woma. fas. mis-
- gmas:partes,cY oy que: tebin :gntonees él
juicio no' en:da .chbeza ; sing en-los. car-
vafales. ,. haciéndeseme el - deleyte. en
aquel pontormayar. de loqueren la
imbgiwdcionole! pintaba , y.: ofrecféndo-
seme adna: lowista Ja cantidadnde . hay

: M 0 Xl
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cienda ; qué ya la. contemplaba en di
neros convertida , sin hacer otros. dise
cugsos de aquellos 4 ‘quée- daba lugar-el
gusto,-que me tenia: echadu grillos' al
entendimiento ,: le:dixe. que 'yo'.era gl
venturoso y bien-afortunado en habers
me dadzo-eKcielo‘, casi. por- mildgea,, tal
compatfiera, para hacerla sefiora :des md
voluntad y de i lcienda ; que no
era tan poca que fo.valiese , con aques
lla cadena que: trafa- al cuello, -y con
otras. joyuelas que teniz. en casa , y-con
deshacerme de algunas' galas de: soldas
do, mas de dos mil ducados, que juns
tos con los dos mil y quinientos suyos,
era suficiente cantidad para retirarno;
& vivir 4 una aldea de donde yo.era
natural ; y adonde tenia algunas raicess
hacienda tal ; que .sobrellevada con el
dinezo , ‘vendiendo los frutos 2 sn tiems
po’, mos podia dar una vida alegre.y
descansada. En resolucion, aquella vez
se “concerté nuestro desposorio, y se
di6 -traza como los dos hiciésemos in-
formacion de solteros 5 y en los tres
dias- de fiesta que viniéron luego june

g M2
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tos en una pasqua se. hiciéron lys amo-
nestaciones , y al quarto dia nos despe-
samos , hallindose presentes al despo.
sorio ‘dos amigos. mios , y un mancebo
que ella dixo ser primio.suyo, & quica
yo me ofreci por pariente con palabras
de mucho comedimiento ,.como lo ha-
bian sido todas las que hasta enténces
& mi pueva esposa habia dado, con in-
tencion-tan torcida y traidora que la
quiero callar, perque aunque estoy di-
cendo. verdades , no son verdades de
confesion que no pueden dexar de de--
. -Mudé mi criado el baul de Ia po-
sada 4 casa de mi muger: encerré en
él- delante de ella mi magnifica cadena:
mostréle otras tres 6 quatro , si no tan
grandes, de mejor hechura,.con otros
tres'6 quatto cintillos de diversas suer-
tes hicele patentes mis galas y mit
plumas, y entreguéle para el gasto de
casa-hasta quatrocientos reales que tenia.
Seis' dias gocé del pan de la bada,, es-
paciandome en casa coimo el yerno ruin
ea Ja del suegro rico + pisé sicas alfom-
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bras , aj sibanas de holanda., alume
bréme con candeleros de plata , almor-
zaba en la_cama, levantiabame 4 las on~
ce, comia 4 las doce, y.4 las. dos: ses« -
teaba en el estrado : baylabanme Do-

fa Estefania y la moza e{agua delante:

mi mozo , que hasta alli le habia co-

nocide perezoso y lerdo,, se habia. ¥uele

to un corzo: el rato que Doiia Estefa«
nia faltaba de mi lado., la habia de ha-

Har en la cocina, toda solicita en or-

denar guisados que me despertasen el -
gusto y me avivasen el.apetitq 2 mis
camisas , cuellos y pafiueles eran un-
nuevo Aranjuez de flores segun, olian,
bafiados en agua de angeles y.de aga~
har, que sobre ellos se derramaba;; Pa-.
sironse estos dias volando , como sg pa~
san los afios que estan debaxe de la jus
tisdiocion del tiempo ;- ¢n los quales
dias , por verme tan régalado.y tap
bien servido, iba mudando en: buena
la mala intencion con que aquel nego-
cio habia comenzado : al cabo de Jos
quales ,. una mafiana (que a@in, cstaba
i Dofia Estefania .en la cama) Yap
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maron con grandes golpes a la puerta
de.laicalle. Asomése la moza 4 la ven-
tama , 'y-quitandose al momento , -dixo:
16-que sea ella la bien venida! han
vistb ; y como ha venido mas presto
de. Io que escribié el otro dia? ;Quien
es la que ha venido, moza? le pregun-
té..Quien? respendi6 ella, es mi sefio-
ra dofia Clementa Bueso, y viene con
ella el sefior D. Lope Melendez de Al-
mendarez , con otros dos criados, y
Hortigosa, la dueiia que lleva qonsigo.
Corre ; moza, 'bien haya yo, y abre-
Jes , rdixo 4 esta: sazon Dofia Estefama,
'y’ vos , sefior , por amor de mi, que
ne.:0s alborotels ‘ni respondais por mi
& “hinguna cosa que contra mi oyé-
tedps. ¢ Pues quien ha. de decir. cosa.
que sos ofenda , y mas estando yo.de-
lante ? decidme. qué .gente es .esta,
que me.parece que os ha alharotado.
s vehida, No. tengo lugar de. respon-
derps, :dixo Dofia Estefania ; solo sa-.
bed que todo lo que:aqui pasare es
y ¥ que: tisa..4 cierto. desi
qu Jespues ‘sabreiss Yaunqm’ qmste-n
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1 yo replicarle 4.estorp o me:dil; lue
gar la sefiora Defia:lenienta. Bueso,
que se entré en.la sala westida. deiray
so verde prensado, -cans;mughos, pasa-
marios .da’ pro , :sembrero; con plusias
verdesi, blancas y ericamadas’; iy icaly
rico cintillo de. ore ,!y: gon ' un delgada
velo. cubierto la sitiad..del rostro;.Eatd
tré gon: ella el sedor D Lope Melens
dez' de Almendarez., no ménos; bidm
To que ricamente, vestido: de  caming;
La dnefia. Hortigosa fué la. primerg que
hablé , diciendo’: . jJesus, qué es, esto}
ocupado €} lecho de¢ mi sefiora Dofa
Clementa , 'y mas. con. ocupacion. ide
hombre! 4 fe que se ba ido bien. de}
pie a.la mano la sefiora‘Dofa. Egtefay
nia, flada en.la amistad de mi sefidea,
Yo te lo prometo ;. Haitigosa , raplic§
Doiia. Clementa;: pgro. yo ,, yo metang
go la culpa , -que. jamas.escarmignso, ¢
tomar: aimigas , ‘qué 1o lo' sabed, sgr.: sk
no -es .quando- les viepe -2 cuentg. .4
todo 19 qual reippadip Pofia-Fstelasins
% reqiba v, pesqsarebre);: mpseiotd
DNodé Glasteota,y Iaxignda qumee s
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misterio ve lo que ve en esta su case,
que quando lo" sepa, ‘'yo sé que queda-
16 disculpada y v, sin ningusa queja.
- En esto ya me habia pugsto yo en
¢alzas y en jubon, y tomindome Do--
fia Estefania de la mano, me llevé 2
otro aposento, y alli me dixo que aque-
Ha 'su amiga queria hacer una burla 2
aguel D. Lope que venia con ella, con
quien pretendia casarse, y que la bur-
la era darle 4-entender que aquella ca-
. say quanto estaba- en ella era todo su-
yo,- de lo qual pensaba hacerle carta
te dote , y que hecho el casamiento,
se-le’ daba poco que se descubriese el
engafio , fiada en el grande amor que
el D. Lope la tenia, y luego se me
volverd lo que es mio, y no se le ten-
dré 4 mal 3 e]la ni & otra muger al-

ina, de que procure buscar marido

nrado , aunque sea por medio de
qualguier embuste. Yo le respondi, que
eéra grande extremo de amistad el que
gueéria hacer , y que primero: se mirase
bién ‘en -ello 3 perque.; despues.podria
ser ‘tenct - accesidid de' valerse de-la
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justicia para eobrar su hacienda. Pero
ella me respondié con tantas razones,
representando tantas obligaciones- que
la obliggban 4 servir 4 Dofia Clemen-
ta, aun en cosas de mas importancia,
zlue mal de mi grado, y con remor-
imiento de mi juicio, hube de con-
descender con el gusto de Dofia Este-
fania, aseguréndome ella que solos ocho
dias podia durar el embuste, los qua-
les esrariamos en casa de otra ami-
ga suya, . :

Acabimonos de vestir-ella y yo,y
luego , entrindose 4 despedir de la se-
- fiora Dofia Clementa Bueso, y del se-
fior D. Lope Melendez de Almendarez,
bizo 4 ‘mi criado que se cargase el baul
Y que la siguiese,, & quien yo tambien
. seguf sin despedirme de nadie. Paré
Dofia Estefania en casa de una amiga
~ fuya, y antes que entrisemos dentro,
. estavo un buen espacio hablando con
ella, al cabo del qual sali6 una moza y
dino que entrisemos yo y mi criado.

levénos 4 un aposénto estrecho , en
el'qual habia dos camas tan juntas que
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parecian’ una, a causx que no habia
espacio que las dividiese, y las siba-
nas de -entrambas se besaban. En efec:
to, alli. estuvimos seis djas, y en to-
dos ellos Do se pasé hora que no tu-
viésemos péndencia., diciéndole la ne-

, ecedad que habia hecho en dexar, su ca.
sa y hacienda, aunque fuera por su mis-
ma madre. En esto iba'yo y venia pot
momentos , tanto que la huéspeda de
casa un dia que Dofia Estefania dixo

* queiba & ver en qué término estaba su
negocio-, quiso saber de mi qué erala
causa que me movia & reiiir tantp coy
ella, y qué cosa habia hecho'que tan:
to se la: afeaba, diciéndole que habia
sido necedad notoria-.mas que amistad
perfecta. Contéle todo el cuemo , y

.quando llegué 4 decir que me habia
casado con Dofia Estefania, y la. dote
que traxo, y-la sunphadad que habis
Becho en ‘dexar su casa y- hacienda .4
Dofia Clementa , aungue fuese con tan
sana intencion -como era--alcanzar tan,
principal marido. cogo..D..Lepe ,.
comenzi. 4 santxguan ¥.2 hwsmﬁpds'
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Ces con tanta priesa, y con tantd Je-
sus! Jesus! de la ma{a hembra , que.
me puso en gran turbacion, y al fin
me dixo : sefior-Alférez , no sé si voy
contra mi conciencia en descubriros lo
que me parece que. tambien la carga-
ra si lo callase ; pero 4 Dios y & ven-
tura , sea lo que fuere, viva:.la ver-
dad , y muera la mentira. La verdad-
es, que Dofia Clementa Bueso- es la
verdadera sefiora de la casa, y de la
hacienda de que os hiciéron la dote:: la
mentira es todo quanto os ha dicho
Doiia Estefania, que ni ella tiene casa
ni hacienda, ni otro vestido del que
trac puesto ; y el haber tenido lugar
Y espacio para hacer este embuste , fué
que Dofia Clementa fué 4 visitar 2
unos parientes suyos 4 la ciudad de-

Plasencia, y de alli fué 4 tener nove-
nas en nuestra Seflora de Guadalupe, y
en este entretanto dex6 en su casa @
Doa Estefania que mirase por ella,
porque en efecto: son grandes amigas;
aunque bieh mirado.ne hay que cul-.
Par 2 ld pobre :sefioka pues ha sabido.
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grangear 4 una tal persona como la del
sefior Alférez por marida..

Aqui dié fin 4 su platica, y yo di
principio & desesperarme , y sin duda
lo hiciera si tantico se descuidara el 4n-
gel de mi guarda en socorrerme, acu-
diendo 4 decirme en el corazon, que
mirase que era cristiano,, y que el ma-
yor pecado de los hombres era el de la
desesperacion , por ser pecado de de-
monios, Esta consideracion 6 buena ins-
piracion me confortd algo; pero no tan-
to que dexase detomar mi capa y es-
pada, y salir 4 buscar 4 Dofia Este-
fanfa, con presupuesto de hacer en ella
un exemplar castigo ; pero la suerte,
que no sabré decir si mis cosas empeo-
raba ‘6 mejoraba , ordené que en ‘nin-
guna parte donde pensé hallar & Dofia
‘Estefania , la ‘hallase, Fuime 4 S. Lo-
rénte, encomendéme 4 nuestra Seftora,
sentéme sobre un escafio, y con la pe-
sadumbre me tomé un suefio tan pesa-.
do, que no despertara tan presto si no
me despertaran : fui lleno de pensa-
mhientos y congojas-& casa de Dofia Cle-
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menta, y-halléla con tanto reposo co-
mo seftora de su. casa : no le osé deciz
nada , porquie estaba el sefior D. Lope
delante : volvi:- en casa de mi huéspe- -
da, que me dixo haber contade 4 Do-
fia Estefania como: yo sabia toda su ma-
raia y embuste ; y que ella le pregun.
t6 ;qué semblante habia yo mostrado
con tal nueva? y &iue le habia respon-
dido que muy malo, y que 4 su pa-
recer habia salido yo con mala inten-
sion , 'y con peor determindcion & bus-
carla : dixome finalmente , .que Do-
fia Estefania se habia ido llevando quan,
to en el baul tenia, sin dexarme en
él sino. un solo vestido de camino,
Aqui fué ello, aqui me tuvo de nue-
~ vo Dios- de su mano : fui 4 ver mi
baul , y halléle abierto, y come se-
pultura que esperaba cuerpo difunto, y
4 buena razon hahia de ser el mio, si
yo tuviera enteadimiento para saber
sentir y ponderar tamafa desgragia,
- Bien grande fué, dixo 4. esta sazon
el licenciado Peralta, haberse llevado
Dofia Estefania. tanta cadena y tanto
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cintillo , que como -suele decirse, to
dos los duelos &c. Ninguna pena me
di6 esa faltw, respondid %Alférez.

tambien podré decir :. pensdse. D. Sx-
mueque que me engafiaba con su hija
~ Ja'tuerta, y por el Dto contrecho soy
de un lado. No sé i -qué propdsite
puede vm, decir eso, respondié Perals
ta. El propésito -es , yespondié el Al-
férez , de que toda aquella balumba y
aparato de “cadenas; cintillos y brincos
podia valer hasta diez & doce escudos,
Eso no es posible, replicé el licencia-
do, porque la que el seflor Alférez traia
al cuello mostraba petar mas -de du-
cientos ducados. Asf fuera , respondi6
el Alférez, si la verdad respondiera al
parecer ; pero como no‘es todo -oro lo
que reluce, las cadenas , cintillos , jo-
yas y-brincos, con solo ser de alquimia
se contentdron ; pero estaban tan biea
hechas , que solo el toque 6 el. fuego
podia descubrir su malicia. De esa ma-
nera, dixo el licenciado, entre vm. y
la sefiora Dofia Estefarifa pata es la
traviesa, Y tan pata, respondxé el'Al-
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ferez ; que podemos | volver 4. bara]ar;
pero el dafio esta, sefior licenciado, en
que ella se podra deshacer de mis ca-
denas, y-yo-no de la falsia de su tér-
mino 5 y en efecto, mal que me pese,
es'prénda mia, Dad gracias 4. Dios, se-
fiort Campuuno dixo Peralta;, que fué
prenda con ples ,'¥ que se os ha ide,

que RO €stais obhgado 4 ‘busearla,
Ast-és., ‘respondjézel Alférez s péro con
todo--eso , sin: ‘que la busque la hallo
siempre ‘en da imaginacion , y .adonde
quiera que estoy'; terigo mi afrenta pre-
seate.-No séqué respondcros, dixo.Pe-
ralta , sino es tracros & la. memoria dos
vei'sos del Petxarca que dicen: .
Gbe qui’ prendexhleto dl far frode, :
Non s’ha di lamentur s’allm *l" mganna.

, . l

Q\ié responden hw nuestro:« énstallano
que el qus tiene . costumbie. y:! gusto .
detdnganar dotfor, no se.debalquejar
qmdo es. engaﬁldo Yo, nd.ste: que.
K s ‘respondié ek:Alférez ;:sina lastimo-

e

4 que--ob dulpade:, Mo:ipor:-cono- -
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nocer su culpa dexa de sentir la pena
del castigo : bien veo que quise enga-
Dar y fui engafiado’, porque me hi-
riéron por mis propios filos; pero no
. puedo tener tan & raya el sentimiento,
. que no me queje de mi mismo, Final-
mente, por venir &4 lo.que hace mas
al caso 2 mi historia. (que este nom-
bre se le puede dar al cuento de- mis
sucesos) , -digo que supe que se habid
llevado 4 Dofia Estefania el primo.que
dixe que se hall6 4 nuestros dosposorios,
el qual -de luengos tiempos atras era
'su amigo 4 todo ruega i no guise buse
carla, por no hallar el mal que me
faltaba. Mudé posada ,: y- mude el pe-
lo dentro de pocos dias; porque co-
menziron 4 polarseme- las cejas y pes-
tafias , y. paco 4 poce .me -dexéron los
cabellos , y dntes de edad me hice cal-
vo , déndome una enferssedad que la;
man . lupicia, y por:atio nombre maas
claro la péladera : halléme verdadera=
mente-hecho pelon, ‘porqueni tenia. bars
bas que peynar , ni dineras que. gastar. .
ué -1a: enfermodad. caminando. o}
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faso--decami. pecesidad , y'.comola Ppoe
breza ~wtropella: 4ilashobm , y-4 unoé
loya s la-borca y:diptmos al dospip
tal, y':d- otsos les; hace .entrar por dab
puertas de sus enemigosicon -ruegps. p
sumisiones ,- que esvupa-de. las-mayo-
res -miserias.que. plidde, sicedenrdium
desdichado ; -por’ na. gabtar:en cusstme’
los vestides que'.me:dmbian. de cvbrio
¥ hotraren salud ,Hegado el tiompo'
en ‘que’ se.dan los sudbms -eft “elphoss
pital :de la-Resurreéciop , :me- enttd en-
él, donde ‘he tomada .quarenta:sudos
.a.idwen +que. - qubdaré sapo. siimq
E:mdb: .espada _tenge ., lo' demas-Dios
resmedie, Ofrecidsele. de muevo réd’
Licenctado’, admirindese "de . das' cosas
que, len habia contado. Pues 6. Poco -
se .mamwabla. vin, sefior Penhau, iding
e] Alférez ;: quie otros sacesos mejques
dan por- decir , que -exceden. &:.todu
xmagmadon s pues ivah: fuera de Toe
dos los:téfminos de snaturaleza :: ump
quicra_vm. saber: mas; in0 que:. son
de suerte, que doy por ibier: empleas:

das wda;mxs dcsgums.yrpor habex -
Tom. 111,
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sidp :parte do hiborme puestocien.of
boapital ; donde:tvi'le’ qmwhumdué,

- lo quecahors ni nunea wim..po-
‘erqet;, .mi-habed! pusonwcn-elamun-
CFR&: i
qu&[?:dns estos predmbulos. yxcaem-
simientos que cd.Alérex haciaimtes ds
contar: lo que:habia: visto , encendizo
wl-desco de Perilea de :mamera-; ‘que
canmpo menores éncarecimientes . ie 'pis
&é ‘te luego Juego le dixeser lagma-
quedaban por.dedir. Ya
«hahm vm , dixo el .Alfésed; dos

.’uroc que coo dos linternas aiidan de
sodlie: con los hermanos. de:la Cape-
¢ha , 7alumbiindoles - quando -piden li-
meosna. Si he visto., respondni Peralta,
Jambien babré visto G oido.¥ymi, di-
x0:el Alférezi Jo:que.de ellésrso cuen-
ts,que. si acasoxchan limosna de las
veasanas,y secee en:el suele) ellop acu.
den Jduego & alumbrar, y & buscar Jo
que se-cde 1y .se paran delante de - las
wentsnas donde saben que tienen cos-

, tushbee dedasles limosna , y:-con if

-2l done. qammdnmbm ' que M

SLia e
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perscedsbosderod. quecrPBmLos 1p, . €1 11
bospisal:son usos » guardandp 1a
s tanugrhade onidadaily . vngd_gpcm
Yo he sido .decir), dize: Peralta,, qua
wdoces asi; .perp. eael. 00 MS . PUAdN
ni debs ocamsar. maraville. Pues lo gque
ahom siré..de. algs .dixp . elAJ.féfq@,
&s.razenique. la caitaer, y que, sin. ha‘,
Gerse;LcmIces , - 0i:. ajeger, lmyosgb
dificllendes , .vm, ;se:acomode & crma
lod, yous , qnc,yote&g ¥ sk xf. Cﬂ&
mis | 0§os:. é estos:dds ;perros ,. qu
uao so-Hama Cipioni, 1y .el otrg,
ganza , iestar una .mochg , que. ué la
pcnﬁlnmn. .que acabg; sudar. ,acha-
dos fletns de mi qama €n. unas - este~
ms nisjas, y 4 la.imitad de . aquells,
noghqyiestando &.escurds. y desvelade,
pensandp en mis. pasados, sucesas: y. pre-
sentes.dosgsacias , oi hablar.alli justo, y,
estuve.con- ateato-oide sescuchando, por;
vex st padia. venir;en conocimiento, de
Josogue hablabaai, yuiddeslp que haplan
ba,uyma Poco a9, 'ine . 4..comocer ),
poc- lo :quo hablaba ,;:d:dos. . gne, han

»Que ran: ;loo.grxos Cipion,
2
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Berginm. Apéoas. acab de decir.wto |
€ampuziio ; quando: levantindose ¢l
Eicenciado, disos' v, quede mucho en
Brien - hora , sefior Campumno »' que
Nastu : aqui emlsven duda si creeria
&'no lo que de v casamiento me ba«

tonfado; - esto que abord me cuens
u&éque oyéhaﬁnrlos Perros, ‘me
Aa hecho declaras por la parte de.no
creerle hinguna casa:-por amor de: Dios,
séfior ‘Alférez ;7 que 5o cuente ‘esoy dis-
pardtey & peisorp alguma, si ya-uo fue-
ro-# quien :sea/ tan su amigo- omo yo.
1t Né me tengd -vm..por tan:ignoras-
e, replicod’ Camyuuuo que - @o. 60~
nenda que si'no"es' por mxlagro nopae-
deént hablar los amimales : que-bien ¥
que- si los tordos, piagas y papdga~
yos hiablan’, no-bon -sito las -paiabras

Ape uptendeu 4y toman de.memoria), y
* por tener la.lengen: estos animales ¢6~
frioda': para poder: ;pronunciarlas ;- mas
6 pér esto ‘pudden Imblar yi respon-
dércen-discarso’ concestado como. €s-
to¥i petfos 'hablaban' 5 ‘y asi umiches
Wdﬂpm?eolw ui, yo.muaue
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30 me, be guorido dar, cséditol 4 mi misy
mo-s;x-harqueridq feaery Por CoR s
fiada fo que realmente, essando, despiegy
to. com tedos. mis: cinca santides. tales
quales, nbestro- Sedor ifuk, servido digy
melaxgy piip escuché, .noté, y finalmeny
te.ascribirsin Jaltar. palabsg por su. con;
cl:erto.‘ »-desdonde ise. :Pwe -tomt;;!"&'i
dicio, basagte, que.queys . ¥ possuadg
& creer gstarvardad: que.diga. . ...
. J‘asama.s-..de que ;tyathron fudr
grandes -y difeckntesi, Yy 95 PHAL,IHE
tratadsis ;por: varones s3bias, quUe pasy
ser dichds glor:boces s parres.: ash;que,
pues:yd ng las pude inweptdr;,ds. mioy
4. mi. pesas-y contra-'mi pgjinion vengo
a.creer. que no sofiaba ; y. que lo;,p‘ex;;
sos dablahdn. ;Cuerpo de-mi, replico
ell Licepciado , si.se nos ha vuelto el
tiempo: dermaricastafia,, quagda habla<
ldin, lass calabiazas , 6 el de Esopo, quan-
do dopartid el gallp con la zorra, y,

waos animales con otros! Uno de: ellos.
seria yai, y:el mayor,, seplics el Alfé.

iz, i Craygse quo ese tiempo ha vuely
to; y aun tambien lo seria, si dexase

——— el 4
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ié"cmer!oéue oi.y-lo que v,y lo
qife ‘me atrévéré 4 |urar cort: juramen-
to- grie’ oblige plaun Fuerce'a que lo

la* mistie iferédulidad 3* pero: puess
tdteago- qite’ methaya engafiado, y'que
o ’Vel‘d?ld' s&"%ugm > y)dlwo’r;igrla
difPariite , s s secholgark ovm.j: sefior
Peralta, de”ber iesetitas emun‘coloqmo
mmslquem ‘perros ,. Gisean’ quien
fueren , Eab‘ﬁwm Geimo 'vm;3 replicé
& Diceritiadb ;:ne se canse: mas en:per-
suadirme qué Gy6: hublar & lus - perms;
8¢ inay bumgﬁm oiré- ese'c
qtill por 'seétegrivo % ndrade dek:
gehio dek!sefior Miféres | ya l:equzgo
par ’bheﬁo“mebnhsy €n ek ara co-
sa \Idixo™el Klféf6z ) que: curo yo- es-
taBaq tan. ateRb y: - tenja. chelé /el
ﬁncfb dehﬁddi?" sutnl‘ydeéawp!d
Memorid {Héﬂedcﬂm mirchad pasas y"
ahh&ixdms a comtﬂi)!,)wdo le
fﬁmé 'de cbrc;:gg asi por m«rqu&nas
falkbras quef bl oido 1o xribA otre
dla 5 sin_busuait eokores pira’ ademarlo,
‘qtie aﬁadit 'ni"qnitﬁr paralincesle

toso. I of e By Us "l .




CASAMIENTO ENGANOSD. JI0)R)
. Nosfaé una. noche sola la plitica
| que fuéron dos consecutivamente, aun-
' quéiyowno tengo. escnity mas de.od
gue gsola- vida de: Berganza ,, la-de]
compafiéro Cipion :pienaso escribir-(que
fué la.querse conrd la nache segubida)
quandawiere ,. é:que. asta- se, creg 946
a4 lo ménps..no sa. dasprecie; el colo-
quio traygo en el seno; pﬁse‘o en for-
ma.de icoloquio ,. por: ahortar.dexdizo
Cipion ;. usfo-dié Berganza, que suey
le ‘alacgar :la escritwra; ;Y- en diciendo
esto, 3aq6- del peche.ran cartapacie y
le pusacen las maries-del Licegciadoy
el .qualile tomé riénidose ,. yt coron: har
ciendo burla de todonla ique’ habia. o
do .z deido que peasaba Jeer. Yq me
recyesto y dixo el dlférez , en estausit
lla: éa tagto .que vy, loe , sl quiers;
eios:miefios 6 disparates , que .no tikt
nen otra cosa de bueno, sino.ed.al por
derlos:dexat quaddo enhden. Hagg ym.
 gustoyy dika Pesaltr, .que. ya::.con
bogvedadomie despedixé: de esta ! dectare |
rd. Racosiéee ol Alfénes, abrid el.l«ieb_{i
diadeczloeartapacios. iy: en el gpsingiy
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pu 1wio que estaba. pucsuo uteuﬁ(u!o.

Coloqwo que pasd entre CYpmn yBen-
8anza , perros del bospitul de la Res
suppeccion 5 que estd en la Chidag. de
(f'aﬂadohd fuera de la puertadyl Cam-
opog a:quien comupmente llamaork:
=0l i perro:de Mabuda» 1
-3¢ N H B B Y 4
. €ipéon.: Bcrganu amlgo ’ ’dmmos
etz noche el hospital en guardade. Ia
cbnfianza ; y ¥eticémonos 4 esta:
Yy entre estas :esteras, donde- apodrémos
gozar , sin ser setmdos de esta novis-
wimerced que:él. cnelo ea ain/mismo
punto' 4 los dos: nok ha hiecho,! ¢ -
‘ Brrganza C:pton hermana;. aygoth
hablar, » ue te hablo,: y ®o pue.
do aeerz: ’ pﬁ .patecerme que ek ha-
blar ‘nosotros. pasa: »d,e los uémm de
utumhza eoonite

- Cipi- Ast es b wetdad , Bergam, y
lnene & ser mayor. este mlagso* ‘axqee

1o sélamente hablamos., ‘sinol e gue

habhmos cod' disoutso’ oow?a:ﬁlﬁrii

1mos capaces de razou, ;udolmbm

e









.PERROS DE. RAHUDES. Q0%

ella;, que la diferencia que hay'del ani-
imal bhuo al -humbre, es ser el hombre
animal racional, y el bruto irracional.:

Berg. Toldo lo ‘que dices, Cipion,
enmndo y el decirlo tir -y entenderlo
yo me causa nueva admiracion y :nue-
va maravilla ;: bien ‘es verdad ; que en
eldiscurso de mii-vida dxversasyﬁmu-
thas veces he oido decir grandesipre-
fogativas nuestras, tahte qUE:parece’que
algunos han querido sentir. que: rene-

mas un natural distimo., tan vivo! y tan
" agudo en muchas cosas , que da- ndi-
tios'y: sefiales de- faltar poco paswimos:
tiar que tenemos b no sé qué de. en-
tendimiento capaz do discurse’. .~

» Cip. Lo que yo bé cido alabarcyen
carecer e nuesttal mucha :memdeia’, el
agradecimionte.,- yiqgyan fidelidad. suese
™ ,“tanto que ‘ios ‘sucles pintas:-por
Sﬁnbolo de lareniised; y au' habris

i-has- mirado' po ello ) qiespn las

upumms de-:alabastro, dendelisyelen
- estarsitag figuras de los que-alli estim
sotsrrudos , quyndo..son maridg y. mu-
ger, ponelcntxelos dos alospgsm.
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ura!de: perro ancselil. que se guaky
ggmnmexi la: vidao atnisddi s y ﬁdj:dd
imziolable;: L S SR T TR
.+ Bptg. Bie s&qua,ha,hdbido prros
tan. agradecidos ,..quessé: han atrejade
con:los -cierpos’. difiiates de s amos
en la; misma sepuliusa; otros han est-
~do sopre.lgs scpulounas dbnde estibdp
entqrredos 1sus .sellovstsi sin apartasse -de
sllasy sin comer: besta.que; se. les: a¢a-
_ baba la.mida: 56 wbibiep que después
del elofante,: ¢l -peirdi, diene - el prisner
lugar di parecer qus taee entendishisss
* t0,-luagq el .caballai,. ¥ 4l fltimaols
ximigo ¢, 0 . ool ot ! N
Cip. Asi es; perh hiepconlesaradigne
nishgswisth ni.oidoi decisijprand qucrha-
ya hablade ninguncelelsms, periocess
balla ,b G, itvom 1 ppry dpode me: daysd
entenden; que- este amucyrg hablar, tan
derdmbroviso , . das-iinhaxe dsl olsiare
dd aquallaq cosasaqus. Hdman pértenseisy
laslquales quande. ried taestran: ¥ eges
een-y tidnesaveriguado.da: sxpesiensw
que: algisia. calamidgidigogndecinonaze
adas agrptes. .. ob 20l vunc cleug (193
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. '.Bcrg. Decdswmanerasmanhoré-yo
michio: en .vbwer porosedtal; peatesitisd Jo
g'ue. of decirlos diss pasadas & finestut
jarite pasandgrpor :Afcalirdg Hendses.
uliprQuéple oste. deeir i .y

*V Berg: Qherdarcincormilrevudiantos
3‘:; ¢arsabai suelsqiionitirdashnsvers
adly los dos iasibofan imadicidasiao b
& Cép. i Puess qudbviedosrd inferig e
oso? . s owrms ;onyivhivlo o o
' Byrg, Faficroop 6 que astos- odod. mil
mi&licos han dé tbnér: enferinosquis cue
pat] Cque seda Harta: pliga’ rquata viens
i) ;) "6'que reirjabragt.dd meric dq
hagvbre. . c1stioos o =2 sup el s
s OW; Perosea Yonque ifudhe;y nosae
69 hablemotiysehportened.0p ,:que
~lo que el ‘dely tiene ordengdorque. sy
eedd ; Ab buyaditigencinon=abiduria
- umwana iqueolorpuéda (pravenip: -y imt
wd ibay pdrabqué ponesnosd dbpurab -
80’6’ pori [qié thablamas:s mejor. serd
quid: dsteoboero dixr:6 bukna: goche: la
IEIAMOs - GIp ipesra: o2 §1pmes, lmﬂtc
mettios tarriuendoen testas; eserds, -y . Ag:
sabetnos quagoadhizard esta nussyraveny
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. oura’pwbpemos apravecharsics de dla,
o bablemwos;toda -esta. pache ; - sin; dat
ugar il shefib qup mdcs inipida ‘este g
to.8ecahl por largas tiemyos. b
Berg. ¥ aun:denl o lgue/desde que
tuve.ibusrsat ipara- voer M dipeso ,-Have
desetrideshsblao paia:peci icosas. qus
deposimbicteniia meinarie) :: allk o
shtigined'y muchasvéusp ennstheciny, 6
se me olvidaban ; empero ahora ¢e
tae sinfpenseri o me yeaenitiquecidal de
este’ divinordon:de la habla g piense 1gon
wavle ryigprovecharme: dé dhdo mas) qin
phdiérery dindeine: grissasspdécic toda
aquello que se me acordare , sunqud
sex-utropeihida y: poofusementss] poeque
80 '8é, quandsime volyegiima: pedif esta
MQWW W.E: cip ol
rrGlygliSeat esta 1 ibneed, Bergadan
amigo 5 qureesta; noshaeqnofcusptes kv
dsy oy §6s tranges:por mbgs yenida
aihvpuntgoen queahionitobplltsqy si:ma»
fidnadmia mschalestuviéremoricon bablee
yo' te conearé la mia srponguanmejor sk
© gakear ¢l ditmpaen eonkat: e profiy
quie efprocusr: saber dis agends Xidaws:
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‘:’Mg; MIC‘?' Cipion-‘,i{tabhm!pri
nido. por-diseseto. y por aniiga, 5y;abox
¥4 niéas ‘que /muncil , ipues oML ABIGS'
qUieres decirme -qus sucesos:y: sahes Joy
mips ¢y come diséréto has repantide. ek
tietmpo :donde podamos. masifestar)ess
pero advierte. primero si. 1165 pye. aly.
zq',mo,'t f e . ',:J; TR
“'Gip. Ninguno 4. lo que cred, pugste
que aqui cerca estd un soldado, temans.
do sudores ; pero en esta sazon mas, es~
tark para dormir, que para pomense 4. es.
cu’char é nadie. _ RIS
-*Baeg, Pues. si: puedo habliricon pse
seghro escucha ;:‘.yfs'l“te cansarerlo, que
% fuese dicienda, 6 tiie xeprehende , 6

manda que calle. . 4 PRI
" ~Uip. ‘Habla hasta.que’ amanppca; 6

hasta .que seamos sentidos , ques yoes
cuchané de muy buema gaoai si. impe=
diste.,, sino ,quandos viare sex necesagio..

dBerg. Paréceme;que-la primera vea
qee.vi el sol , fnéien:Sevilla , ¥R s
matadero, que esa, fuera de la:puerta
dwda Carne : pon donde imagars,; (sina
fuem por lo que despues dixé ). que: mis
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padresidabiéron de seriglancs do wiee-
Hos :quie . @xdan -los-prmistres. de . aquella
eonfasion; % qulqntﬂaman -xiferos.: Bl
;:mtro que -conack:por amo :fué-unp
mado Nicolgs -eb Romo:, .maeq .s0=
busto.; >doblado y'colélqca,cnmo-lq soh
ﬂuelios que exargitan la"xiferia:
este tal Nicolas me ensefiaba & nu,yag
erros tachorros 4 que @, ‘sompaiia de
alanw ‘viejos -arremetidsexnos -2 los ta-.
ros, ‘ya lus-hiciésemos presa de las oro-.
jas: “com-mticha facilidad sali un ag\ilh
en esto,
s ChpNo me. manvwllo Bergaaza
qu!’tm -et-hacer- malmene de .naga~
ral: cosscha , facdmente‘ se aprende ol
hacerle
&'go EQué te- du'la Clpm 'Y her'
, mano; de'lo que vi'en aquel matade-
ro, y de las' cosas-exérbitantes que; en
él. pamﬂ Primero- has - de presupamer,
que twdos: quantos e €L trabajan des-
" da 6l menor hasta el :mayor, es gomte
ancha''dé conciencia s desalmada ; sia:te«
mer alrey ni 4 su justicia.: los .ineb
antancebados s son ;aves de_ rapifia :cer~




PERXOS BE mamvpes’ f$ox
sicevas:'martidnéose ellos y ‘9ue ansigad
de lo que:hastmy: ¢odas las mafianad
que: son dias dercarne’; &ntesque>ama=
riosca. estdn %on iel :matadero gfan \aanti-
dad: de ‘nmgersillas. y ‘muchachos , :to
dos con talegas, que viniendo: wacias,
vuetven lenaé 'de pedazos.de carne -y

Jas. criadas con-criadillas .y fomos me~ -

dio enteros': :no'hay res alguna- que se
mate , dequien :ro lleve: esta- genta
dieamos y 'primicias de lo: mas sabroso:
y-hien parado’s ' yocomo en Sevilla ao
bay obligado ~dela carne, cada une/y
pmede traer la-que quisiore, yla
primero s¢ mata 6 .5 la mejor, 6.

de mas baxa postura 3 y 'coni-este cons 7

cierto’ hay. siempre ‘mucha:abundandia.
Los- duefios. se edcomiendan: §esta bue<
nx -gente. que::he: dichio-, ‘no, para que
so:les hurtenr (que esto es:imspasible),
sio para :queuse moderen. en :las; taja~
. das.y sacabiasque hacen en dag- reses
muertas, que las' escamondan: y ‘podan
como si foesen: smucesid phrris.; pesd
ninguna. cosa nke .admiraka nias:ni-me
’ﬂoda.feﬂ-;-@o,ﬂﬂg&qnelesgos;xi%
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foros con la misma faciilad: matsn éun
bombreque 4 um :vaca-por quitime
alla ese'paja, 2 des por-tres ‘meten un
cuchillode cachas amisiltas por la bar
riga de una persona , como si.acogasa-

‘sen un toro. Por maravilla Se pasa dia

sin pendendias y sin hmdas. y 4 vices
sm muenss ; todos se .pican de valjen-

tes, y.aun tienen sus:puntas de rufias
nes : no hay. ninguno que no ten e sa

‘éngel de.guarda en la ‘plaza de-S.
" «cisco , grangeado can-lomos y lengaa.

de vaca: finalmente oi decir 2 un hom-
bae discreto, -que tres cosas tenia el Rey
por- ganar en Sevilla: la alle de law
za, la costanilla y el matpdeso.

- Ciga Si en contar Jas condiciones da
Jos ansos que has tenido y las faltos-de
sus ofictos , te has.de estar, .smigo . Ber-
ganga, tanto Como esfa ‘vez} menestos
seri pedir al. cielo .gos. congeda la ba-
bla siquiers por un-afloy.y:aun temd
que al paso'que. llevas,, mor.llegarés-4 . -
la mitad.de tu histerizs.y qul&ntc
advertir de nsa ‘cosa., -de la.qual -veras

la experiengia guande.1e cusate las su
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tesos de mi- vida , -y ¢s que lod ofentos
unos encierran y tiefien la gracia én
ellos mismos'; otros en- el mode de con
tarlos : quiero decir; que algunos ‘hy,
que aunque se cueniten sin prefimbulos'
y ornamentos-de palabras , dafi cofitetc
to; otros hay que es 'menester'véstir-
los de palabras,'y con demostracxones
del rostro y de las manos, 'y ‘cof*mudar
la voz se bacen algo de noddda y de
floxos y desmayados se vuelven ag‘udos
Y gustosos, y no se’te: ‘olvidé dste-ade
vertimiento para aprovecharie!de’ él ¢n
lo que 'te queda por decir, .

* Berg. Yo lo haré ‘asi, si pudiere y
si me da lugar la’ grande tentacién que
tengo de- hablar-; aunque' me parece
que con grandisima dxﬁcultad ‘m¢ podré
Ir 4la mano.

Cip. Vete 4 1a- lcngua qué ‘e ella
consisten los mayores dafios de- la hu~
mana vidg.

Berg Digo pues , que mi amo me
enseﬁé a llevar una espuerta en la boca,
Y 4 defenderla de quien quitdrmela qui-
siese : ensefibme tambien la casa de su

Iom. 111, 0
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amiga ,. y con esto se_excusd la venida
de su criada al matadero , porque yq
l¢ llevahg las madrugadas lo que él ha-
bia huyrtado las noches : y un dia que
Qntl‘e dos luces iba yo diligente a llevar-
le.1a porcion, oi'que me llamaban por
mi_nombre d&sde una ventana , alcé
losolos,,y vi una moza hermosa e
extrema; - -detliveme 'un poco, y ella
baxé 2 la puerta de la callc, y me
torng i .llamar lleguéme 4 ella como
si fuera 4 ver. lo que me queria, que
5o fué otra Gosa.que quitarme lo que
llevaba en la gesta, y ponerme en su
lugar un chapin viejo : entdnces dixe
entre mi : la-carne se ha ido 2 la car-
Be. Dxxo_me la moza, en habiéndome
quitado la carne : andad gavilan, 6
como os llamais, y dec1d a Nicolas el
. Romo .vuestro anto’, ‘que no se fie de
apimales, y que del lobo un pelo, y
ese de la espuerta. Bien pudlera yo
. ¥olver a quitar lo que ‘me quit6; pe-

10 no quise, por no.poner mi boca xi-
fora y sucia en aquellas. manos limpias

y- blancas.
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* Gip, Hiciste muy bien,: por ser. pre} -
rogativa.de la hermosura , quc swmprc g
se lg tenga respeto, ,
Berg, Asi lo hice , y asi me VOlvl é :
mi. amo! sin: la. porcion: -y, con el chapids.
parecidle que volyi-presto, xié el chae
pin-,.imaginé.la bugla, sac6 uno de;ca= -
chas , iy tirdme una. punalada que 4.

no déswarme nunca tQ oyeras.ahora -

este -cuente , ni aun otros muchos que -
pienso. .contarte. Puse: ples en polvoro-
s, yi.tomando el camino en las.manos -
y en los pies por detras de San Ber.
nardo ; ' me fui. por aquellos campes de
Dios, adonde la fortuna quisiese llevar»
me. Aquella noche darmi al cielo abier,
to, y otro dia me. deparg la: suerte; ua
hato 6 rebaiio de- ove;as y -<apnerost
asi como le vi, crei que habia halladé
en €k el centro de mi reposo, parer.
ciéadome . ser propio y natural oﬁc:o de
los ;perros:gudrdar. ganado , .que s obra
donde se encierra una virtud tan graa-
de ,icomo es amparar y defender de
los poderosos y. soberbios::Jes: Humildes

y«los. gug poco:. pndcign*.A.péwuné
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hubo visto uno de tres pastorés que’ el
ganade guardaban ,:quando diciendo:
to, to, me llamé, y yo, que otra co-
sa no deseaba , me llegué 4 &1, baxan-
do la cabeza y meneando la ¢ola: era-
xome la mano por el lomo., abri6me
la boca, escupiéme en ella, miréme
las presas, conocié mi edad, 'y dixe
4 otros pastores, que yo tenia.todas las
sefiales de ser perro de casta, Llegé &
este instante el sefior del ganado:sobre
una yegua rucia 4 la gineta, con lan-
za Z.a arga, que mas parecia atajador
de la costa, que sefior de ganado: pre-
gunt6 al pastor: ;que perro es este?
que tiene sefiales de ser bueno. Bien
o puede vm. creer, respondio el pas:
tor , que yo le he cotejado bien, y no
hay sefial en él que no muestre y pro-
meta que ha de ser un gran perro: aho-
1a se llegé aqui, y-no sé ‘cuyo’ sea,

ue-sé que no es.de los rebafics de
1a redonda.: Pues asi ‘es,: respondié -el
sefior , ;ponle luego el collar-des leoni
cillo, -el: pesro:que. se. murié, y denle
daracion que d “los demwas;, yigcaridiag

£0 .

~
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Je, :perque tome-carifio-al hato.; y s
quede de hoy.adelante eb él. Ea-di-
ciendo esto se.fué; y .el pastor mie pua
so luego al cuello.unas: carlancas llenas
de puntss -de acero, habiéndome dado
Primero ¢n--un dorm;b;gran cantidad de
sopas en leche :. y. asimisino. me piiscy
nombre ,. y. me lamé-Barcino. -Vime
harta y:contento ¢op' ¢} segundae amoy
¥ coii - ¢} augvo .oficio +-mostréme: splid
Cito- yt diligente en da-guarda del seban
flo, sin-apartarme.de él sino las sies{
t3s, qué: me iba 4 pasaslas 6 yard-da
sombra de .algun érbol.,: .o..de Agnn
ribazo 6 pefia, 6 4 la de alguns. mah
u 643 hmafgen dﬁa}gum ‘arrpye. de .
Yos muchosoque por :alli.corrian 5.y, fsq
tas: horas: de mi _sosiego 0. las pasabiy
ocmsrw -porque -en elas. ocupabar la
memoria en_asordgsape de. muchas sas
sas-,. especialmente; ent la-¥ida que han
bia .tpnido e ‘el mataders, y en.la que
tenia.mi ama, y todgs los. comar él,
que-estan. sujetes. A cyniplir los-guston
impertinghtes de.-sus, amigas. {Q',quer

de ‘cosps se prdiera. decig ahora dﬁ?}u
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que; aprendi en:la. escuela de -aquella
xifera dama de miiamo! pero” habrélas
de :callar: ;. porquel 8O -me tengas pot
hrgo ¥ por murmufadop. : - ~

< Cipe Por haber oido decir que- dixo
un gian. poeta. dedpslantlguos, que. era
- d¥ficil ‘cosa- el escribiv sitifas, consenti-
' #é:qule .murmures::ua podo de. lug sy
node sangre § qmeto decir ,«que sefia-
Yos ¢y no-hieras uidés ‘mate: 4 ningu-
no ‘en Gosa ‘safiadadh t:que no es buena
} murmuracioly, - liuane haga :reir 4
- muches , i mata--f unol; -y« si:puades
. agradar sin ella'; 'te tendré “por suy

dgsc;ew o el D R KUY
¢ Berg. Yo tomdré tu conissfo y y es-
peraré con ‘gran desed que’xllegue el
- fiEmpo en que se Cuentes’ tus 8uvesos;
que'-de quiemmn bsien sabe‘conecer y
-efimendar los - defeetbs ‘queténgy - en
conitar los mibs ;! ilen se ptiede esperar
qii¢ tontard lés suybs: ‘de mandra 3’ que
enseiien y deley%erf a on mismwpunto
- Peird’gnudando el roto hilo ‘de mi cuen-
¥ pdigo que‘en agdel silenilo ¥ "sole-
detide mis snestas,'entre otras- cosas, con-
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sidefabi que no’ debia>de se¥overtad
lo°que hiabia oidd Tomdr délarvida'ds
los “paitores , *4:lo: #énos de“&qﬁeﬂo&
qué kol dama de- 1t aino léih & dfics
libros quando yo-ib4 4 su’ ddsa’, b
todos trataban d¢- pastares’ y"pahtbrd
diciéndé que s&'les‘pasiba todd kx vidd
cimtdndo y taeti@s €on’ gayl-éé; Faine
pofias, -rabeles 'y chirumibelas Y - ton
Otrds instrumentos’ ie:ktraore‘im%ttiés‘“tle!-
tenfame’ 4 oirladeer, y lefa ‘como el
pastor -de’ Anfrise- cantaba - extremadd ¥
divinamente , alabande'd 14 sin paf Be-
lisatda:, ‘sin’ habeér: €n-'todos 16s mofites
de: Ardadia ‘ drbol ; "én’ éuyd’ troncd 00
_ se huybiese eennadJ & cantar deide"quk
salia el sol en brazbs-dé la Au¥ora; his-
ta qué Se ponia- € los’de Tetisy’ }"aun
déspiies de haber -fendfdo la- ségra tos
che por la faz de ld ‘tierra sus’ negras
y obscuras alas,” &-'ng cesaba'de"'sms
bien- cahtadas y mdior' lloradas que;as-
no ¢ le*quedaba entte renglones el pas&
tor Elicio, mas: endmorado’ que atred
_vVido; de qmen decid’ qué sin aténde?.
& sus amores ni ‘& s-'ganddoy, se ens
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txabha en. Jos’ ,cuidadps. agenes : detia-
tambjen . que el gean pastor. de Filida
figico, pintog dc un 1gtrato , - habia.sido
may, copfiade que. dichogo : . de- lqg des~
myosgde Sigerto - arsepentimignto. de-
Dx,ax;a decia, que daba’ gracias.4 Dios
¥.4 la sabia Fehga s que Con s@-agus
gnqqntadq -deshizg aguela maquina de
£a5edos ,, y saclard: aqual. laberinto. de
dificujsades : acqrdibame.de otros ma-
choglibros,, que de este jacz lg habia
oxdq leer , perona e;an dxgrgosde traer-
Jos & Ja memoria.: . . .
Qp, Aproveqhqmdote vas, Berggpza.
de i aViso, MYENUIR 5 pica,.y pasd,
. sea; tu -intencion, i;mpxa , agpqm: la
engua no.lo parezea. - .l
... Byrgo En estasapaterias nunca tmpxe-
z@,la lengua, si ng.ce-primero 13 intea-
aampe 0,51 3C35p pPL 4cscmdoo~par ma-
ia. mu:murarg,.rwpondere a quien.mg
reprcheudlere l%qug tespondié Mau-
Jeon ,.poeta tonto .y, académico de burla
de la academia de los, .imitadores,, 4 uno
que le pregunt6 qué queria decir Dewm
d¢ Deo, y respondio, que dé donde diere.
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. Gépit Bsa fué respuesta de un simples.
peto @, si esey discreto, 6 lo, quieres
ser  nunca bas do. decir cosa. de que de-
bas dar disculpa:-di adelante; . ...
. - Btrg. Digo,que.todos los psnsamisn-,

tos queshe dicho4 ¥ muchos mas, me’

causgron ver los diferentes tratps.y exer-
cigiok que mis- pastares y todos losi de-
mas die: aquella-marina tenian; de aque-
Nas qus habie oido Jeer. que penian los
pastorgs.‘de Ios, libros 3 porque- si- los;
mio§ cgptaban, no:ergn canciones 3cor-
dadas. y.bien sompnostas, sivo 'yn cata

¢ {aba;y dayva Juania, y otras- cosas -

sesnejintes , y .esto Do, al son .de. chix

rawpelps,. rabeles 6-gaytas, sino al que -

bagia el dar mn, cayado con.otro, 6
al de algunas tejuelas.puestas: entre, los
dedos.y iy- no e voces delicadas; so-

noras y admirables, sine con voces, ron-

Ay, qua-solas G.’juntas. parecia, no que
captaban , sinp: que- grigaban 6 grufian:
lo.mas-del . dig se:les-pasaba éspulgdn-
dose , 6. remendéndose sus abarcas ,. nj
emre ellos .se ngmbraban Amayilis., Fiy,
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te dardn..mas fustq 15l ya no te fatige
querer saber los medzos antes que los
principios.
., Cip, S€ breve, y cnenta lo.que qui
sieres , y como quisieres. -
. Berg 0 puas; que yo me hallaba
bien.con. el cio.de.guardar ganado, port
parecerme que.comia el pan de mi su-
dor y. trabajo, y que la ociosidad., raiz
y madre de .todos los vicies , no tenian
que yer commigo’, .. kausa que si los
dias_holgaba , las -aoghes. no donma,
dandonos- asaltes 4.menpdoe, 'y tocin-
donos. al arma. los-lobps;;y apénas me
habian dicho los Jpastoreshal {obo, Bag:
¢ing', . quande acudiaoprimare -que los
otros perros, & la.pagesque me seha-
laban qug-pstaba-el; loho :.(corria los
vallgs , ,, escydrifiaba; Jeg-mentes., desen-
tranaba Jas: sel‘yas nag};aba barrapcgs,
;ruzab;x ,gammq; ¥ &,la mafiana- vol-
via al.hato,-sin habgy, hallado lobo n,
rastro de él, anhelando , camsado,,
cho p«;:claur.o&x y. los,pies, ,abxertos de. los
garranchos 'y hallabg.en el hato 6.ya
© una ovelay muerta, o un catnero de-




PERROS DE'MAHUDES. 221
gollado y medio comido del lobo: des:
esperabame de ver de quan poco ser-
via mi mucho cuidado y diligencia, Ve-
nia.el-sefior del ganado, salian los pas«
tores--4 recibirle con la‘ piel de la res
muerta : culpaba & los pastores por ne-
gligentes , y mandaba castigar "4 los
perros por perezosos : llovian sebre no-
sotros palos, y sobre ellos reprehensio-
mes, y asi viéndome castigado sin cul-
Pa, y que mi cuidado, ligereza y bra-
veza no eran de provecho para coger.
¢l lobo, determiné de mudar estilo,
no desviandome a buscarle , como’ tenia
de costumbre , léjos del rebafio, sino
estarme junto 4 él, que pues el lobo
alli venia ; alli seria mas cierta la pre=~
sa. Cada semana nos tocaban a rebato,
Y en una obscura noche tuve yo vista
para ver los lobos, de quien.era im=
posible que el ganado se guardase: aga-
chéme detras de una mata,: pasron log
perros mis compaiieros adelante, y desw
de alli oteé y vi que dos pastores asié«
ron:-de un carnero de los mejores del
aprisco., y: l¢ machson d¢ manera, que
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- verdaderamente_ parecio 2 la/m'aﬁ':inq
que hgbia . sido su verdugo el lobos
pasméme , quedé suspenso, quando vi
que los pastores eran los lobos, y-.que
despedazaban el ganado los mismos qua
le habian de guardar. Al punto hacian
saber, 4 su amo la presa del lobo , di-
banle ¢l .pellejo, y parte de la carne,
y comianse ellos lo mas, y lo me{or:
volvia &' refirles el sefior, y volvia
tambien el castigo. de los perros :, no
habia lobos : men%uaba el rebafio: qui-
siera yo descubrirlo, hallibame mudo;
todo lo qual me traja lleno de admira-
cion y de congoja. ; Valame Dios! de~
cia entre mi, jquien podra remediar
esta maldad? ;quien sera poderoso & dar
4 entender , que la defensa ofende, que
las centinglas duermen, que la confian-
za roba, y el que os guarda os mata? -

Cip. Y decias muy bien, Berganza,
porque no hay mayor »i: mas sutil las
dron , que el doméstico, y asi mueren
muchos mas.de les confiados,- que de
los recatados’; perq el.dafio esta en que
es imposible que: puedan pasar bica las
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gentes en el mundg,. si no se fiay s¢
copfia : mas quédese. aqui esto, que Bo
quiero que Pparezcamos predicadores;
‘pasa adelante. . . . -

Berg, Paso adelante, y digo qug de-
terminé dexar aquel oficio, 3unqye pa-
recia tan bueno, y escoger otro, dands
por hacerle bien , ya que no fuese re-
munerado, no, fuese. castigada : vglvfe
me 4 Sevilla, y entré 4 servir & up mere
cader muy rico, _ ,

Cip. :Que modo tenias para entrar
con amo? porque segun lo que sa us3,
con gran dificultad, ¢l dia de hoy halla
un hombre de bien. sefiqr 4 quign sers
vir : muy diferentes son los sefores de
la tierra del Sefiar del cielo : aquellos
para recibir un criado , primero le es-
pulgan el linage, ¢¥iminan }3 hgbili-
dad, le marcan la apostura, y aug quier
ren saber los vestidos que tiene; pero
para entrar a servir & Dios, el mas
pobre es mas rico, el mas humilde de
mejor linage, y con solo que se dis-
ponga con limpieza de corazon 4 que=
rér servirle, luego le manda poner en

]
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‘el libro de sus gages , sefialandoselos tan
aventajados , que de muchos y dé gran-
des apénas pueden-caber en su deseo.

Berg. Todo eso es predlcar R Ct-
plon amigo. ‘

Cip. Asi me lo parece a4 mf, y asf
callo, -

Berg. Alo que me preguntaste del
Grden que tenia para ‘entrar con amo,
digo que ya tfi sabes que la humildad
es la basa y fundamento de todas vir-
tudes, y que sin ella no hay ningum
que lo sea : ella allana inconvenientes,
vence dxﬁcultades y es un medio que
siempre a glqrxosos fines nos conduce;
de los enemigos hace amigos, templa
la célera de los airados, y menoscaba
la arrogancia de los soberbios ; es ma-
dre de la modestia, y hermana de la
templanza : en fin, con ella no pueden
atravesar triunfo que les sea de prove-
cho los vicios, porque en su blandura
y mansedumbre se embotan y despun-
tan las flechas de los pecados s de esta
pues me aprovechaba yo quando que-
fia entrar & servir en alguna casa, ha
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biendo _primero comdprado “y>mmirada
muy ‘bien. ser- casa..que ipudiese. hianto:
ner ,’y' donde. pudxcaazentmr mx perrq
gtande luego atrimibame:; & 1a: puer-
ta, yquando , 4 mi parecer ;. entrabg
llgun forastero-;:.le ladraba , y quindo
venia- el sofior bixaba. la mheza\,ux
maviendo. la céla mie:iba: 4 &,mym
la lenguade limpiaba dos zapateoy sl mé
echaban-& palos., :sufrialos-;. yiicon:Ja
fusmdmansednmbre l::ll)vna rhacér da-
lagos al que me ‘apalesba y gie: niigua
nog scgnn?iaha viendo mx‘p%‘:za
noble ‘término :: ‘de’ esta. masiera: iy dqa
porﬁaa me.quedaba en:chsa: sérvialbien
querfanme luego bien,  y nadiebnye des-
pnhé ».Sil0 era que yo .me- d:spulme
0. por mejor decir, me fuese :: ytal ver
hallé amo , que .éte fuera el-diaque
.yo -estuviera en su casa:, si lafcontra:.
ria suerte no me hubiera perseguidou:.r..
.:£ip. De la misma. mianers queoius
,eontado entraba. yo .con los::amos.que:
tuve, y parece que nps leunas bspen-u
. samlsntm. o
arigs: Como 0. esab o — ho-
om, III, P
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mios'iencpntrado ,.&ind 1me engafic,y
yo-te:las:diré 4 su; tismpo como 'teago
prometido, y ahoea escuchiz lo que me
sucedié despues.que dexé el ganado en
poder:de, aquellgs perdxdos. Volvime &
Sevilly, gomo dixe., :que es amparo.de
pobres y ':efuglo de desechados , que en
su.grandéza noisolo caben los peque-
Bos ypmmos&éqhamde ver Joy gras-
désaarriméme 4.1 puerta e una gran
casi 'de uin: mercader, hice. nits acostum-
bmduddlgemw, y 4 pocos lances me
quedé en ella:: reabiéronme para . te-
serme atado detras.de la- puerta de dia,
yusitlso-de noche: servia con gran cui-
dnb‘yr&ligmqa ladraba 4 los fords-
teses:y-grufiia 4. los que no eran muy
conodidog : Do dormia de nocbe » - Visie
wad o tos: cosrales ; subiendo 4 los ter-
rados.; -heche uwmrsal .centinela .de la
miaoy:de lag ‘casas agenas : agtadése
umidnp ‘@mo:de mi buen servicio, que
mand6 .que. metratasen -bien: 'y me
diesqn: sacien depan,y les huqos ‘que
se levantasen 6 ax‘ro;ascn de su mes,

ca[ hs:sobm drlan :é:lo guo

L

4
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yo mé mestraba agradecido, dando in-
finitos saltos quando veia 4 mi amo; ess
pecialmente quando venia de fuera,.que
eran tantas las muestras de regocijo que
daba , y tantos los saltos’, que i :amo
otdené que me desatasen , y me dexa-
sén andar suelto de:dia y de mocher
como 1re vi suelto ;' corri 2.4, rodeéle
todo , sin osar llegarle con las manos;
acordindome de -la fabula- de Esepo,
quando ‘aquel asno ; tan asno que-qui-
30 hacer & su sefior las mismas caricias
que le hacia una perrilla regalada suya,
que l¢ - grangedron ser molido &' palos:
pareciéme que en esta fibula' se nos
dié 4 entender , que las gracias y ‘do<
nayres de' algunos no estin bien en
otros : apode el truban, juegue‘ de
manos, y voltée el istrion ,* rebuzne el
plcare , imite el canto de los péxaros,
¥y los diversos gestos y. acciones de los
animales y los hombres el hombre ba-
Xo que s¢ hubiere dado 4 ello, y no
Jo quiera hacer el hombre principal ; 4
::ien ninguna habilidad -de estas le pue-

dar crédito ‘ni niombte: hontesp.
Pa
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- Cep.-Basta, adelnnte, Berganza, qu
ya estas : entendido.

. Berg. ;Oxald- que como th me en-
Uendes y-me éntendiesen aquellos por
quien_lo digo! que-no.sé qué tengo de
buen, satural , que me pesa infinite
qudnde veo que un caballero se hace
chocarrero, y. se-precia de saber ju-
gar los cubﬂetes y las agallas," y.que
po :hiy quien como él ‘sepa baylar la
chacopa s un caballero conozco.yo, que
¢ alababa qne, 4.ruegos de¢ un sacristan,
habia cortade de papel treinta y dos flo-
Tes PATR poUCT €B U, MONUMENLO :50-
e pahes regres , y de estas cortadu-
ras hizo tanto caudal, que asi llevaba
4 sus- amlgos a verlas, como si. lgs lle-
vara. & ver las banderas y -despojos de
épemigos, que sobre la sepultyra -de
sus:pedres y abuelos. estaban puestas.

Este mercader, pues, tenia dos hijos, el

und de:duce, y -el otro de hasta cator~
Gg: afios., | los qualés estudiaban gramé-
" ticg {eq ¢l -estudio- de la Compaiiia de
Jesus ¢ iban, coni -diteridad , con ayo,

y con, pages.que-Jax llenahgu los libwos,
e 7
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y “aquel que llaman vademecom ¢ el
verlos .ir con tamto: aparato , en sillag
st hacia sol , en woche' si: llovia 4 .me
hizo considerar y reparar en la mucha
Haneza .conque su padre iba 4 la lon-
r‘-élnegociar sus negocios ; porque 19
levaba otro criado que un. negre; y-al- -
guhas veces sé desmaridaba 4 ir en' un
machuelo, aun no bien aderezado.’ =
-1 Gip. Has de sabyr ; Bergmhzay: que
es costumbre y condicion de los mers
caderes de Sevilla’; 'y aun de lus otras
ciudadés , -mostrar su .autoridad’ y-»i= .

ueza: NG en: sus ‘personas , sino:en.las -

e sus hijos ; potque-los: mercaderés son
‘amayores en su sombra’, que ensi:mis
ek , y como-ellos-pot maravilla atiens
den 4 otra cosa-que:ld: ‘sus. traeps y.con
watos , tritanseimotdestamentes iy como
da ambicion y 1a rigueza muere por ma-
mifestarse , -revienta por sus hijos, y asi
Yos tratan y dutorizan . como :si: fuesen
hijps de algun’ principe ;' y algunos hay
que-les procuran titulos’, y ponerlesian
ok pechb 1a2- marca que tanto distingue 1a
geate principat de Ja:plebeya.ct. i u
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' Berg.. Ambicion es., pero. ambicion
geénerosa , la de. aqucl que pretende
mejorar su_estado sin pcr]mcw de. ter-
cero.

Cig. Pocas 6 mnguna vez se cum- .
ple con la ambijcion., . .que no sea- con.
" dafio de tercero. ..

. Berg. ;No hamotdtcho que no he-
mos de.murmurar? -

- Up. Si,.que ¥ no murmuro -de

ie.. :

Berg. Ahora acabo de confirmar por
verdad'.lo que mmchas..veces hé. oido
décir : agaba. un. ma}diciente murmura-
der detchar & peider. diez linages, y de
calumniar veinte bienes ,,y si alguno le
xeprehdide. por 1o .que ha dicho, resr
poude gue & no:ha-dicho- nada,yquc
si:ha dicho: algo:y :no:le-ba dicho per
tanta., . que si -pensain ique alguno se
habia, de Aguavinsy oola -digera. A la
de ,: Cxpaon y .mugho ha.de sabeny. muy
 sobre-das "estribos ba: .de. andar bl: qué
«quisitre; systentacidos boras:de conver-
Sacion-5in tocar las. limites. de dd: e

muxacxon.. pague: iyoh, Yeq et mi- que
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con ser.un animal-como sdy ;:&:quatre
razoses que digo ,. me:acuden .palebirag
4 lalengua como mosquites al vino,y
tedas .maliciosas y murmarastes 3 por
lo: qual vuelvo 4 deciy:lo queoteaivel
he dicho , que el hacer.y el decirmal
lo hercdamos de husitros primeros: (pas’
dres;, y-lo mamamosoen la leche : vés
charo en- que. apénasrha’ sacado ek niiid
el brazo de'las.faxas , qpando Jevanta
1a smano con muestras de querer:.ven- .
garse.de. quien .4 :sw.parecer. le.ofende;
y casila primera‘palabra a:tlculaquug
habla.,.u,llamarpnu a.su ;ama.; 62
su madre. oLi Tn
Cy Asi es verdad .y . yd cdnﬁeso!ml
yarro .y quiero: que:ame le perdone;
.tie_he perdonado: tantos : ~eclremos
pelillos 4 12 mac ¢comho. thnnlvs mu-
chachos) ,.y no murmuremos de 13!:‘
adelante;, iy sigue uscuento 4 que 16l
xaste ¢n1a autoridadcon que los- hijog
del inencader tu aine'iban al’ esnud:odc
Ja Compaiifa de Jestss. . . - -
Rh'g ‘A é :he‘cmommdo e todo
ficolitecimiento ; y sunque el doxar..de
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murnpurar ~lo tengo’.por dificultosn,
picnso nsar de un-remedio , que of de-

‘cir que Usaba up gran jurador., el qual
- arrepentido de su.mala costumbre , ca-
_ da:vez:que despues de su arrepenti-
iniento juraba , :se.daba un pellizco en
el brazo, & besaba':la: tierra-en pena
de su culpa ; ‘peso-con:-todo -ésto jura- -
ba:. asi yo cada:ivez que fuere contra .
el precepto que, me has dado-de que
nu murmure , ¥ contra:la intencion que
tengo de. no nm:qmran me. morderé el
pico: de” Ja lengua | de modq que  me
duela s:p-me a:umdq de ‘mi mlpa para ‘
no volver 4 ella, '
‘- Gipii-Fal es ese’ rémedio qhe stuw
de«él',: espefo quete has de motdcr tan-
mvéces > qtie.hed, de ‘quedad sin len-
gua ,’y asi. quedzré& mpoabthdo de
mp:m:ixar. Chuiant
‘ Bérg A loménos yo lmré de mi
pame mis diligendias, y.supla Jus: fal-
tas: el cielo: X.iasé.digo" que- los: hijos
de mi amo se dexiwb un dia:,umw-.cate
tapacio: en el patio, ‘donde yo 4:1atsa-
xon. adba, yicomo gstaba. cnscnado 6
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lewar 1a ‘esportilla’ del xifero :mi amo,
ai del vademecum ,- y- fuime tras ellos -
con intencion de no soltarle hasta el es-

tudio : ‘sucediéme todo como.lo desea-

bay que mis amios que. me -viéron ve-
oir con.el vademecam en la baca , asis
do sutilmentede las cintds ; mandérod
# va page me-le gmitase ; mas. yo no |
lo consenti, mi.le solté hasta. que en»
tré. en el auld.com. é, cosa,que-cau-
s6 risa 4 todos los estudiantes = Hed
guéme al maforde mis amos:, y-d mi
paiecer con ‘mucha‘cridnza 3é le, puse
en ‘las: manes ;.'y _quedéme septada en
cuclillas 4 la puerta dq dat auld , mi- -
rando -de-hito ‘ef hito al maestro que
en-la citedra lefa.. No sé-qué tiene la
virtud , que corlaléanzérseme a'mi tan
. poco 6 nada-de ella, luego recibi gus-
to 'de ver el;amor-, el ‘término., ‘la .so-
licitad , y la industria * con-que. aque-
llos benditos padres 'y maestros: ensefia-
b_m:é-:'aqlie}los nidos , endedezando’ las
tiernas varas de su juventud :porqua
00 torciesen: ni: tomasén -.mal -stniestra
eu ol camino’ de Ja, virtud , ‘que junta-
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mente: conlas letras les. mostraban : con.
sideraba como los refian con . suavidad,
les castigaban con:miseticordia, Lo aniy
maban con .exemplos ,:%o0s’ incitaban coa
premios , y.los sobrellevaban ocon gort
dusa: y finalmente. cémo les. pmhahan
la fealdad y horror de.los vicios, y les
dibuxaban: la hermosuta-.de las.: virtus
des,-para que aborrecides ellos y-amar
das :ellas,, musnguicsemel ﬁn pare quo
fuéron criados. . .
. Gip. Muy bien du:cs Berganza, por-
‘que yo be .cido desir: de esa bendits
gente., que para repliblicos del: miindo

no Jos hay tan prudentes; en todoél,y

para -guiadores y adalslas. del camino

del cielo, - pocos lés.ilegan : son espe- |
jos donde se ‘mira.la honestidad , la ca-

télica doctrina , 1a singular prudencxa.
y findlmente: lahunuldadupmfnnda_} bae
sa sobre quien se levanta todo eLedtﬁ&
eio dela biengventuranza; - -

Beérg. Fodo.es asi como lo dlm"y
agmendo ‘mi. historia , - digo - que .mis
smos gustiron de que les llevase siem-
pse-¢ vademecum ,.co lo qual /venis
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unz vida de rey:, y.aun mejos.; por-
que-era descansa):iat Zéf'mus:';,w.lbs.b-
tudiantes diéron .en burlarse ‘conmigo,
y domestiquéme cog ellos -de talima~
nera,’que me. metiae: l2: manp .en.la
boca;: y los. mas chiquillos. subianso-
bre mi : :arrojaban: los-bonetey 6. som~
brexos ,'y yo se loscvolvia a laimand
limpiamente , y. con ‘muestrag deigrans
de regocijo : diéron’en darmerde cde
mer quanto ellos pedian , .y gustabdn
de ver-que quando:me daban nueces 6
avellanas , las: pavtia.como ‘mona‘, dee
xando: Jas. ciscaras ,¥ eomigndo lo: tiers
oo ::tal:‘hubo ,. que gor hacer iprucba
de. mi habilidad', me;tsaxo on un-pae
l'inelo“’gran :cantidad_iﬂk ensahb’w;, Ja
qual..comf como.:si fuera, pessonasiEra
tiompo rde. invierno ;.:.quando canipean
en.Serilla los molletny y. mantequillas,
de quien era tan bien servido ; qug mas
de dos.‘Antonios. f¢ smpefidrdm 63 vend
diéson»para’ que- yo-iakmorzase. -Binal
menté yo. pasaba. unz mida de :eftudians
te sin re.y sin $arna,.que.es.lo
2K que. se puede wncarccer para - dee
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cic «que era buema; porque si la sarme
y da-Hambre no fue;en ‘tan- unas-con los
. estadiantes , en las ¥idas no habria otra
de mas gusto 'y pasatiempo , porque
 eoreen «parejas en..ella la. viread. y <
gusto.'y se ‘pasa.la -mocedad aprea-
dieado: y- holgéndoken de. esta gloria y
de:.osta ‘quictud. me .viuo-4 qaitar nsa-
sefoga,.que 4.:mi: :parecer : :laman- pot
abi rizon de estada ;' gie :quando : coh
ella se comple.,:se; ha:de desowmplit
con. otras razones:;muchas, Hs;:el-qaso,
qﬁn 4, aquellos sefioces ;mmrxosrlekpa
(iue— la media, hora- queshay-de

g licion ;I :aqupaban;los ‘estas

dlqne no em repasar lbs Ircmnes, sino
eh holgarse cowmga,*y ast ordeniiron
& This-amos. ;que tb ime lleyasen mas al
estudio.: obedeciéren ,. vol viéronme 1
aasa Y4 la-antigual guarda dd:la  puer.
ta.,: y sin - acordarso efior e} vieyo ds
lesmerced que:me :habia: hethe .,. de
. q&w de dia y de.noche: anduvigse. suel-
to, !volvi 4. edtregar: el ‘cuello d dacw
dem «y,el cuerpocd una esterilla: que
ehbramdc la puomm mie pusiéronp pAy
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amigo- Cipion ; si supicses quin -dura
~cosa- es de sufrir el pasar de un estada
felice 2 un desdichado! Mira, quande
las ‘miserias y desdichas tienen larga la
corriente y son ‘continuas., 6 se acabmn
presto con la muerte , 6 la continda.
cion de ellas hace’ un hibito y costum-
bre en padecerlas, que suele en su-ma-
yor rigor servir de alivio; mas quando .
de la suerte desdichada. y calamitesa,
sin pensarlo y de improviso , se sale &
gozar de otra sueste préspera., ventu-
rosa y alegre, y de alli & poco se vuel-
ve & padecer la- suerte primera-y 4 los
primeros trabajos y “desdichas, es un
dolor san rigureso, que si no acaba la
wvida , es por atormentarla mas vivien-
do. Digo en fin que volvi 4 mi racion
perruna, ¥ & los huesos que una ne-
gra de casa me arrojaba, y aun estos
me diezmaban dos gatos romanos , que
como sueltos y ligeros , érales facil qui-
tarme lo que no cafa debaxe del dis--
trito .que alcanzaba mi cadena. Cipion
kermano, asi el ‘cielo.te conceda.e} bien

que: deseas ,-que sin'que-te. enfades me
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dexes ahora filosofar ‘an poco ; porque
si dexase de decir Jas cosas que en este
instante me han venido & la memoria
de aquellas que entonces me ocurriéron,
me parece que no seria mi historia ca-
bal, ni de ?ruto .alguno, .

Cip. . Advierte. , Berganza, no sa
tentacion del demonio esa gana de fi-
- losofar, que dicés te ha venido ; por-

que no tiene la murmuracion mejor
velo para .paliar y encubrir su maldad
disoluta , que darse 4 entender el mur-
murador , que todo quanto dice son
sentencias de fil6sosos, y que el decir
mal es reprehension, y el descubrir los
.defectos agenos buen zelo, y no hay
vida de ningun murmurante, que si la
consideras y escudrifias , no la halles
llena de vicios y de insolencias : y de-
baxo de saber esto , fiiosofea ahora
quanto quisieres. _
- Berg. Seguro puedes estar, Cipion,
de que mas murmure , porque asi lo
" tengo propuesto. Es pues el caso, que
camo me estaba todo el dia ocioso, y
la ociosidad sea madre de los pensae

l




PBRROSIDE MAHUDES. 239
mientos , di en repasar por la memorid
slgutios latines que me quedéron en ella
de: muchos que:of quando fui con mis
amos al estudio, con que 2 mi pare-
cor e hallé algo mas mejorado de en-
tendimiento , y determiné , como si has
blar supiera , aprovecharme de ellos en
las-ocasiones que- se ‘me ofreciesen; pe-
16' eh manera: diferente de la que se
suslen aprovechar algunos ignorantes.
Hay algunos romancistas , que en las
cbaversaciones disparan de quando .en
quando- con algun latin breve y com-
pendioso , dando & ontender 4 los que
no lo entienden, que son grandes lati-
nos, y apénas saben declinar un nombre,
ni conjugar un verbo. _

Cip. Por menor dafio tengo ese, que
¢l que hacen los que verdaderamente
saben latin, de los quales hay algunos
tan imprudentes ,- que hablando con un,
zapatero 6 con un sastre, arrojan latines
como agua, \

Berg. De eso podrémos inferic que
tanto. peca el qual dice latines delan-
te de quien los ignora, como el qdp
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“los ‘dice ignorindoles; ;. )

Cip. Pues otra cosa puedes advemr,
'y es que hay algunos que no les.excuss
el ser latinos de ser aspos.. .

Berg. ;Pues quien lo.duda? La ra-
zon esta clara, pues quando en tiem-
" po de los romanos hablaban todes latin
como lengua materna suya , algun ma-
jadero habria entre.ellos, 2 quien no
excusaria el hablar latm dexar de 'sec
necio.

. Cip. Para saber callar ¢0 remance, y
hablar en latin, discrecion es menester,
"hermano Berganza. :

- Berg. Asi es, porque mmblenq
‘puede “decir una necedad en latin, co-
mo en romance , y.ye he visto letra-
dos tontos , y gramétncos pesados, y
romancistas vareteados con sus lisias de
latin, que con mucha facilidad pueden
enfadar al mundo no una. sino mucbas
veces. -
. Cip, Dexemos esto , y comxenza 4
‘decir tus filosofias. © -
. Berg. Ya lashedlcho ‘estas sonquc
acabo de-decir. . . .

L




PEXRDS DEMAMUDES. 2} 1‘

| 'Clp. Quiles? ..

Berg. Estas de los laanes y romane
cesy que yo comencé , y tlh acabaste.

Crps. s Al murmurar llamas filosofar?
ai va ellok -canonixa ,..canoniza ; Bers
ganza ;4 ‘'la maldita: plaga de la - mura.
muzacion , y- dale el nombre que- quiz
smw, qué €lla dard @ nosotros el de Cis.
. nicos , -que .quiere decir perros mugmu-
radoress y. por tu:vida que callesxya,
Y sigus:tu historia, :: -

Berg. ¢Coémo hxtengo de segmr, o
callo? “ 1

Cip: Qbiero- decir’,. que-la sigas. ds
golpe y sin.que la hagas. que parezca
pulpoi, segan la’ vas:aadiendo colas,
- Berg. Habla con propiedad, .qne no
se.llaman colas las del palpo. . e d

Cip. Ese es el error que tuvo: el qua
dlxo que ‘1o -era torpedad ni ‘vicio
nombrar las cosas por sus propnos nom3
bres , como si no fuese >mejor'," ya' 'qn&
sea forzoso - nombrarlas. , - decirlas “pur,
circunloquios y rodees ;- que- terhplent
la asquerdsidad que causa ‘el oirlas por?
sus mismos nombres.: 1as honqstwgwﬂ

T om I[I
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labras dan indicio de la honestidad del
que las pronuncia 6 las escribe, .
Berg. Quiero creerte, y digo que
2o contenta mi fortuna de haberme qui-
tado de mis estudics, y deda vida que
en ellos pasaba tan- regocnpda Y. come
pugsta , y haberme puesto . atraillado
tras de una puerta, y de haber troca-
do la liberalidad de los estudiantes ¢n
Ja mezquindad de la negra, ordent de
sobresaltarme en lo que ya por quie-
tud 'y descanso :tenid. Mira;, Cipion,
ten por cierto y averiguado, como yo
lo tengo , que al desdichado .las des-
dichas le buscan y. le ballan, aunque
se esconda en lo Gitimo de la tierra:
digolo, porque la negra de casa esta-
ba enamorada dq us. negro asimismo es-
¢davo de casa;. el vq‘uni negro dormia
en. ol zaguan, que es entre la puerta
_ de la calle.y la,de en medio, detras
delaqualyoestaba ynosepodlan
E‘mtar sino de .noche , y para esto ha-
hurtado. § contrahecho las laves;
Y asi:las mas de: las noches baxaba la
nsgra, y tdpandome la boca con al-

v R RN




PERROS DE'MAHUDES. 243

gun pedazo de carne 6 queso , "abrix al
negro con quien se daba buen tempo;
facilitindolo ‘mi silencio, y 4 costa de
muchas.-cosas que: la negra hurtaba: al=
Funos dias me estragiron la condencia
as dadivas de la.negra, pareciéndome
zue sin ellas se me :apretaridn las hija-
+ y daria de mastin ‘en galgo; pe-
ro en efecto , llevado. de mi buen ha-
tural , quise respondef 4 lo queiad. mi
amo. debxa pues tiraba sus gages y.coe
mia su pan, como lo debcu hacer: fin
solo los perros honrados , 4 quienes. sp
les da renombre de’ agrado'cxdos R smu
todos -aquellos que sisven.. Y
Cip. Estosi, Besganza, quiero que
pase por filosofia , - porque . son ‘razones
que consisten en "bueha verdad ,.y-em
buen éntendimiento ;. y- adelante » Y-
hagas soga, por no decxr cola de
historia. e v
Berg: : Primero te qmcro rogar ‘me
digas, si es que Id sabes, jque quidre
decir filosofia? que -aiinque yo la nom=
bro,:n0 se lo- que és, solo me doy &
entender que es cosa buena, . . ..

Qa
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' Cip. Con brevedad te lo diré. Este.

nombre se- compone: de dos nombres

griegos, que son, filos y sofia : filos.

quiere decir amor , y sofia la ciencia: asi
que filosofia significa amor de la ciencia,
'y filésofio amador de la ciencia.
Berg. Mucho sabes, Cipion, ;quien.
diablos te ensefi6 4 ti nombres griegos?

Cip. .Verdaderamente,, Berganza, que.
eres :simple,, pues de esto haces caso;

porque estas son cosas que las saben los
mifios. de' la escuela , y tambien hay

quien presume saber la lengua gnefa‘

sin saberla,- como la latina ignorindo

Berg. . (Eso eslo.que yo digo, y qui-

siera que a estos .tales los pusieran en
una prensa, y & fuerza de vueltas les
sacaran el- jugo- de lo que saben, por-
que no anduviesen engafiando el mun-
do con el oropel.de sus gregiiescos ro-
tos y sus latines falsos, como hacen los
poxtugneses com los.negros de' Guinea.

- Cip, Ahora si';,- Berganza , que te
puedqs morder la: lengua y -tarazarme-
la yo,.porque todo quanto decu:nos s
murmurar, .Sl .. sl

———
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. Berg. Si, que no-estoy obligado &

“hacer Jo que he oido decir que hizo

uno llamado Corondas, tirio, el qual
puso ley que ninguno entrase en el
ayuntamiento de su ciudad con armas,

" so pena de la vida : descuiddse de. es-

to, y otro dia entr6 en el cabildo ce-
fiida la espada : advirtiéronselo, y-acor-
dindose de la pena por él puesta, al

' ' momento desenvaynd su espada, y. se

pas6 con ella el pecho, y fué el pri-
mero que puso y quebranté la ley, y
pagé la penma. Lo que yo dixe no fué
poner ley , sino prometer que me mor-
deria la lengua quando murmurase ;. pe-
ro ahora no van las cosas por el tenor
y rigor de-las antiguas : hoy se hace
una ley , y mafiana se rompe, y quiza
conviene asi sea: ahora promete uno
de enmendarse de sus vicios 5. y de allf
4 un momento cae' €n otros mayores:
una cosa es alabar la disciplina, y otra
el darse con ella, y en efecto, del -
dicho al hecho hay gran trecho : muér-
dase el diablo, que yo no quiero:mor<
derme , ni hacer.finezas.detras -de unp
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#stera , 'donde’ de. nadie . soy visto que
pueda alabar mi honrosa determinacion;
" Cip. Segun eso, Berganza, si tO fue-
ras persona, fueras hipocrita, y todas
las ‘ob:as que hicieras, fueran aparen-
tes, fingidas y falsas, cubiertas con la
capa de la virtud, solo porque te ala- .
baran, confo todos los:htpécritas hacen,

. Berg. No sé lo que enténces hicie-
ra : esto.sé que quiero hacer ahora, que
es no morderme , quedandome tantas co-
sas pot decir, que no sé cémo ni quindo
podré acabarlas, y mas estando teme-
roso , que al salir del sol nos hemos de
quedar a escuras, faltandonos la habla,

Cip. Mejor lo hard el cielo : sigue
‘tu historia, y no te desvies del cami-
no carretero con impertinentes digre-
siones ; y asf por larga que sea, la aca-
baris presto. - .

Berg. Digo pues, que habiendo vis-
to la insolencia, ladronicio y.deshones-
tidad de los negros , determiné como
buen  criado estorbarlo por los mejores
medios que. pudiese , y pude tan bien,
que sali con mi intento. Baxaba la. no-
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gra, como has oido , 4 refocilarse con

el negro, fiada en que.me enmudecian
los pedazoes de carne', pan 6 queso que
me arrojaba: mucho pueden las dﬁch-
vas,, Cipion. :

Cgp Mucho: no te dxvxertas, pasa
adelante.

Borg. Acuérdome, .que quando et~
tudiaba , of decir al preceptor un re-
fran latino, que ellos llaman  adagio,
que decia : ‘habet bovem in lingua.

Cip. ;O que en hora mala hayais en-
caxado vuestro latin! ;tan presto se te
ha olvidado lo que poco ha diximos
contra los que entremeten latines en las
conversaciones de romance?

"Berg. Este latin :viene ‘aqui de moL
de : .que has-de saber que los atenien~
ses usaban’entre otras.de una moneda
sellada con la figura de.un buey , y-
quando’ algun juez dexiba de degir &
hacer lo que era razony justicia por.
estar cohechado, deuan “este -tiene ot
buey en la len et

. La. aplmacxos falta, ¢ -

Bcrg ¢No esta. biea. clara, i lago
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- dadivas de la negra me tuviéron mm~
¢chos dias mudo, que. ni.queria .ni osa-
ba ladrar quando baxaba a verse con
- su pegro enamorado? .por.lo que vuel-

vo & decir que pueden mncho las.da-
S divas., ., L -

Cip. Ya te he respondido que pue-

den mucho ; 'y si no fuera por no hacer
ahora .una. larga digresion , con mi
¢xemplos probara lo mucho que las da-
divas pueden; mas.quizi lo diré, si el
cielo me concede tiempo., lugar, y ha-
bla para contarte mi vida. -

: Berg, Dios te dé lo que deseas, y
" escucha. Finalmente, mi buena inten-
cion rompi6 por las malas dadivas de.
i pegra, 4 la qual, baxando nna no-
che muy ebscura-&.su acostumbrado
- pdsatiempo , arremeti, sin ladrar , - por-
que no _se:albobotasen’ los: de casa, y
" ep 1in instante’ le: hice pedazos. toda la
camisa , y Je:arsanqué un rpedazo. de
un muslo :. burla iquie fué bastante 2
.. tenerla de veras mas.de ocho dias en
Ia cama , fingiendo pasa con:.shs .amos
ng  sé qué..enfeemedad: Sand, , - volvid




PRRROS'DE MAHUDES. 349
etrd noche.,’'y yo :volvi 4 la pelea con
ella, y sin. morderla 1a arafié todo el
cuerpo como si la hubiera cardado co-
mo manta : nuestras batallas eran 4 la
- sorda, de las quales salia siempre ven-
" eedor , y la negra mal parada, y peor
contenta's pero sus enojos se parecian
bien en mi ‘pelo y en mi salud : alzo-
seme con la racion y los huesos, y los
mios poco a poco iban sefialando los
pudos del espinazo : con todo esto,
aunque me quitiron el comer, no me
pudiéron quitar el ladrar, Pero la - ne-
- gra por acabarme de una ‘vez me tra-
Xo una esponja frita con manteca : o-
noci la maldad , vi que era peor que
comer zarazas; porque 4 quien Ja. co-
me se le hincha gl estémago, y no sa-
le de él sin llevarse tras si la vida: y
parcciéndome ser imposible guardarme
de las asechanzas de tan indignos ene-
migos, acordé de poner tierra en me-
dio, quitandonic de delante de sus ojos:
balléme un dia: suelto , y sin’ decir 4
" Dios' 4 ninguno de.casa, me puse en
la <alle,, y 4:ménos de ciea pasos me
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deparé la suerte el algunacil, que dixe
al principio de mi historia que era gran-
de amigo de mi amo Nicolas el Romo,
el qual apénas me hubo visto, quando
me conocié6 y me Hamé por mi nom.
bre : tambien le conoci yo, y al lla.
marme , me llegué a él con mis acos-
tumbradas ceremonias y caricias : asié-
me del cuello, y dixo 4 los corchetes
suyos : este es famoso perro de ayu-
da, que fué de un grande amigo mio,
Jlevémosle 4 casa. Holgéronse los cor-
chetes , y dixéron que si era de ayu-
da, a todos seria de provecho : qui-
siéron asirme para llevarme, y mi amo
dixo que no era menester asirme, que
yo me iria,. porque le conocia. Hise-
me olvidado decirte ‘que las carlancas
con puntas de acero que saqué quando
me desgarré y ausenté 'del ganado, me
las quité. un gitano en una venta, y
ya en Sevilla andaba sin ellas; pero el
alguacil me puso un collar tachonado
todo de laton morisco. Considera, Ci-
pion , ahora esta rueda:variable de la
fortuna . mia :-ayer me vi estudiante,
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y bay me ves corchete. - . :
Cip. Asi va el mundo, y no hay
ara que te pongas:ahora 4 exdgerar
0s vayvenes de fortund , como si hue
biera mucha diferencia de ser mozo de
un. xifero 4 serlo .de un corchete : no
puedo sufrir ni llevar en paciencia oir
las quejas que dan de la fortuna algu-
nos, hombres , que la mayor que tuvié-
ron , fué tener prémisas y esperanzas
de llegar 4 ser escuderus: jcon qué mal-
diciones la maldicen! jcon quantos im-
properios la deshonran!.y no- por-mas
de que porque piense el que los oye,
que de la alta, prGspera y buena ven-
tura han venido 2 la desdichada y baxa
en que los miran. ' ’
Berg, Tienes razon; y has de sa.
ber que este alguacil tenia amistad con
un escribano con quien se acompafiuba:
estaban los dos amancebados -con dos
mugeicillas, no de. poco mas 6 ménos,
sino'de ménos en -todo : verdad es quo
“tenian-algo de buenis caras; pere mu-
cho .de desenfado y de taymeria putes~
¢a: estas les servian de red 'y deran-
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, zuelo para pescar en seco 'en esta fors
. =na': -vestiapse de suerte, que por la
pinta.descubrian la figura, y 4 tiro de
arcabuz- mostraban ser damas de la vi-
da libre : andaban siempre 4 caza de
. extrangeros , y qudndo llegaba Iz ven-
deja 4 Cadiz y a Sevilla, llegaba la
huella de su ganancia, no quedando
‘Breton .con quien no embistiesen , y
. en cayendo ec} grasiento con alguna de
. estas Jimpias , avisaban al alguacil y al
escribano .adonde y & qué posada iban,
en estando juntos les daban asalto, y
los prendian por amancebados ; pero

" nunca Jos llevaban 2 la carcel , 2 ‘causa

que_los extrangeros siempre redimian
la vexacion con dineros. Sucedié pues,
que la Colindres (que asi se llamaba
Ja amiga del alguacil) pesc6 un Bre-
ton, unto y visunto: concerté con él
cena .y noche en su posada: di6 el ca-
fiuto & su amigo,.y apenas se habian
desnudado , quande el alguacil , el es-
. cribano ,. dos corchetes', y yo: dimos
~ “con.-ellos. Alborotironse los amantes,

exdgers el alguacil ‘el: delito, mandé-
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lo§ vestir 4 toda ‘priesa: para levarlo§
& la circel : afligidse el Breton', terci6 -
movido de " caridad *el escribano , y &
puros ruegos redu¥o la pend. &: solos
eien ‘reales. Pidi6 el Breton uncs follad-
dos de camuza-qudthabia puesto €n una
sila~4 losipies dé 1a cama, dorde te~
nia dineros pata pagar su libertad ,. y
o :pareciéron los - follados 'ni- ‘podian’
parecer ; porque asi como yo ehtré ent
el -aposento , llegd 4 mis narices' un
olor’de tocino que me consolé: tddo}
descubrile con el élfato, y:halléle :en

~ wna_ faltriquera: derlos follagles ¢ digo

ue hallé en ¢lla an epedaz;;g'ei fmory
neso:, y- por. gogarle ° etle-sas
car sin n);mﬁr ,"iqué. loZ follallost 4. bat
calle’,. y alli me -entregué ei el-jamor
& toda ‘mi voluntad'; 'y quande Volv#
al aposento , hallé: que el Breton daba
voces ,” diciendo ‘én -lenguage: adfilrero
{ bastardo , aunque-se entendid:y que
e volviesen sus' talzas., que en-ellas

i tenia. cincuenta- escuti de oro in-oro’
- mmagin6 el escribano:6 que ld Colin- -

dres, é los corchetes se lps hdbian ro-
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bado :_el alguacil .pensé lo mismos llaé
melos aparte , no_cvafesé ninguno., y.
diéronse al diablo todos. Viendo yo.la
que pasaba, volwi 4 la calle donde
hahia dexado los follados para :volvera
los ; :pues 4 mi no mg-aprovechaba na-
da. el dingro : po_ los byllé ,, porque.ya
algpy ventiroso que :pasé , se los ha-
bia \levado. Como: el alguacil vi6 que
“¢l, Breton, wo tenia: dinero para el. co-
hechq , se desesperaba, y pensé sacar
de la, huéspeda de casa lo que el Bre-
ton 9, tepia : llamdla’, y vino edio
desauda !y como ‘oyé las voces.y ques
jas- dgl Breton, y:a ld Colindres’ des-
npda; Y- berando , .al alguacil ep..céle-
14 ,; Y.l ‘escribano -egojado, y. a los
coreheths despavilando Jo.que. hallaban
ea el apesento’, nd le plugo mucho:
mand6 el alguacil que.se cubriese ,. y.
se_ vipigse.con €l .a.la .carcel , porque
consentig..en sy casa hombres y.
res ‘de.mad; vivir. Aqui. fué el{b..:.« aqui
si. que. fué: quando.; se, aumentaron.. las
voces 5 y. crecié la.catifusion , porque
dixo: la_bwéspeda :-sefior. alguaail y sen

.muge-

|
1

|
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fgr esgribana ,.no conmigo tretas, qué
¢ntreveo toda costura : no conmigo di-
xes ni poleos , . callen la boca, y va-
yanse con Dios ;. si no por ‘mi santigua-
dd que -arroje.6él bodegon por.la ven- -
thoa , y ‘que:saque a plaza :toda la:
chirinola de esta historia , que bien co<
pozco. 4 .la sefiora Colindres:, iy tame
bigh. sé- que. ha..miuchos meses: que es
s cobertor el seftor alguatil';'y no ha-
gan gue me- aclare mas, sino vuélvase
el dinero & este sefior, y quedemos to=
dos por buenos : porque yo soy:muger.
honrada , y :tedgo un marido con su
sarta, de executoria, y con @ perpenan
e dé memorsd , con sus colgaderos de
plomo, Dios sealoado, y hago'este -
ofiio muy limpismente , y sin-daito-de
barra¢: el arasgel-tengo clavado-don-
de. todo el mundo-le vea, y no con- -
miiga cuentosi, ‘que . por, Nios que sé.
despolvorearme 1. bonisa soy !yo para:
~ que por mi 6rden entren mugeres: con
los huéspedes : ellos tienen las- llaves
de. sus aposentos, y yo no soy quin<
G, que tengo :de..ver tras siete pares
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_ des, Pasmados ‘quediron mis amos de
+ -haber oido la .arenga de.la huéspeda;
y de -ver como les lefa. la historia da
sus .vidas ; :pero ‘como. viéron que na
tenian de quien sacar dinero, si de ela
no , porfiaban en llevarla 4 la circeli
Quejibase ella al cielo de la sinrazon
é injusticia que la hacian, estando st
marido ausente , y siendo tan principal
hidalgo.- El Breton bramaba por-sus i
cuenta escuti : los corchetes porfiaban;
que ellos no habian visto’los follados;
ni Dios permitiese tal.. El«escriband por
lo callado insistia al algwacil que mi-
rase los vestidos de la E’)blindres . que
le daba. sospecha que ¢lta~debia de tes
ner los cincuenta escuti, :por- tener de
costumbre visitar los' escondrijos 'y fal-
triqueras. de aquellos que:con ella :s6
envolvian, Ella decia que el Breton es-
taba. borracho , y que:dabia de mentir
en lo del diners. En efecto, todo era
confusion ; -gritos y. juramentos , sin liep
var modo de.apaciguarse , ni se apa--
ciguaran-, si-al instante:'no entrara e
el aposento: el Teniente.de Asistente, quo
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wviniendo ;4 :visitar .aquella: posada:, las
voces. le ‘Uemaron: adonde-era la :grita:
pregunté. la.causa de’.aquellas voces:
1a huéspeda se la.diG¢ muy- por menu-
do : dixo ‘quien era.la ninfa Colindres,
fue ya éstaba vestida: publicé la plis
blica amistad suya.y del alguacil , ech6
en la calle sus tretas-y . modo de ro-
bar, disculpdse 4 st misma de que con
su consentimiento jamas habia entrado
en su casa muger.de mala sospecha:
canonizése por.santa; y a su marido
por un bendito , y di6 voces 4 um.

moza que fuese corriendo.y traxese dé

un cofre la.carta executoria.de: su ma«
ridé , para que la .viese el .sefior Tes
niente , diciéndole que por ella echa:
tfa de ver , que muger de tan honra«
do marido no podia hacer cosa mala,
Y que, si tenia aquel -oficio de casa’ de
camas , era.a no poder -mas, que. Dios
sabia lo que le pesaba ;:.y.si quisiera
ella mas tener alguna. renta y pan quos
tidiano para pasar la vida, que tener
aquel exercicio.. El Teniente enfadade
de su mucho hablar, y presumir de
Tom, 111. 1{
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exemtom le dixo : hermana camera,
- yo quiero creer que vuestro marido tie-
pe carta de hidalguia, con que vos me
confeseis que es hidalgo mesonero. Y
con mucha honra respondié la huéspe-
da, ;y qué linage hay en el mundo,
por bueno que sea, que no tenga al-
gua dime y direte? Lo que yo os digo,
hermana, es que os cubrais, que ha-
beis de venir a la circel : la qual nue-
va dié con ella en el suelo, arafidse el
gostro, alzé el grito ; pero con todo eso
el Teniente , demasiadamente severo,
los llevé & todos.a la carcel : convie-
ne 2 saber, al Breton, & la Colindres,
yila huéspeda Despues supe que el
Breton perdi6 sus cincuenta escuti; y
mas dicen, que le condenaron en las
costas: la huéspeda pagé otro tanto, y
la Colindres salié libre por -la puerta
afuera ; y el mismo dia que la soltdron,
pesco 4 un marinero que pagé por el
Breton con el mismo embuste del so-
plo porque veas, Cipion, quantos y
quan.grandes inconvenientes naciéron de
mi golosina,

!
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- Gip. Mejor. diteras de la bellaquerfs

de tu amo.
. Berg. Pues escucha , que aun mas
adelante tiraba la barra, puesto que me
pesa de decir mal de alguaciles y de
escribanos, '
Cip, Si, que decir mal de uno, na
es decirlo de- rodos : si, que muchos y.
muy muchos escribanos hay buenos, fie«-
les y legales, y amigos de hacer pla-
cer sin dafio de tercero: si, que ng
todos entretienen los pleytos, ni avi-
san 4 las partes, ni todos llevan mas
de sus derechos , ni todos van buscan-
do ¢ inquiriendo las vidas agenas para
ponerlas en tela de juicio, ni todos se
aunan con ¢l juez para hazme la bar-
ba, y hacertehe. el copete, ni todos
los alguaciles se conciertan con log va-.
ﬁabundos y fulleres , ni tienea todos
s amigas como la de tu amo para sus.
embustes : muchos y muy muchgs-hay.
bidalgoes por naturaleza, y de:hidalgas
vondiciones : muchos ao son arrojados,.
insolentes,. ai mal criados , ni rageras co-
mo los que andan por lllos . mesQnes :mi=
2
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‘diendo las espadas 4-los extratigeros, y
hallindolas un pelo mas de la marca,
destrayen ‘4 sus dxiefios : si, que no to-
~ dos como prenden su¢ltan, y son jueces
y-abbgades quando quieren. :
Berg. Mas alto picaba mi amo; otro
camino era el suyo: pfesumia de va-
liente y de hacer prisiones famosas, sus-
tentaba la valentia sin peligro de su
persona, pero a costa-de su bolsa: un
dia acometié en la. puerta de Xerez él
solo 4 seis famosos rufianes, sin- que yo le
pudiese: ayudar ert nada, porque:lleva-
ba con' un’ freno:de cordel impedida
laxboca (que asi me traia de dia, y de
noche me le quitaba): quedé maravi.
Hado de .ver su atrevimiento , su. brio,
¥ 'su'denuedo ; asi se entraba y: salia
por las seis espadas de los rufos, como
si foeraw .varas' de mimbre : era cosa
maravillosa ver la ligereza con que aco-
metia, las estocadas que tiraba, los: re-
paros’, la.cuenta, el oio alerta porque
no -le tomasen las espaldas.:Finalmente
él quedé en mi opinion y en la de to=
dos iguantos la- pendgnsia- miraron-y: su-

\
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piéron., .por un. pugvo Radamonte, ha-
biendo llevado 4 sus enemigos desde la
puerta de Xerez basta los marmoles del
oolegio de -Maese: Rodrigo , que hay
masde, cien'pasas : dexdlos encerrados,
y. volvié 4 coger los ‘trofeos de la ba-
talla, que fuéron tres vaynas, y lue-
go se Jas. fué .4 mostrar al Asistente,
que si mal no me acuerdo, lo eraen
tonces el licenciado Sarmiento de Vae
Hadares , famosa..par_la destuicion. de
la Sauceda, Miraban & mi amo, por las
calles do pasaba,, sefialandole con el
dedo., -como si dixeran : aquel .es e}
valigntg que se-atrgvio a reiir solo con
la flor de los bravos de la Andalucia;
En dar vueltas 4 la ciudad para dexarsg
ver , se paso lo -que, quedaba, del. dia;
¥i:]a moche nos hallé gn Triapa.en ung
calla.junto al molino de la pélvora,y
habjendo .mi ame ayizorado (¢amo, eg
la- xjcara se dice).si alguien lp, veia,
sg-entr en una ¢asa, y yo tras;él,y
hallamos en el patia.4. todos los jayar
mes, de la pendencia sin capas ni espa-

R4 5.y todes desabrpchades.;- y umo .
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que debia de ser el huésped, tenia un
gran jarro de vino ef la una mano, y
en la otra una copa grande de taberna,
la qual colmindola de vino generoso y
espumante , brindaba 4 toda la compa-
fiia : apénas hubiéron visto 4 mi amo,
quando todos se faéron & él con los
brazos abiertos, y todes le brindéron,
y él hizo la razon 4 todos , y aun la
ticiera 4 otros tantos , si le fuera algo
en ello, porser d& condicion afable, y
amigo de no enfadar 4 nadie por po-
cas-cosas, Quereree ye contar ahora Jo
- que~alli se traté, la cena que -ceni-
¥on , 'las peless” que ‘se contaron , los
hurtos que se refiriéton , las damas que
de su 4rato- se calificaron y las que se
reprobéron , las alabanzas que los unos
& los ‘otros se diéron , los bravos ‘au-
Yentes Qe se nombréton , la destreza
qué alli se puso €éh su punto,- levan-
tindose en mitad de la cena & poner
en prictica’las tretas que se les-ofre=
tian , esgrimiendo’ con las manos , los
vocablos tan exquisitos de que usaban,
y fina)mente el talle de la persqna del
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huésped , a.quien todos respétaban co- -
mo 4 sefior y padre ; séria meterme en
un laberinto, donde no ‘me fuese posis
ble salir. quando quisiese. Finalmente
vine:a entender con toda certeza, que
el duefio de.la casa, 4 quien llamaban -
Monipodio , era encubnidor de ladro-
nes y pala de rufianes, y que la gran
pendencia de mi amo hibia sido prime~
ro concertada con ellos , con las cir-
cunstancias del retirarse y de dexar las
vaynmas , las ‘quales pago . mi amo all{
Juego de contado , con' tédo quanto Mo-
nipodio dixo que habia: ¢ostado la cena,
que se ‘concluyé casi al amanecer con
mucho gusto de todas§;.y. fué su. pos-
tre dar soplo @ mi.amwde un rufian
forasterstque nuevo y flamante habia
Hegado a'la  ciudad : debja-de ser.mas
valiente que-ellos ,.y. detenvidia le so-
plaron. Prendiéle mi sinio ld noche st-
guiente: despudo encla cama , que si
vestido .estiviera , 'yo vi en su talle,
que no- se: dexara prender. tan 2 maso
salva..Cotr.esta prision ,. que sobrevino
‘'sobre 1z pendencia , .creci la fama- de
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- mi cobarde amo ; que lo.era mas que-
una liebre, y 4-fuerza-de meriendas y
tragos sustenuba la fama de ser valien-
te , y todo quanto ‘con su' oficio'y con
sus inteligencias grangeaba ,se- le iba
y.desaguaba por la canal de.la valen-
tia. Pero ten paciencia, y escucha aho-
ra un cuento que le sucedi6, sin afias
dir ni quitar de la verdad.una tilde;
Dos ladrones. burtaron en Antequera
un caballo muy bueno: traxéronle a Se.
willa, y para venderle sin peligro usé:
ron de un ardid- pque ‘4 ‘mii - parecer
tiene del agudo:y del discreto : fué-
ronse 4. posar 4 posadas diferentes , y
el uno-se fué:ada justicia, y pidié por
wna peticion que-Pedro de;Losada le
debia quatrocientos. reales prestados, co-
mo aparecia:por - una .cédnlalfirmada de
su nombre j.de la.gual “hasarpresentas
vion. Mandd ek:T'éniente que:dl ral Lo-

.sada’ reconociese larcédifla ,y. que si la
Jreconociese por wrya , le sacasen’ pren-
~dus de la.cantided., 6 le pusesen en la
cedrcel : tocp hagor asta didigescia 4 mi
‘dmo y- al ‘escribang su amigo = llevéles
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el ia'dron a la: poeada del. otro, y al
punto reconocid su- firma ,-y confesé la
deuda, y sefialé por prenda dela exe-

~ encion el caballo » el qual. visto por

mi .amo, le- crecié el ojo, y le..marcé
per_suyo, si dcaso se vendiese: Di6 el
ladron por pasados los términos de la-
ley, 'y el caballo se puso es venta, y
se rematé en quinientos reales en un.
tercéro que mi.amo eché de manga,
para que se l¢ .comprase : valia el cas
ballp. tanto y. medio .mas de lo. que dié-
roa por-€l i pero como el bien del ven-
dedor estaba .en:1a brevedad de la venta,
4 la.prinier postura remat6-su' mercaden -
yia: Cobr6 el un_ladron la deuda'que no -
l¢ debian, y el otro la carta de.pago que.
no habia menester,,.y mi amo. sa que:
d6 con el.caballo ; que paral fué peor
que el Seyano lo fué para.sus duefios
Mondéron lupgo la.-haga -low, Jadrones
y de alli a.dos dias, despuesidé haber
trastejado mi.amo.las guagniciones:, y
otras faltas del caballo ,  phreci6 - Sobre.
€ on la plaza.de. S. Frangisto; mds
hueco y pomposo y que. widedng. vesti-
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do. de fiesta : diéronte mil parabienes
de la compra, afirmindole que valia
ciento y cincuenta ducados, como un
huevo un maravedi, y él volteando y
revolviendo el caballo, representaba su
tragedia en el teatro de la referida pla-
2a. Y estando en sus caracoles y ro-
deos , llegiron dos hombres de buen ta-
e y de mejor ropage , y el uno dixo:
jvive Dios que este- es Pie de hiers
ro mi caballo, que ha pocos dias que
me le hurtiron en Antéquera! To%os
los que venian con él , que. eran quatro
criados., dixéron que asi era la verdad,
que aquel‘era Pie.de hierro el caballe
que le habian hurtado. Pasnése mi amo,
querell6se el dueto, hubo pruebas, ¥y
fuéron las que hizo.cl-duefio tan -bue-
nas ; que salié la sentencia en su fa-
vor', 'y mi‘ame fué desposeido del ca-
ballo." Shpose la burla, y la industria
de los ladrones, que por manos ¢ in-
tervencion: de la misma justicia vendié-
#on loque habian hurtads, y casi -to-
dos se holgaban de qué la"codicia de
i ‘amo:le' hubieke rompido ¢l saco: y
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fio par6 en esto su desgracia, que aques
Ha noche saliendo 4 rondar el mismo
Asistente, por haberle dado noticia que
hiacia los barrios de ‘S. Julian-andaban
ladrones , al pasar de una encrucijada
viéron pasar un hombre corriendo, y
dixo 4 este punto el-Asistente , asién=
dome por el collar y zuzindome : al
ladron ; gavilan ; ea, gavilan hijo, al
ladron. Yo, @ quien ya tenian cansado
las maldades de mi amo , por cumplir
!o que el sefior ‘Asistente me mandaba,
sin discrepar en mada, arremeti con mi
propio amo, y sin que pudicse valers
se, di Con €l en el suelo, y sino me
le quitaran, yo hiciera 4 mas de qua-
tro vengados ; quitdronme con' mucha
pesadumbre dé ehtrdmbos. - Quisieran
los corchetes castigarme , y aun ma:
tarme 4 palos, y--lo hicieran, si el
Asistente no les dixdra? no le toque na<
die, que el perre hiZo lo que yo le
mandé. Entendidse la malicia, y. yorsitt
despedirme de nadie ; por un agujero
de la muoralla sali al campo , y ‘dntes
Yue Amancciese ya estaba yo en May:
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rena, que es un lugar que est quatro "
leguas de Sevilla. Quiso mi buena suer<
te, que hallé alli una compaiia de sol-
dados que segun oi decir se iban &
embarcar a Cartagena : estaban en ella
quatro rufianes de los amigos. de mi
amo; y el tambor; era uno, que habia
sida corchete y gran chocarrero como,
lo suelen ser los mas tambores ; cono-
ciéronme todos, y.todos me hablaron,
-y asi me preguntaban por mi amo, co-
mo si, les hubiera de responder ; pero
el: que mas -aﬁcion; me . mostré fué el
tamibor , y asi determmé de a'comodat-
mc con él, si ¢l quisiese , y seguir

lla, )omada -aunque me llevase .4
l ia;6.4 Flandes ; porque me.parece
a:mi, y aun 4 ti te debe parecer lo
mismo , que pussto-gue. dice el.refrant
guien necio‘es eaisu, villa , negio.es en
Gastilla ; el andar tierras , y comunicar
con diversas ‘gentes , hace. a Jos hom-
bres discretos.
c1Lip.. Bs eso. tan., vcrdad que e
acuerdo haber oidp decir 4 un.amo que
tyvp* de- bomsmwmgemo » que al-far
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moto griego llamado Ulises le diéron
renombre- de prudente por solo haber
andado ‘muchas tierras , y* comunicado
con diversas gentes-y varias naciones; y
asi alabo la intencion que tuvis:e de' irte
donde te levasen. .

Bng Es pues el caso, que el tanr.
bot ; por temer con que mostrar.. mas
sus - chocarrerias , conienzé 4 ensefar-
me 4 baylar al son del tambor, y 4
hacer otras monerias, tan agenas- de po-
.der-aprenderlas otro _perro que no fue-
ra: yo-,~como las oirds quando- te las
diga : por- acabarse ‘el distrito-de la co-
mision ‘s¢ marchaba ;poco 4 poco ¢ ne
habia comisario que nos. limitase : -el
capitan era mozo , pero ‘muy. buen ca-
ballero 'y gran cristiano : el alférez no
habia muchos meses que habia dexado.
Ja: corte y el tinelo: el sargento era
moatrero y sagaz, y grande arriero de
compatfiias de«de donde se levantan has-
ta-el embarcadero : iba la compafiia
Hena de rufianes churrulleros, los qua-
les hacian algunas insolencias por los
Jugares por do pasbsmos, que redun-
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daban en maldecir & quiep no lo me.
secia : infelicidad es del buen principe
ser culpado de sus sbditos por la cul.
pa de sus sibditos, 4 causa que log
unos son verdugos de los otros sin cul-
pa del sefior ; pues aunque quiera y
lo procure, no puede remediar estos
dafios, porque todas 6 las mas cosas
de la guerra traen consigo aspereza, ri-
guridad , y desconveniencia. Ea fin, en
ménos.de quince dias, con mi buen in-
' genio, y con la diligencia que puso el
que habia escogido por patron, supe
saltar por el rey de Francia, y 4 na
saltar. por la mala tabernera: ensené-
me 4 hacer corvetas como caballo na-
politano, y 4 andar 4 la redonda co-
mo mula de tahona, con otras cosas,
que si yo no tuviera cuenta en no
adelantarme 4 mostrarlas , pusiera en
duda si era algun demonio en figura
de perro el que las hacia: plsome nom-
bre del perro sabio, y. no habiamos
llegado al alojamiento , quando ‘tocan-
do su tambor , andaba por todo el lu-~
gar. pregonando que todas las- pershsag

~
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que quisiesen venir & ver-las maravie
llosas gracias y - habilidades del per-
ro sabio, en tal casa, 6 en tal hos-

pital las mostraban_ 4 ocho maravedis
6 & quarto, segun era el pueblo de
grande 6 pequenio. Con estos encare-
cimiéntos no. quedaba persona en toe
do el lugar, que no me fuese & ver,
y ninguno habia que no saliese -admi-
rado, y contento de haberme visto,
Triunfaba mi amo con la mucha ga-
pancia, y sustentaba seis camaradas co-
mo unos reyes. La codicia y la envi-
dia desperté en los rufianes voluntad
de hurtarme , y andaban buscando oca-
sion para ello, que esto de ganar e}
comer holgando tiene muchos- aficio-
nados y golosos : por esto hay tantos.
titiriteros en Espafia , tantos que mues»
tran retablos , tantos que venden alfi-
Jeres y coplas , que todo su caudal,
aunque lo vendiesen todo, no.llega 4
poderse sustentar un dia; y con esto
Jos unos y los otros no salen de los bo-
degones y tabernas en todo el afio, por
do me doy a enteader que de otra par-
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te que:de:la de sus oficios sale la cor-
viente de sus borracheras : toda. esta
gente es vagabunda , initil, y sin pro
vecho , ‘esponjas del vino;, y gorgojos
del pan. . - . .
- Cip. No .mas, Berganza, no. vol
vamos 3.lo pasado : sigue, que se.va
la noche, y no querria que al salir del
sol quedésemos 4 la sombra del sileacio.
« Berg, Tenle, y escucha. Come sea
cosa facil afadir -4 lo ya inventado,
wviendo mi amo quan ‘bien sabia imitar
el .corsel napolitano,' hizome unas cu-
biertas de guadamacil , 'y una silla pe-
quefia, que me acomodd en las espal-
das, y sobre ella puso una figura li-
viana de un hombre con una lancilla
de correr sortija, y ensefiéme & cor-
rer derechamente & una sortija que en-
tre dos palos ‘ponia; y el dia que ha-
bia de-correrla, pregonaba que aquel
dia corria sortija el perro sabio, y ha-
cia otras nuevas y nunca vistas galan-
terias , las quales de mi samtiscario, co-
. mo dicen, las hacia, por no sacar men-
. tiroso 4 mi amo. Llegamos pues:por
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" muéltras jornadas: contadas 4 Montills,

willa-del famose y:gran cristiano. 'mars
iquesde Priego, sefior de ld casa “de
-Agwilat-y: de Mantilla, - Alojaren 4 i
amd>, “pqrque- él lg ‘procuré ,. en, -un
diospital 2 echd laego el ordinario ban-
do-,; y::como ya.la fama se-habia :ade-
danvado 4-llevar.las- nmuevas de:las haw
bilidades y- gracias-del perro sabio, en
anos.d¢ uba-hora, ser llend! el patio
de’ gentel. Alegrésé ini amp ;5 wiendo
que: Ia Gosecha iba.de guilla ,, y -meé-
tzdseiaguel dia chooarrero en-deshasfe.
Lo primero éii:.que. comeazaba la fies-
4a';: eraien Jos, saltos que yo daba por-un

. o Je ceddza que panecia de cuba:.con-

jurdbmig por lassordinarias pregontas,
; quando él baxaba,uona varilla de mim-
I’mtque en- la. mana: tenia , - éra sefal -
deli saled ;.. y, quando la tenia-alta ,: de
que ;e 'estuviese quede. El - primero
<canjure de este:dian. memorable . entre

* odos: los. de: mi -vida)- fué. ‘decit: ea,

gavilan:amigo , :salta. por aguek vicjo -
werda que ti cenoces , ‘que- s¢ £scabe-
cha las: barbas ;-y si Ro. quisres ,: salta

Tom. 111, S
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pok la pompa y aparato de dofia'Pis»
pinela de Plafagoniay que fué compa-
fiera.de la moza gallega que sdrvie en
‘Vialdeastillas. ; Na te.quadra-el comjn-
10, 7hijo gavilanp plds salta por el ba-
chillerPasillas,,.que s¢ firma liceniciado
sintener: grade :alguno. ; O..que: pere-
wofo:edtas! ;porque. ho saldds? pero ya
entieado y alcanzo.tus marrullarias:
ahoza isalea por elrlicor. de Esquivias,
- famosw @ par del decCindadreal , San
Martin ;. y ‘Ribadavidi Baxd 1a wanilla,
y salté:yo,, y noté sis malds. qutraias
-Volvidse- luegoral-ppeblo, .yrnem woz
akta dixe't {no pisnpe: . , sénmloryales
1060 ,-que € casa-de dyrle-lo quel.este
pesro sabe ¢ vemte~y.quatrp -piczss: le
tengo-enséitadas ;::que:pod la cienar- de
elas volacia ‘un gavilan ' quicraxdecic,
gue. pok- ver-la gherter: se pueden: caini-
nar- tseinta leghmsn sabe baylac:ia -zg~
rabanda ' y- chaconsimejor que. su “in-
ventory 1hisina : bébeséiuna azambré. de
-vino sim dexar gota't cgtona unsoli, £, -
mii , re5: tan;:bjess_commw :un spcriktan:
todas, estas. cosas: ¥ otyas muchas gee

D TS RN
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ae ‘quedan ‘por decir , lus irdn viends *
vuesas :mercedes en 1os dias que ‘estus
wiere - aqui la compadia ; v’ por ahora
dé’ otro-salto' nuestro sabio’, 'y luege -
entrarémos ety lo gtueso. Con esto’ stise "
pendiG ‘el auwditorio , que dabia llamat -
do senado ; y les encendi6' el deseo de
5o dexur de ‘yer todo’lo que yo isabia
Volviése’ 4 mi-mi amo, ¥ dixo: vole
ved:, hijo gavilan, ¥ -con ‘gentil -agili+ -
dad- y’destreza' deshaced los saltos que
habeis' hecho ;- pero ha: de ser' & devo-
cion ‘de " la famosa- hechicera , que dic
cen que- hubo en: este lugar. Apénas
hubo diclio «esto , quando-alzé la voz -
la hospitaleta', - que era - urid viejaal
parécerde has de sesefita ‘afios , dicient
do: bellaco, charlatan, embﬁido:, aqui
0o hay hechicéra alguna visi-lo decis
por. la Camacha:,; ya ella pagb su pe:
cado , y esth'donde Dios-3e sabe si 16
decis pot m , chocarrere , ni' yo soy’, _
ni he sido hechicera én mi vida; y ‘o
he: tenido fama de haberlo sido’, mers
ced 4 los testigos falsos, y4 la ley del -
oIcaxe ., y a) juez arro adxzo y mal int
2
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formado : ya sabe todo el mundo k2 -vi-
da que hago em penitencia , no de los
hechizos que no hice , sino de otros
muchos pecados que como pobre peca-
dora he cometido : asi que , socarren,
tamborilero , salid del hospital ; si 8o,
por vida de mi santiguada que os haga
salit mas que de paso: y con esto co-
menzé & tantos gritos , y 4 decir
tantas y tan atropelladas injuries 4 mi
amo , que le puso en confusion y so-
bresalto : finalmente, no dexé que pa-
sase adelante la fiesta en ningun modo.
No le pesé 4 -mi amo del alboroto,
porque se qued6 con las dinéros, y
aplazé para otre dia -y, en-otro hospi-
tal lo. que en aquel habia faltado. Fue-
s¢ la gente maldiciendo 4 la vieja, afia-
diendo al nombre de hechicera. el de
bruxa , y el .de barbuda . sobre vieja.
Con todo esto nos quedamaos en el hos-
ital aquella noche, y encentrindome
fa‘l vieja en el corral solo ;, me dixo:
gores t, hijo, Montiel? jeres ti por
ventura , hijo? Alcé la ¢abeza , y miv
réla muy de espacio: lo-gual visto pos

>
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el , con ligrimas en los ojos se vino .
& mt, y me echd los brazos al cuello,’
y si la dexara, me besara: en la boca;. .
pero. tuve asco, y no lo consentf, °
Cip. Bien hiciste , porque no es re- .
galo, -sino tormento el besar ni.dexar
besarse de una vieja. - :
- Berg. Esto que ahora te quiero con-
tar, te lo habia de haber dicho al prin-
cipio de mi cuento, y asi excusiramos
Ja admiracion‘que nos caus6 el vernos -
con habla ; porque has de saber que: .
la vieja me dixo : hijo Montiel , vente' -
tras-mf, y sabrés mi aposento, y ‘pro-'
cura -que- esta noche nos veamos'a so- .
las en él, que .yo- dexaré abierta la -
puerta ;'y “sabe que tengo muchas co-’
sas que- decirte de tu vida y para tu’
provecho. Baxé yo la cabeza en sefial
de obedecerla, por lo qual ella se aca-*
b6 de enterar en que-yo era el perro.
~ Montiel - que- buscaba , segun despues.
me lo dixo. Quedé aténito y confuso,’
esperando :1a noche , por ver en lo que: .
paraba aquel misterio 6 prodigio de ha-:
berme- bablado la vicja; y como ha-
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:’bia oidovllamarla de hechicera , espe-
. 7aba de su -vista y habla grandes coss.
-Llegbse: en. fin el punto de verme con
ella en-su -aposénto , que era obscuro,
«estyecho y baxo, y solamente claro con
. Jg-débil Juz d¢ un candil de barro que
en ¢l estaba : atizdle 13 vieja,. y sen-
--tése sebre une arquilla, y legéme jun-
‘to 4 si, y sin hablar palabra me vol-
'vi6 4 abrazar ; y yo volvi 2 temer cuen-
+t& con qua no me besase. Lo primero
- que. me dixo-fué ; bien esperaba yo en
: el-cielo, que dntes que estos mis ojos se
cerrasen con gl. Gitimo- suefio, te habia
de ver, hijo mio-, .y ya gune.te.he vis-
. to ,.venga la muerte-, y l¢veme de
esta cansada vidas has de saber; hijo,
. que -en esta. villa vivio- la- mas-
:'sa hechigera que hnbo. en- el mundos &
* quien llamdren-Ja-Gamacha de Monti-
lla: fué tan finica ep su oficio , qué. las
¢ Eritos ,. las . Circes, las' Medeas , de
quien he oido-degir.que estan las his-
torias llenas , nq la jgualdson:: ella cone
- gelaba las nubes: quando: queria ,.cu-
-briendo - con- gllas Ja faz :del ol 5 -y
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quando ;se le antojabe , .volvia serena
el mms turbado é?ein':..traia loy hom-
bres en un instante’ de lejas. tierrds: ve-
- mediaba maravillosamente las dongellas
que ‘habian tenide :algun- descuide..en

rdar, su entereza::gubria a las.vine
das-de modo, .que eon henestidad fue-
sen deshonestas : descasaba casadas ,.
casaba las que ella-queria : por diciem
bre. tenia rosas frescas en su jardin, .y
por enero segaba trigo : esto .de hacer
nacér berros en una artesa, era o mén
nos que ella hacia ,.ni:el, hacer ves en
un espejo, 6 en la uiia de una criatu.
..1a los vivos, 6 los muertos que lo:pee
. dian.que. mostrase:.tuvo fama que cone
. wertia - los- hombres. en .animales, y. gne.
se habia servido de un . sacristan seis
afios €n forma de .asno:real y. verdades
ramente , lo que yo..nunea he: podida
akcanzar cémo se haga:; porque loque
s¢ dics.-de aquellas antiguas magas, que

" conwertian .los hombres en bestias;, :di
cen:los que mas. saben:que no era-oira
cosa y sino que ellas con sm mucha her-
mioswra y con sus halagos atraian: los
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hombres.de manerd. & .que las quisiesers -
bien:, y los sujetaban de saerte, sirvién-
dose de ellos en todo: quanto querian,
que parecian ‘bestias; pero -en ti, hija .
mio; la experiencia me muestra lo con«
trario, que s€ que- cres persona racio-
nal, y te veo.en semejanza de perro,.
si ya esto no se. hace con aquella cien= .
cia,, que llamanTropelia, que hace pa-
recer una cesa por otra. Sea lo que
faere ,.lo .que me pesa es que yo pi.ta
madre, que fuimos discipulas-de Ja bue-
na Camacha , nuaca llegamos 4 saber
tanto como ella., y no por%sté de in=
genio ,. simo por.-sobra de -su . maliciay
que nunca quiso.ensefiarnes: lgs cosas |
mayores , porquslas reservabia pars
ella. Tu madre; bijo, se llamé Mon-
tiela ', que despues de. la Camacha fué .

052 : - yo :me; Hamo da .Cafiizares ,: si
ya no tap-sabia' pomo- las ‘dos., & la .
ménas de tan buenos deseos coma.qual-
quiera-de ellas : vérdad es!, .que. en el
#nimo que: tu madre tenia dehacdr, y
entrar en ‘ub €erco, y efcerrarse en
él.con una legionde demonios ; no lo
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Macia. wéntqja Ja-misma Camacha: ya .

fai siempre algo medrotilla, con con-
eonjorar .media: legion me. contentaba;

pero con paz sea dicho.de entrambas,

ex esto de . conficionar las unturas conr

e:las bruxas:mos untamos,.4 ningu- .
na de las dos' diera. ventaja , ni:la da~

1é & quantas hey. siguen y guardan

omestras reglas : que has de: saber, hi- .

de] tiempo ;. se acaba, he :querido de~
xer todos los widias de la hechicerfa: en

qus estabd .engelfada muchos afios has .

bia., y salo me he  quedadq :con la cu-
sinsidad de-ser bruxa, que-es un vicio
dificultosisimo de:dexar ; tu. madre hiza

le mismio::’ dé muchos vicies se apartd; \ -
mitichas buenas . obras_ hizo -en:esta-vis .

da; peraal.fin. murié bruza,y no mue-
si6-de enfirmedad algunz, sino de do-
lor-de: que supo- que la- Gamacha m

.maestra, de. envidia .que-la. tuyo pors

qie sd le!iba, subienda 4 las -barbas en
saber_santo como; ella , 6 por. otra -pens

denzuela de zelos que munca‘pude ave:

E-,:qne como.yo he visto.y-veo que .
-wida que corre sobre las ligeras alas .
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. siguar , estando .ta madre prefiada., y
Hogindose, Ja  hora del -parte. ;: fué s
comadre la. Camacha, la- qual -recibié
en sus manos lo que «u madre pari6,
y mostréle -que habia. parido -dos per-
ritos ; y ast como.los vié, dixo: aqui
hay maldad , aqui-hay bellaqueria;:pe-
10, hermana Montiela ; tu’amiga soy,
yo encubriré este parto ; y atiende ti
& estar sana , y haz cuenta .que esta
tu desgracia queda sepaitada en el mis.
mo silencio: 'nb te dé pena alguna es-
te suceso, pues ya sabes ti que pue-
do yo saber que - sino. es con Rodriguez
el: ganapan ;itu amigo ; :dias ha que
RO tratas .con .otro ;. asi que este per-
runo parto d8 otra parte ‘viene , 'y al-
gun misterio contiene. :Admiradas que-
damos tu' madre ,- y ‘yo ‘que: e hallé
presente 4 todo’, de{mraq(;:smesp.:l.a
Camacha. se. fué 'y se'llové los cacher-
g0s :'yo me- qiedé con.ca madre para
asistir' 4 »su-regalo | la: 7guab no- podia
oreer ‘1o queile. habia sucedido’ Liegé-
se ‘el fin de-la Camacha, y estando en
la Gltimahora de su vida llamé.id:.tn
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madee, 12 Jl¢ dixo camo -ella-habia cane
vertido 4 s -hijos- en petras :por cierd

%0 enojo que, con ella tuvo 5 pero- quz
an

RO tuviese pema , que i ellos valveri

- # ser quando ménos lo pensasen ; mas

gue no podia ser primero-que ellos pod
sus mismos O’OI vicsen lo. scguumte. S

"« Volverén Qn su fomu verdadeu

quando vieren:con presta diligencia |
‘ dmibtt dos~sobierhios levantadas, -
» .y alzar @ los humildes abaridos: .. =
. <on podarase mano pasa hmrlo.

IS ¢5 TN

, Estq dixb JaCamacha: 4t madre.a)

tiempo. .de:su :fhnerte , como ya te he
dicho : tomglo-tw mndre;pm' -esgrito ¥

.dnmmoﬂu;pyohﬁxénnlam

pera s sucediese tiempo de.poderlo. de<
cir é alghn de) vosotros ; i pare poder
conoceros ;. & tados fos:. pertesique vea
do-tu-color-, ldsllame cop el .nombre
de: tu--madse., 1o .por pensar que Jos
perros. ban de; saher:el nombre., sino
por..ver:.si, respondian & ser-llamados
wn. diferensgmerite. comg se..JJaman Jos
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otros perros:: y-esta tarde; como te wf -
baver tantas cosas, y que -te llaman el
£erro sabio , y- tambien- como alzaste

cabeza & mmrme quando te -llamé
en el corral ; be creido .que ta- eres
hijo de la Moxmela @ quien con gran-
dssuno gusto doy noticia de tus -suce~

» y del modo con que has de co-
bu‘r tu forma primera , el: qual modo
quisiera yo :que fuera tan facil como
el que se dice de Apuleyoen el Asnode
oro, que.cohsittia en solo comer una
rosa ; - pero’ este. tuyo' va- fundado en
acciones agenas, y no en tu dlbgen-
éig. Lo que has de hacer’, hijo ; es
encomendam & Dios alld :en tu. cora<

;Y- eSpera: que ‘estds ., que no quie
10. llamatles ~profecias; simo adivinanzas,
han de suceder presto y prosperamentes:
gue pues-la buena de idCamudu las di~
%0, sucedeté-smduda algana,y -th, y- .
tu: hermano ; si es:-vivo, os: vereis' co«
~ mo deseais.’ Dg*lo'que &domi.-me . pesa-
e, que estoy tan cerca:de uni. acaba-
miento., que mo tendré lugar-de. verlos:

muchasveouhequen&opugmur&
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aii: cabron.:qué fin tendra vuestro s,
<080 p;u;-no me llle atrevido , porgue
minca: 3 Jo que le .pseguntamos tess
ponde 62&:&31«, sino con razones: tore
cidas y de muchos sentides. 1 Asi qué.4

' gste nuestro amo y-seiior no hay: que
preguntarle nada, porque con nna wer
dad mezcla mil mentiras, y & Jo; que
yo ho ¢olegido de isus: respmestas., €l
10 sabe nada de lo:por -venir de- dier-
to , sino por. copjeturas: con todo esto
Nos- trae: tan engadidas & las que soi
mos bruxas.; que conshacérnos mil:baee
las , no. le podemos dexdr : vamos &
verle .muy ‘l¢jos de-.aqui 4 un- gran
campo, donde pos. juntamos infin:

de game, brusos y bruxds, y alli nas

- da de comer desabridamente, y padan

© Qtras. qosas., que en, verdad, y en Dios,
y en mi avima, que .no. me atrevo.d
contaglas -segun. son :dé -sucias-y asques
' 50838 , y 'no quiero afendes -tus -castas
orejas : hay opinion.que ne vamos 4
- estos convites sino.con la fantasia, em
la qaal nos- representa -el: demonis Jas
- imagenes de- todas aguelasi cosas , s
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despues -contames'\que Do han sueedic
da: otros dicen que: no’, 5io'que ven
daderamente vamgos en.cuerpo y on dnit
mx ;- y - entrimbas. opiniches 18go pars
mf que son vebdaderas ; puesto que no-
sopras no sabemios:quands varhos deuna
6.der otra-maneras porque tedo.lo que
mop pasa-en lazfantasia , s min- intensas
iente:,":que i nv--hay diferenciarlo de
quiandd. vamus weal -y ‘verdaderamentet
algunas -expericaciss de: esto han hecho °
los sefioresilnquisidores con-algunas de -
nosotras querthxn: tenido. presas ; y pien: -
so-ques han-hallado:ser verdad: lo .que
dige :- quisiera-yo5"hijo’, :apartarme de -
Bste pecads iy “para ello hehecho. mis
diligencias : heme acogido. & serchospis -
talera ;° curo 4Just pobres'; - yoalgunos -
ge:muerent queime’ dan 4 'mi.la vida con -
bovque me mendan;, 6 ocow-lo que se-
les. queda. entre 1bs rremiendos-, por el
cuidado que yo:tengo de espulgaslos los
. westidos”: ¥8z0 ppco'y en phblice : maur-

- souro'mucho’y ew secreto :.vame me:
jor <on ser: hipécrita,, que con-ser pe-
cadora. declarada <. las: spasicncias de:
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shis: buenas; obrss presentes “van-borrans -
dosen Ja memoria de los, que me cono-
cen as. malag ebrds -pasidas. En. efec -
,; la ssaitidgd-fingida no- hace daiio
4 :mingun. tergpro.,.sino al. que la usa -
Mira , bijo Montjel-, este consejo te
doy, que ‘seas:i-bnenc en todo quanto
podieress y.:si.has:de ser. malo, pro:
ara. no parecerjo. én tode .quanto. pu» -
digres 3 bmia oy no te lo miego, bryr
xa pthechicera!fué-tu.madre , gue tam-
gosopte lo. pueda nogar ; pero las buer
g apariencias:dé.las .dos podian acre -
ditarnos =n- todo .el .munda:: - tres dids
dntes. que . muriefe habiamos:estade las
dos.en un: valle de-los montes Pirinecs
*u una gran‘giya; -y con.tedo esv.qimn
do muri6 fué con tal. sosiego y reposo,
spaecsi mo. fudron: dlguncs: visages que
higa.in quasta de horsa dntgs que ‘rim
diese el :Lna,mo-l parecia sino:que es+ "
taba en aquella cama como en un ta-
dame de Hores:- llevaba atravesados en -
¢l corazon sus dos hijos, y nnaca qui-
80, mun en el :asticulo- de la'‘maerte;, -

perdonar 4 Ja-Camachd :. 2l -erp ella’
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de entera y firme en sus cosas: yo'le
<erré dos ojos , y fus-oon ella hasta la
sepultura :-alli rz dexé para no verla
© enas, auaque’ no .tengo::perdida la .es
peranza de -verla antes que: me muerd;
forq’ue:se ba dicho -por.él lugar , que
a han vista algunas' personas andar-por
los cimenterios y encrodijadas en diferen-
tes figusas,, y. quizd algona: vez dave-
paré yo ,'y le preguntaré si- manda que
haga alguna’ cosa ' enJdescargo. do s
- conciericia. Cada cosa.de sestas ;-queia
vieja :mg.degciai -en ‘alabanza de 1z que
- decia =ser :mf. :madre., era: una lanzada
que me .atravesaba el corazon:, y qui
" wiera atremeter & ella, y hacerla peda-
- gos entre -los :dieatys; iy si lo dexé de
hacer , fué_porque o le tomase .Ia
muerte en- tan-mal. estado:. Finalmente
~ me dixo gque aquella sioche pensaba-um:
tarse para ir & unode sus usados .con-
vites, y.que quando alld estuviese, péen-
saba preguatar & su dueito algo.de - lo
que estaba por sucederme. Quisiérale
,ﬁo preguntar , ;qué.unturas: eran .aque-

as que decia? y parece:que ‘me:Jeyé
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el deseo, pues respondié 4 mi intento .
como si se lo hubiera preguntado , pues
dixo : este ungiiento con que las bru-
Xas nos uptamos , es compuesto.de ju-
gos de yerbas en todo extremo frios,
y no -es como dice el vulgo, hecho
con la sangre de los nifios que.ahogas
mos. Aqui pudieras tambien preguntar-
me ,:; qué gusto 6 provecho saca el de.
mopio de hacernos matar las . criaturas
tiernas , pues sabe que estando bautiza- -

‘das , como inocentes y sin pecado se

van al cielo, y él recibe pena particu~
lar con cada alma cristiana que se le
escapal A lo que no te sabré .respon=

. der otra cosa, sino lo que dice el re.

fran: que tal hay que se quiebra dos
ojos , porque su enemigo se quiebre
uno ; y por la pesadumbre que da & -
sus, padres , matandoles los hijos', que
es la mayor que se puede imaginar; y
lo que mas le importa, es hacer que
nosetras cometamos & cada paso tan cruel
y perverso pecado : y todo esto lo per-
mite Dios por nuestros pecados;, que
sin sp permision yo he visto por expe-

"Tom, 111, d T Fe
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riencia que no puede ofender el dia-
blo & una hormiga; y es tan verdad
esto., que rogindole go una vez que
destruyese una vifia de un mi enemie-
go, me respondié que ni aun tocar §
una hoja de ella no podia, porque Dios
no queria : por lo qual podris venir &
entender , quando seas hombre , que
" todas las desgracias que vienen a las
gentes ,. 4 los reynos, 2 las ciudades,
y 4'los pueblos , las muertes xepenti-
nas, los paufragios, las caidas, en fin
todos los males que llaman de dafio,
vienen de la mano del Altisimo , y de
su voluntad permitente ; y los dafios y
males, que llaman de culpa, vienen y
se causan por nosotros mismos. Dios es
impecable , de do se inficre que noso-
- tros.somos autores del pecado, formén-
" dole en la intencion, en la palabra,

en la obra; todo permitiéndolo Dios
por nuestros pecados, como ya he di-
cho. Dirds ti ahora, hijo, si es que
acaso me entiendes, que quien me hi-
oz 4 mi te6loga? y aun quiza diris en-
tre tf : cuerpo de tal con la puta vieja,
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© 3por qué no dexa de ser bruxd, pues
sabe tanto, y se vuelve 4 Dios, pues
sabe que esta mas pronto 4 'perdonar
pecados que'4 permitirlos? A ‘esto te
respondo , como §i me lo preguntaras,
que la- costumbre del vicio se ‘vuelve
en naturaleza, y este de ser bruxas se
convierte en sangre y carne, y en me-
dio de su ardor ,- que es mucho, trae
un frio que pone¢ el alma tal', que la
resfria y entorpece aun en la fe , de
donde nace un olvido de sf misma, y
ni se acuerda de los temores ‘con que
Dios la amenaza, ni de la gloria con
que la convida; y en efecto, como és
pecado de carne y:deleytes, es fuerza
que amortigiie todos los sentidos, y los
embelese y absorte, sin dexdrlos usar
sus oficios como’deben , y asi- quedan-
do el alma infitil , floxa y desmazalada, .
no puede levantar la consideracion si-
quiera 4 tener algun buen pensamien-
to; y asi dexéndose estar sumida’en la
profunda sima de ‘su miseria’, no quie-
fe alzar la mano -4 la de Dios, que se
Is ests dando por- wh';l[‘ su misericordia

3
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para gue se levante : yo tengo una de
estas almas que te he pintado, todo lo
veo, y.todo lo entiendo; y como el
deleyte .me tiene echados grillos 2 la
voluntad , siempre he sido y seré mala,
Pero dexemos esto, y . volvamos;a lo
de las unturas, y digo que son tan frias,
que nos privan de todos los sentidos-en
untindonos -gen ellas, y quedamos ten-
didas. en el suelo, y enténces. dicen
que én la fantasia pasamos todo aque-
llo que nos parece pasar verdaderamen-
‘te. Otras. veces acabadas de untar, 3
. nuestro parecer mudamos forma, y-con-
vertidas en gallos, lechuzas 6 cueryos,
vamgos al lugar donde nuestro duefio
nos.espera , y allf cobramos nuestra pri-
.meraforma , y gozamos de los deley-
tes, .qye te dexo de decir por ser ta-
les, que la.memoria se escandaliza en
acordarse de €llos ; y.asi la lengua bu-
ye de contarlos ; y con todo esto so

bruza, y.cubfo con la capa de la hi-
pocresfa todas mis. muchas faltas ;' ver-
dad es,. que si algunos.me estiman y
honran por buena ,.no faltan mughes
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-que me dicen-n6 dos dedos ‘del -oido
¢l nombre de'las-fiestas , que es-el que
nos imprimi6 ¥ furia de un juez co-
Krico, que -en:les tiempds -pasados tu-
VO 'que ver conmiigo y con ‘fu madre,
depositando su‘ira en las marios de un
verdugo , que por no estar sobornado
w6 de toda su plena potestad: y rigor
con nuestras éspaldas ; pere esto.ya -
pasé, y todas las: cosas se pasan, las
niemorias se acaban, las vidas mo vuel-
ven', las lenguas :se cansan, los sucesos
nuevos hacen -olvidar los pasados: hos-
pitalera soy , buenas muestras doy de
mi- proceder, buenos ratos me dan mis
unturas, no soy tatt vieja, qué no pue-
da.vivir un afic, paesto que tengo'se-
tenta y cirico ; y 'ya:que no pwedo ayu-
nar -pot la edad, ni rezar por. los.va-
guidos , ni- and¥r romerfas por la fla:
queza~d¢ mis piernas’, ni dar limosna
porque soy pobre} ni pensar<en.bien

we soy arfiiga de murmurar 'y pa-
ra.habetlo de hacer es forzoso- pensarlo
priméro; asi “que siempre 'mis .pensa-
micatot kan de’ ser;'malos : “conr-todo
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esto sé que Dios es bueno , y miserim
gordioso ; y que él sabe lo que ha de
ser de mi,.y basta, y quédese aqui es-
ta platica , que verdadéramente me en-
tristece : ven, hijo ,. y.-verasme untar,
que todos-los duglos con pan son mé-
nos : el buen dia metexle en casa, pues
miéntras s rie na se llora; quiere de<
¢ir , que aunque los gustos que nos, ds
el demonio son apagentes y falsos, to-
davig mes.parecen gustos, y el deleyte .
mucho mayor es imaginado que’ goza-
de, 3unque en los verdaderos gustes
debe de ser.al contraripc Levantose en
diciendo ‘esta larga. arenga , y toman-
do el -candil, sé entr6--en otro apo-
sentillo mas estrecho::, seguila, comba~
tido de mil varios. pensamientos, y. ad-
mirado de.lo que habja vido, yde lo
que esperaba verx.Calgd. Ja: Caiizares
el candil en la pared:,; y. con mucha
priesa- s¢ desnudé hasta.da camisa, y
sacando-de. un ¥incan; una o]la yidria-
da, metié en ella l3-miane , 'y mur«
murando entre dientes » se.unto-de los
pics: a:1a-cabeza, que- tenia-sin toca; y
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dntes que se acabase de untar me dixo;
que ora se quedase su cuerpo en: aquel
aposento sin sentido , ara desaparecigse
de él ; que no me espantase, ni-dexa»
se -de aguardar alli hasta la mafrana;
porque sabria las nuevas de la ghie me
quedaba por pasar hasta ser hambre;
Dixele, baxando la cabeza, que si has
ria ; y con esto acabé su untura, y
se tendid en el syelo: como mmerta:
llegué mi boca 4 la suya, y .vioque
no respiraba poco ni mucho. Una vers
dad te quiero confesar , Cipion amigo;
que me dié gran temer verme: encer
rado en aquel estrecho aposesto.can .
aquella figura delapte, la qual:te le
E’:mré como mejor supieré. Ella era
ga de mas de siete pies, toda. em
Botomfa. de huesos . cubiertos con un2
piel negra, bellosa'y curtida,  ¢on-la
barriga que era de badama, se:cubria
. las partes deshonestas, y: aun le.col
ba-hasta la mitad devlos muslos 5 %:
tetas sémejaban dos vexigas de vaca se+
cas y arrugadas , demegridos los.labios,
trasplllados:los dientes;, la nariz carva,
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y entablada, desencaxados los ojos, la
tabeza desgrefiada , las mexillas chu-
padas , angosta la %at'ganta , y los pe-
chos. sumidos : finalmente toda era fla-
oa y.endemoniada. Piseme despacio &
mirarla , y a priesa comenz6 & apode-
rarse.de mi el miedo, considerando la
mala- vision de su cuerpo, y la peor

- ocupacion de su alma: quise-morderla

por: ver:si volvia en.si, y no hallé par-
te ‘en toda ella, que el asco no :me lo
estorbase ; pero con todo eso la asi de
wir ‘cascafial , y. 1a-saqué arrastrando al
patio; mas ni por esto dié muestras de
tener-sentido. Alli-con mirar el cieloy -
verme:en parte. ancha , se me quité el
temor, ‘4 lo ménos se  templé de ma-
nera., que tuve dnimo de esperar & ver
en lorque paraba. la .ida y.vuelta de

-aquella . mala .hembra, y lo que me

contaba‘ de mis sucésos. En esto me
preguntiba yo'd4 mi-mismo : ;quien hi-
zo 2 esta mala’vieja tan discreta y tan
mala?. ;de dénde sabe ella quales son
males .de dafio., y' quales de-culpa?
Jchmo entiende y drabla tanto de Dios,
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* y obra tanto del diablo? ;c6mo peca
tan de malicia , no-excusindose con ig-
norancia ? - En estas consideraciones se
pasé la noche ; y se vino el dia, que
nos hallé 4 los dos en mitad del patio:
ella'no vuelta en.sf, y 4 mi junto &
ella ‘en cuclillds ; atento mirando su
espantosa y -fea - catadura. Acudié la
geme del hospital , y viendo .aquel re-
tablo , unos decian': ya la bendita Ca-
flizares es muerta’y mirad quan desfigu.
rada y flaca la- tenia la penitencia: otros
mas considerados: la- tomiron el -pulso,
y viéron 'que:le -témia , y que no era
muerta , por do: se diéron a: entender
que- estaba en:#xtasis, y arrobada de.
puro buena: otvos hubo que .dixéron:
esta ‘puta. viejd isin::duda debe de. ser
bruza; y debe dw estar untadd,. que
ninca;los samtos “hacen. tan deshonestos
arrobos , y.hasta‘ahora entré. los que
la conocemos.; masifama tiene de bru.
xa, ‘que de:santa :.curiosos hubo, que
so;jlegiron & himtarle alfileres- por las
carnes desde la :punta hasta:la cabeza;
ni-gor esto redordaba la dormilona , ni
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yolvié en si hasta las siete del dia, y
como se sintié acribada de los alfileres,
{ mordida de los carcaiiales, y magu-

lada del arrastramiento fuera de su
aposento, y a vista-de tantos djos que
la estaban: mirando, -crey6 , y- creyé
la verdad , que yo habia sido el au-
tor de su"deshonrassy .asi arremeti6 4
mi, y echindome imbas manos 4 la
garganta , procuraba:abogarme, disien-
do: 6 bellaco, desagradecido , igno-
rante y maliciosa’, 3y.es este el. pago
que merecen las buenas obras que a tu
,madre hico, y de.las que te pensaba
hacer .4 ti? Yo, que me vien pehgro
de perder.la vida.entre:las ufias_de
aquella fiera arpia.| saendime, y asién.
dola.de las luéngas:faldgs de su viea-
tre., la zamarred yiarasteé por-todo
el patio , y ella:-dabia;voces , que la
librasen de los diedtes de-aquel malig-
noiiespiritu. Con ieat?lam razones de
mala - vieja -creyéron Jos: mas que ,
debia de ’:er algmi :demonio de%;:kjﬁz
tienen .ojériza contimua -con los buenos
arigtiancs.;. .y unos-acwdiéron 4 echat-
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me agua bendita , otres no osaban lles
gar & quitarme, Ltros daban voces qua
me conjurasen , ieja grufia ,

apretabl los dientes Yi.gc':ecng: la conf)::
sien, y_mi amo que.ya habia llegada
al ruido, se desesperaba, oyendo.des
¢ir que yo era demonio : otros que.no
sabian de exdrcismos , acudiéron 4 tres
6 quatro’ garrotes , .con los quales co~
menzaron 4 santiguarme los lomas : ;es-
cociéme la burla, solté la vieja, y en
tres saltos me puse.en la calle, y en
poces mas sali de la villa perseguido de
ung infinidad de muchachos que iban é
grandes voces diciendo : apartense,-.qua
tabia. ¢} perro sabia : otros decian:.no
tabia,, sino que. es demonio en figura de
perro,.Con este melimiento: 4: tampang
herida sali del pueblo , siguiéndoms
muches que indubitablemente ¢reyéron
que era.demonio , asi.por las cosas.que
me- habiag visto bacer , como por las
palabzas que la viejs dixo quande des.
Pertd de-su malditosuefio : dime tanta
Priews 4 huir y 4 quitarme delante de
OIS, ojon . que creyéron. que me: habia
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desaparecido como: demonio : en seis ho-
ras anduve doce:leguas, y llegué & un
rancho de gitanos:, que estaba ‘ea un
campo junto 4 Granada : alli: me repa.
ré un poco, porque algunos de los gi-
tanos'.me conociéron por el perro sabio,
y con no pequefio gozo me acogiéron
y escondiéron en. una cueva , porque
no-me hallasen si*me fuesen. buscando,

-con intencion 4 lo que despues entendi

de ganar conmigo, como-lo hacia el
tambor mi amo. Vejinte dias estuvé con -
elios , en los quales supe y noté su' vida
¥ costumbres , qué por ‘ser notablés, es
forzoso que te las'cwente, -

-Gip.‘Antes , Berganza, que ‘pases ade-
lante , gs bien que :reparemos-en lo que
te dixo la bruxa,y averigiiethos si: pue-

de ser verdad la grande mentira 4:quien

das crédito. Mira, Berganza ,' grandisi-
fho disparate sefia-creer que.la -Cama-
chia ‘piidiess mudar1ds :hombres:en bes-
tias, 'y--que ‘el :satristan en’ forehd: de
fumento la sirvidserlos afios-yae dicen
quet i sirvi6:--todas sestas cosds - las
seriféjantes ‘son -efitbelecos , meatirsd ;6
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apariencias del démonio; y si 4 nosotros
nos parece ahora que tenemos algun.en-
tendimiento y razon , pues hablamos
siendo verdaderamente perros , 6 estan-
do en su figura, ya hemos dicho que
este €s Caso portentoso y jamas visto , y
que aunque le tocamos con las manos,
no le habemos de dar crédito hasta tan-
to que el suceso de él nos muestre lo
que conviene que creamos. ; Quiéreslo
ver mas claro? considera en quan va-
nas cosas, y en quan tontos puntos dic
x0 Ja Camacha que consistia nuestra res
tauracion,. y que aquellas que & ti to
deben parecer profecias, no son sino pa-
labras de consejas, 6 cuentos de viejas,
como aquellos del caballo sin cabeza, y
de.la varilla de virtudes, con que se
enretienen al fuego las dilatadas noches
‘del.invierno, porque 4 ser otra cosa ya
estaban cumplidas ; sino es que sus pa-
labras se han de tomar en un sentido,
que he oido decir. se llama alegérico, el
qual seatido no quiere decir lo que la le-
tra sugna, sino otra cosa, que auaque di-
ferente, le baga semejanza; y asi, decis;



303 NOVELA DE LOS-

Volverin en su forma verdadera

- quando vieren con presta diligencia
. derribar los soberbios levantados,
-+ y alzar 4 los humildes abatidos -
. con poderosa mano para hacerlo;

Toméndolo en el sentido que he dicho,
paréceme que quiere decir que cobra-
rémos nuestra forma, quando viéremos
que los que ayer estaban en la cumbre
de la rueda de la fortuna , hoy estan
hollados y abatidos 4 los pies de la des-
gracia, y tenidos en poco de aquellos
que mas los estimaban : y asimismeo
quando viéremos que otros que no hados
horas que no tenian de este mundo otra:
parte que servir en él de nGmero que
acrecentase el de las gentes, y abora
estin tan encumbrados sobre ld buena
dicha ,' que los perdemos de vista, y si
primero no parecian por pequefios y
encogidos , ahora ne los podemos alcas-
2ar por grandes y leyantados: y si ea
esto consistiera volver nosotros 4 la for-
ma que dices, ya lo hemos visto y le
vemos 4 cada paso: por do me doy &
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entender que no en el sentido alegérico,
sino en el literal se han de tomar los
versos de la Camacha ; ni tampoco en
este consiste nuestro remedio, pues mu-
chas veces hemos visto lo que dicen, y
Dos estamos tan perros , COmo- ves : asi
que la Camacha fué burladora falsa, y
la Caiizares embustera, y la Montiela
tonta, maliciosa y bellaca, con perdon
sea dicho, si acaso es nuestra madre de
entrdmbos , 6 tuya, que yo no la quie-
ro por madre. Digo pues, que el ver-
dadero sentido es un juego de bolos,
donde con presta diligencia derriban los
que estin en pie, y vuclven & alzar
los caidos, y esto por la mano de quien
lo puede hacer, Mira pues, si en el dis-
curso de nuestra vida habremos visto
jugar & los bolos , y si hemos visto por
esto haber vuelto 4 ser hombres, si es
que lo somos, -

Berg. Digo que tienes razon, Ci--
pion hermano, y que eres mas discreto
de lo que pensaba, y de lo que has di-
cho vengo 4 pensar y creer, que todo
lo que hasta aqui hemos pasado, y lo
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que estamos pasando , es suefio, y que
SOMOS PEIros ; Pero no por esto dexemos
de gozar de este bien de.la habla que
tenemos , y de la excelencia tan grande
de tener discurso humano todo el tiempa
que pudiéremos ; y asi no te canse el
oirme contar lo que me pasé con los gi-
tanos que me escondiéron en la cueva.

Cip. De buena gana te escucho por
obligarte 2 que me escuches quando te
cuente, si el cielo fuere servido, los su-
cesos de mi vida. .

Berg. La que tuve con los gitanos,
fué considerar en aquel tiempo sus mu-
chas malicias, sus -embaimientos, y les
hurtos en que se exercitan, asi gitanas
como "gitanos, desde el punto casi que
salen de las mantillas, y saben andar,
¢ Ves la multitud que hay de ellos es-
parcida por Espafia? pues todos. se co-
nocen , y tienen noticia los unos de los
otrps, y trasiegan y trasponen los hur-
tos de estos en aquellos, .y los de aque.
llos en estos : dan'la obediencia mejor
que 4 su rey, @ uno que ellos llaman

Conde, el qual, y tedos los que. de
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él suceden, tienen: el sabrenombie.. da
Maldonado ; y no:parque vengam dek
apellido de-este noble:linagé., sino porx
que un- page de ,up:ciiballero. de- este
nombre- se- enamordG .dé:uma gitara muy
hermosa’, la qual-norguiso: condeseen-:
der & su.amor , ni cumplir - su. deseoy
si no. se:hacia gitino-y>la tommaba.pon
muger : hizolo ‘asi el page, y agradé
tanto 4:los demas:gitanos ,. que le alzdx
ron por ‘séfer; 'y ':ﬂiénbn%a obedien-
cia ;. y..cémo en seial de- vasallage: le
acuderr con parte de:los;hrtos que; Ra<
cen ,: como.’ sean :deimportancia, Oclir
fanse por dar color. 4 sulociosidad en

abrar. cosas de hierro ; haciéndo instrus
mentos:con-gque facilitan:isus hurtos ;'y
asi los vedds siempre traer. & vender poc
las calles temazas, barremas; martillos,
trébedey y ‘badiles:: 'todas - ellas son pars
teras,-y em ‘esto llevan ventaja 4 las
nuestras, porque sim costa: ni adheren-
tes saean sus partos: d luz; y.lavandas
criaturas.com.agua fria-.en naciendoy ip
desde que nacen hasta. que: imieren., sq
curted y muestran. éxgsitvlu.i'gxdloé

Tom. 111,

’
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miencias -y “rigores del cielo; y asi ve-
14¢ que.todos.son alentados, volteado-
res; corredores: iy bayladores's casanse
siempré entré-eHosy:porque no salgan
.sps malas costumbles 4 ser conocidas de
otros : ellas guardaariel.decordb & sus ma-
ridos.)y pocis hay que les ofendan con
atrgs: que - no-searc:de su:-generacion:
qoando piden Himdsna, mas la sacan con
invenciones 'y, <hacarrerias’, . .que con
deviciones, y 4:1itulo que no hay: quien
sel fig de -ellas,/ néosiever, y dan-en ser
. holgazanas ; 'y'potasi6 ninguna, vez he
vistt’, .si mak mprine.acuerde ; ninguna
gitanaial pie.deb altar comulgande, pues.
torque ntuchiasiveces he entrado en las
iglesias : som:sus pesamientos:imaginar

‘coma-diar de: engafiar;, y.donde han de
- hartans confieyemsus hurtos); y el mo-
doiique - tuviérechen :hacerlos ; y.asi un
- dia conté:uy gitandt ‘delante. de.mi &
otros i engao y. hurto. que un: dia
‘babiw-hethe § xul labrador ,. y fué, que
ol githno teniaunidsno rabom , -yien el
pedazo delawcala:, que tenia simcerdas,
le"ing'irﬁ:.oax'a.‘;-,pelkdn,:qnc Pparecia ser

das
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giya natural':.sadje- al mescadoy com-
présele un labradomiper: dies;.ducados;
y.en habiénddenld wendiddy sobrado el
dinero 4 le, dixonquer siquena comprar:
le. otro asno;hiedmenc .del ‘migmo vy . tan
bueno come.chguellevaba.s:iquer se: le
venderia por. tgs buen pregiq, (Bespons
ditle el labrador mne fuese por.él ;. y
lo. traxese ,- qué:é] se le.comiprhnia ,: ¥
que en tastogue: volviese'llevaria - €l
que habia .comprado. & su-posada. Fué-
s¢ el labrados’ y siguiéle: el:gitano ,. y
sgea como sea , ¢l gitano tuvo mana de
hurtar-al -1abrador .¢}-asnoque-le -habia
yendido, y al: misma. instante-le quit6
la. cola postiza, y quedé con. la. suya
- pelada: mudéle 1 albarda y. xéquima,
y..atrevibse 4 ir & buscan-allabrador
para que sé.le, comprase.: halléle antes
que hubiese:.echado ménosi el .asno pri-
mero; y 4 pocos.lances compré. el se-
gundo : fuéselé. 4. pagar. 4.1 posada,
donde hallé ménos la bestia .4 la bestia,
y.atinque lo .era. muicho , sospechd que -
el gitano sc le'babia hurtado ,.y no que-

tia pagarle ::aqudi6 el gitano-por. testi-
.. . . .o 2
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faos , y traxoi4 los que habian cobrado
alc

abala- del primer jumento, y ju-
zdron..que ‘&l gitano babia- vendido al

. labrador: ua asno con'pna cola muy lar-

g2,y muy diferente- delasmo segundo
que vendia. A toda estose hallé pre-
sente 0o .alguac:l', que hizo las partes
del gitang con tantas veras, que el la-
brador hubo _de- pagar el asno dos veces.

. Otros muchos hurtos :contiron , y to-

dos 6.los mas-de bestias ; en quien son
ellos . graduados , y ' en To que mas se
exercitan, Finalmente ,'ella es mala gen-
te; y dungme muchos 'y muy pruden:
dentes )ueoes han salido:contra ellos,
no pos’ eso. se enmiendan: Al cabo de

.veinte dias me quisiéron Nevar 4 Mur:

cia : pdsé por Granada, donde ya ese

taba el capltan; cuyo. tambor. era ‘i

amo : como los gitanos lo supiéron’, me
encerriron en un -aposento del nteson
.donde vivian : ofles decir la causa, no

- me parecié bien el viage-que. llevaban,

y asi determiné soltarme como lo hice;

z saliéndome de Gtanad&. di-en una
u

esta de un morisco .que: me: acogid
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de buene voluntad , y yo quedé con
mejor , paréciéndome que no me que-
ria para mas de. para guardar la_huer-
ta, oficio 4 mi.cuenta de ménos. traba-
jo que el de.guardar ganado; y como
" no habia alli altercar sobre tanto mas
quanto al salario ,-fué cosa facil hallar
el morisco criado.2 quien mandar, y
yo amo 4 quien sérvir.: Estuve con €l
mas de yn mes, nio por el gusto dela
vida que tenia., sino por el que me da~
ba saber la de mi amo, y por ella la
de todos quantos morisces ‘viven-ea Es-
pafia. | O quantas y -quales coshsite:pu-
diera decir , :Cipion amigo ,:de esta
morisca canalla ; si no temiera:no-poder=
las dar fin en dos-semanas! y. si las hu-
biera de particularizar, no acabarg: en
dos moses ; mas en efecto habré db de-
cir. algo, y asi oye en genertl.lo.que
yo viy noté ea patticular de ete.hwied
pa gente. Por maravilla. se hallasi:ren-
tre tantos uno que -cred desechainente
en la sagrada ley sristiana 1 :teide stein-
tento- es acuflar.yiguardar dinglo. sana
fado.; y.paracsusegiirie s1abajah-y na
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comen’: en entrando’ el real en su po-
der, como mo sea sencillo le condenan
a carceliperpetua y.& escuridad eterna,
de mode. que ganando siempre, y gas-
tando nuscd-; llegan y amontonan la
mayor cantidad’ de dinero- que hay en
Espafia - €llos son su hucha, su poli-
lla, sus.picazas, y sus comadrejas: to-
do lv.allegan , todo-lo esconden, y to-
dblo tragan : considérese que ellos son
muches 5.y que ‘qada -dia ganan y es:
conden poto; ¢ michoi, y que-una ca-
lentuea::lenta acaba:la-vida , como la
de untmbandillo , y “como van crecien-
do'; sd: van.aumemandolos escondedo-
res; queicrecen ¥ han'de crecer en in-
finite:, como:la. experiencia-lo muestra:
entret:ellos no bay-castidad , ni entran
en'religion ellos m-ellas :: todos se casan,
todosc mishtiplieans porque el vivir so-
Bristhetire ‘aumentd: lag causas de la ge-
neragion 3 fio losiconsume la guerra, ni
6tepoicit. qué dentasiadamente los tra-
bajece 2obdnnos dipie gaedoyy conr los
" 'frefinsBe: nuestras tipredades,- que nos
rovanderr ; ~ye hncai 2Fivos 1t°pd, titnen
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‘criados , porque-todos 36 son de si-mis-
mos : no gastan con. sus hijos en los :es
tudios , porque su-‘ciencia ‘no" es otra
que la de robarnos :» de los doce.hij
de Jacob que he. oido decir que entra-
ron en Egipto, quando.los sac6 Moy
ses de aquel cautiverio, saliéron sers-
cientos ‘mil .varones, sin nifios y muge.
res @ de aqui se podu inferir lo-que
multiplicaran las de estos, que sin coms
pamclon son en mayor nimero.:: . ‘
* Cip. Buscado 'se-ba remedio para- uy—
dos los dafios que has apuntado:y bas-
quejado en sombra , que- bien sé-que
son mas y mayores los que callas.que
los que cuentas , y hasta ahora mo:se ha
dado <on el que conviene ; -pero zela
dores prudentisimos tiene nuestra repit
blica, que considerando que Espafia cria
y tiene.en su seno tantas viboras ‘como
moriscos , ayudados: de. Dios hallarén 4
vantodafio clerta, presta y segu:a .sah-
da::di-adelante.. - : X
- : Berp. Como mi’ amo era mezquma,
Towo.lo son:todos:los-de /su-casta.,; suss
seatibame ‘con pan-.de mijoi, yscon ab-
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gunas sobras dé .zahinas , comun’ sias-
&Nt Suyo 5, pero- st miseria me-ayu-
dé 4. levar el cielo par un mode tan
extiafio, como €l que -zhora oirds. Cada
mafiana juntaments’ con'el alba amane-
cia sentado al pie de 1 granado de mu-
chos que en la buerta habia : ,un- man-
cebo-al parecer-estugdiante , vestido de
hayeu 0o tan negra ni:tan peluda: que
no. pareciese .parda .y tundida, ocupa~
“base en.escribir en.un: cartapacio , y de
quando; en quando se:daba palmadas en
la.frente, y se mordia:las ufias, estan-
do nurando al gielo.: 'y otras veces.se
ponia- tan xmagminvo que no movia
pie ‘ni.mano, ni.ann las pestafias , tal
era su- cmbe_:lestmnento Una vez:me lle-
gué. junto @ él sin que me echase de
ver , oile ‘murmirar.-éntre .dientes, y
al cabo de. un, buen “espacio _di6 una
gran voz, diciendo :: vive. el sefior ;. que
es-la:mgjor -octaya que - he- hecho: en
todos los dias de mi vida:; y.escribiens
doapriesa ensu cartapacio, daba mues-
txas de gran-congentd +-todo lo qual me

dié & wqtqnﬁem qne atl; deadichado : era
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poeta : hicele mis acostumbradas. cari-
cias' por asegurarle de mi.mansedum-
bre: echéme 4 sns pies, y él.con esta
seguridad prosiguié en sus pensamien-
20s, y torné & rascarse la cabeza, y a
sus arrobos, y.a volver & escribir lo
que habia pensado. Estando en esto
entrd en ]2 huerta otro mancebo galan
Y-bien ‘aderezado con unos papeles en
a mano , en los quales de .quando en
quando lefa : Hago donde estaba el pri-
mero, y dixole: ;habeis acabado la pri-
mera jornada? zhora le di fin,.respon-
dié el poetd , lo mas gallardamente que
imaginarse puede. g%e qué manera?
pregunt6 el segundo. De esta , respon-
di6 el primero; Sale su Santidad el Papa
vestido de pontifical con doce Cardena-
les , todos vestidos .de morado ; porque
quando sicedié el caso que ¢uénta la
historia de- mi comedia , era ‘tiempo_de
mxtatio eaparum, en el qual los:Gar-
denales no se. visten .de .roxo; sino . de
moradai y asi:én todas.mankras convie-
g, para guardar Ja propiedad, qua-es-
tos.miscCardenalesisalgan de mordos:y

.
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este es.un punto que hace mucho al
caso.para-la comedia, y 4 buen segu-
ro dieran en él, y asi hacen 4 cada
paso mil impertinencias y disparates: yo
no he podido errar enesto, porgue he
: leido.todo el ceremonial romsano por
solo acertar en estos- vestidos, ; Pues de
donde quereis vos , replicé ¢l otro, que
tenga. mi autor. vestidés thorados para
doce Cardenales? Pues si me quita uno
tan solo , respondié el.poeta, asi'le da-
ré yo mi comedia, ¢como volar: ;cuer-
po .de tal‘, esta apariencia tan gran-
diosa:se ha de perder? Imaginad vos
desde aqui lo que parecerd en un tea-
tro .un sumo Pontifice con doce graves
Cardenales , 'y con otros ministros. de

o acompafiamiento -qué. forzosamente han

de traer consigo r{wive ¢l cielo que sea
uno de-los mayores y mas- altos espec-
ticulos que se haya visto en comedia,
aunque:sea la del:ramillete de Daraxal
Aqufiacalwé de ehrender que:el uno era
poeta, y-¢l oo domediame, El-come-
diante- aconsejf:1al spoetd | que:scerce-
wasetalgo-de toyGdenalesy sidoqueria
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imposibilitar al autor el hacer la* come-
dia. A lo que dixo-el -poeta,. que ‘le
agradeciesen que no habia pueste todo
el Cénclave que se hallé junto al acto
memorable que pretendia traer 4 la
memoria de las gentes en su felicisima
comedia. Ridse el recitante, y dexéle
en su ocupacion , por irse 4 la suya
que era estudiar un papel de una co-
media nueva, El poeta, despues ‘de ha-
ber escrito algunas coplas de su mag-
nifica ‘comedia, con mucho s¢siego y
espacio’ sacé de la faltriquera algunos
mendrugos de pan, y obra de veinte
pasas; que & mi parecer entiendo que
se Jas conté, y aun estoy en duda si
eran ‘tantas ,- porque juntamente con
ellas hacian bulto ciertas migajas de'pan
que- las: acompafiaban : sop?é y’ apart6
bas'migajas , y ‘una 4 una-se comi6 las
pasas: ¥ los palillos ,- porque: sio-le vi
afrofar ninguno, ayuddndolas:cort' los
mendrugos , que ‘mdrados: con la botra
& kiifultriquera , parécian”mohosos , 'y
éran: tari dutos'de- condicion ;que an-
qie di<procurd . enterndoerlos ;: pasedn-
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~ dolos,por la boca una-y muchas veces,
no fué posible moverlos de su terque-
dad : todolo qual redundé en mi pro-
vecho , - porque me los arrojé dicien-
do: to, to, toma, que buen provecho
te hagan. Mirad, dixe entre mi, que
nectar 6 ambrosia_me da este poeta, de
" los que ellos dicen que se mantienen
los dioses, y su Apolo alli en el cies
lo: en fin, por la mayor parte grande
es la miseria de los poetas, pero mayor
era mi necesidad, pues me obligs 4
comer lo que él desechaba. En tanto
que durd la composicion de su come-
dia, no dex6 de venir & la huerta, ni
4 mi. me faltaron mendrugos, porque
los repartia conmigo con mucha libera-
lidad, y luego nos fbamos a la noria,
donde yo de bruces, y-€él con un can-
gilon satisfaciamos; 13 .sed como’. unos

moparcas ;: pero.falté el poeta, y sobré.

eri mf la bambte .tanto, que determiné
dezat al morisco,. y.entrarme en la ciu-
dad .4 buscar. veatur , que la;halld el
que: se-sapda. Al -entrar de Ja:ciudad
vi que; saliaidel famoso. monastetio -de



T T

- == e W e W WR T WR T, WM ea

PERROS DE MAHUDES, 317
S. Geréuimo mi poeta, que comé me
vié ,-se vino &4 mi con los brazes abier:
tos -y yo me fui 4 él.con nuevas inues<
tras - de“regocijo por -haberle hallado:
luego: al:‘instante comenzé ¢ ‘desem-
baular peddzos de ‘pan mas tieritos -de
los.que ‘solia llevar & la’ huerta’, y 4
entregarles 4 ‘mis dientes, sin fepasare
los por-:1es :suyos : nierced, que con
nuevo; gusto satisfizo i  hambre, :Eo$

© tiernos mendrugos, y €l haber vistosac

lir4 mi poeta del monasterio dicho, me
pusiéron en sospecha de que ténialis
MitBAs - vergonzantes', ' cofho- otros mu-
chosilas: denen, Encamindse 4 la ¢ivdad;
y Y0 le:spgui- con deéterminacion-de ‘te<
merlepor ‘amo si él quisiese; imdginans
do que las sobras-de’su castillo -podiati

joantentr mi real ‘,"gorciue no hay maz

yor ini mejor bolsa-que la:de la- caridad;
cuyae liberales -manos fanias estanr po<
bres ; iy bsi no estey bies con aquil res
fran qué dice: mas- da &l duro'Gue ‘el
desmudo como si el:dure-y avarc died
se -algo ,icomo lo d« €] liheral desfiu?
do sique <en efectp-ds- €l buen ‘dessts
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quando mas no tiene. De lance enlahce
paramos en la ¢asa de ua autor de ¢o-
medias, que &-lo.que me acuerde se lla
maba; Angulo €l :Malo, por distinguirle
dgf otzp Angulo .59 autor, sito repre-
sentante ,; el mas.gracioso que. entdnces
tuviéron y: ahara; tienen las .comedias,
Juntése tqdq la_cotopafia 4.eir la- oo~
pedia. de mi-amg- que ya pasitalle ¢

nig; y.4° la mitad .dé la prmda pnmc-
1a,.4nQ 4,0n0 , y.dos 4;dos_s¢ faéron
saliendo todos,, excepto el atot-yyo,
gue, serviames de oyentes. La comedia
era taj ,.quq,msqr yo un asno-en. esto
de. la-ipoesia , me pareci6 que, la. habia
ce;npyqsw el mismo sasands pard sotal
tuing y -perdicion del pocta, que-yaiiba
tragapdo -saliva y ‘viendo-la sole 2d cn
que el auditerio le habia. dexados ;im0
era, micha ,.sivel. almg presagadle’: ecia
all4 destro.)a. desgracia que. }¢{ esraba
amehazando ,, que; fué; volver. todqs: Jos
focitagies , qhie pasaban do.doca,, y:sin

haiﬂa; palabrg- asiéron de mi poeun,.y
si;ne. fuera parque Ja autorided, delau.
toxHena de rregos y.voges se.pysq ds
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medio, sin duda le mantearan.: Ques:
dé yo-del caso como ‘pasmado , €l autor
desabrido, los farsantes alegres, y- el
poeta mohino , el qual con mucha.pa-
ciencia , aunque alge torcido. el rostro,
tomé su comedia , -y encerrindosela en
el seno, medio murmurando:dixo: no-es
bien echar las' margaritas 4 Jos puescosy
.y sin decir ‘mas:palabra’ se*fué comr mu~
cho sosiego. Ya!de.corrido ni. pnde ni
quise seguirle; yagertélo , 4 causa:que
el autor me hizotantas caricias, que
me .obligiron-d que con'él me quedase,
y en. ménos :de-uplmes-sali grandg en-
tremesista y:granfarsante de figuras mu-
das ; pusiéromhe uis freno de oriljos, y
me: ensefidrom & que arremetissbien el
teatro -4 quien ellos: queriam;:de modo,
que como los ‘entremeses solian-acabar
por la mayor parterkn patos, en la com«
pafifa de mi amo acababamen zuzarme,
y yo derribabg.y::atropellaba:4 .todos,
con que daba que; reir & los ignorantes;
y mucha ganantia:2 mi duefio. (O Ci»
pion, quién:te pudiera contarlo que vi-
en gsta y en otras:dgs.campaidjas de cos
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mediantes.en que anduve! mas por no
ser posible reducirlo & parracion sucins
ta y breve, lo habré dé dexar para otro
dia , ;s es que ha de haber otro dia en
que- nes comuniquemos. ; Ves quan lar-
ga hivsdo ‘mi platica? ;ves mis muchos
y diversos sncesos?: ;consideras mis. ca-
minos:y; mis amos’ tantos como han si-
do?. pues tado lo -que .me has oida-es
nada'.en demparacion.de o que tr pu-
diera.contar de lo .que-noté ; averigué
y vi de:¢sta gentejisu prbceder su. vi-
da , sus;costumbres ;. sus rexercicios , su
t:abzqo; sn ouonddqnsnhgnoxancm Y
su agudeza ;. con ottassinfinitas cosas:
unas. para <decirse: aks cuhy otras para
dclamarlas:: enipfiblieoy y: todas para ha-
cer memoria: de ellas 'y para desenga-
fio de- mucheos. que. ulolatmn en figuras
fingidas ;y 24 bellezas: de artificio y
transﬁmnacxon o

- Cip. Bich 'se me: tmshme Berganza:
a:mgo .8l hngo campo.que.se te des-
cubria’ para dilatar. tuplatica , y soy-de
parecer gfue:]a.dexes para- cuento parti-
cular ; y.pira sosiegu. na sobngsaltada.
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s1Bargs:Searast , y esclithame: ahorg
m“g:c%‘.-é‘ap uhafcg'mp:iﬁia,i!:e 6 4 ese
ta: xindad desVWalladolidn donde’en un
eotremes ne diérop tna hemdaque me
llegé :casial fin1de.1a vidj c1mo-pude
vengarme entonces por estarsqnfrenado;
?mdbsppqs.éuxﬁgre, fria mo ‘quise; quo
a venganza pensada arguyeammehlad y
paal :Animo 2 ¢anséme -aquiek gxérkicio  no
por:ser trabajo ysino;parquep weia.en ¢l
cosas que juntamente peHidn -egmiienda

:castigo § y=comp &.mi meEstabai mas
{ipnxclmmisloaqjm &l remediaslo ;- acor»
d¢é de no vérlaj ydsi-me acogli a=s3grado,
camo hacen aquedlos;qué dexamdos " vi
eios guando sapueden exercitariod; ann-
que mas vale tarde quesiunda. Dige
pues -, -que ‘ridndbte:una nochéllevar la
linterna con el buen cristiang Mahudes,
te, considerércomtento , .y pifth y; sakta-
zm-,ocupado » Y Jlenorde-buena nnv::

id guise: seguisi s PAsOs,, 7yriom vestd
loable imenbion:mggc‘;usa dolztm de Mz-
hudes's que; Jupge. me: ekigi6zzpana. tu
cdmpdiiero, 'y me,. traxo 4 aste<hospital:
103;_\!&, -6} ma Daguxisdidp ;mo: ditia

Onte ° . X '
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we no haya megester: egpacio para
m ;espechdmente lo que of & quas
tro enfeﬂmos que la suertecy Ia mecesis
dad tmnh.aeﬁte hospital', y: 4 estar :to-
dos quatro juntos’ en quatro.cimas apa.
< “pesdname , porque el cugmms
es breve,'y ) suﬁ'e dsiaewn y Y wene
aqui de melde. - s
+ Cip. St ps:dono s oouduye ptesto,
que’ a.lov que argo , 'no debe de estat
s lépsddu. Seant
erig:Digo pues que.en "Tas qnatro
camas qoe ! estam al eal;o\de ‘esta enfer-
meria ;e Ja-nna esan un Alqmmlm,
err laowa'nh Poeta:, 'éw Jacotra un-Ma-
mméxm‘,rym la- dmmdc los- qw
dlaman Asbitristas. % :::
r* Gipe'I¥# me :acnesdb: hnbu vxsto 6
atbdeM te. s ore L
Berg, Digo pues:que una hem“dd
las ‘del. verano. pasado y estbudo cerradas
las ventamus, zogieadp zl-ayre do:
bdxo de la. dym delanode ellos ;- el
Poetagse-comemsd &, quejar: Jastimosad
menteode ssu forruma oy pregum*énbk
sl Maménho do qué se:qucjabayyesi

o ik ottoX
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padedid e de su.corta suerte. Cémod
&Y. fecerdirazon.guk:me-queje , prosis

ié yiquebebicnda iyo gnardade ka:qd

%ﬂa«idﬂ,@kzﬁﬁm _;, »qu??g
wiga:ddei-la ohraque despiiesdeicoms
puestisne -beyast phsado:giez afioscpog
eHay yis Qeae:; tengao youuna; de: yeinte
aim#',afxatibmd'.fndgce de «pasegte;
gmnde gosedsugetni, admirable: y; nue;
vd nsha dnvencienggrane en. eliyerio,
asitséraiide on:los:gpisadlias , - marhvitlo-
seb>anakan dividiony s -porque el  principia
sélyionsdes gp mediocyt al fin, de manera
qu cdu_tit;;y:n c!l;l'pnm “alto , sonord,

eroyed; able: y substancioso ;|
rum'ou:puda‘g:ta mzxallo un principz

-quied disigicla® Principe digo’, que
seB.inteligedte ; liberal'y magnénimoy
jMbem edad y depravado siglo nuestro!
iDe.quéntrata el libro? pregunté.el Al
quimists. Respondié el Poeta : .¢trata de
o que dexb de escribir ol arzabispo Tur-
pin del sey Artus de .Inglaterra , con
etro-suplemento de la historia de la.de-
manda delisanto Grial,, y todo en wver.
%0 -hewoyco, parte en %c-@vm-y-mmi

a
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én verso. suelte #'pero: todb wsirimula-
micwusy ,. digonenzesdngxalosde:mombres

t1vos ;. smuldnnur vesbeiplguno.
A.mi, respondid el Alguinistay
wie. entiende db poesia: dy ﬁsfm??s:né‘

pogeroén su: ymhoeh desgrdcia deque
vim,:se cpie]a(,.puqta.que: awmpue fuers
mayory 0o se:ighataba & laquiw, que-es
que:: por- faltardoe , magm&tcz‘:" m
prizcipe: que mergpoye), iy me dénd
Atho losgzlmsimaq’;: l:ly visheimrde-lw
alquimia pda,vmtoydhm&nihﬂds
enonx; y icomrmis fjquézas: questuscit:
dngxquc Gn:my’ Cresosi s ba bes

cho ym.;y dixb:a vsmxsazoud Muremiée
ticp - sefior- Alquineista,; 1o expeciencia
desacar plata:de otfbs mistales? Yoy pess
pondid. ¢l Alquinista’; po- bh&!ﬂtadh
hasta:ahora ;- péro reglinente 'sé sqne’se;
sidéa | yoa:mi ng me faltan dosimesespa-
xd acabar 1a piedra: filosofal , s dowque se
pucda hacer plata:y oro de das- ‘mismas
‘piedras. Bien hah exdperaflo vuesis'mer-
cedesisus dmgtaéms digo: & ‘esta ‘sazon
el-Matemdtico; .pero al fin-eliumo. tiene

hhm;que dmgxr 5 ¥-ck otrg estd em:pov
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#dnsia prapiaquasdmsgearchr- picdra
wafgl,oeol queguedars tan rico com?ﬁ
Jap:guedada todes aquetlos que han, se-
guide estsirambo: pivinqué diré yodels
mia, queros tah ‘sold, gue: 50 tiene.donr
g surimiaish? Veints. yiidos,afios ha:quie
ando-stits ol punto fixds y: aqui-lo.dexe,

-alli lo: tosaor, y:. paseciéndome que ya

heibislladoy, y.que oderme puedsiea-
Gapar ,en:;ninguria- mesere i iquanda Be
e cafeizing ballo. tap.léjds de él, que
ane 3dmirp ; Jo. mismo’ meqacaece eonds
gquadrdten dél citculo, igue be llegade
tas aktemasésle.hallaclay que no s ai

-pucdo:penséncomo po-la:tengo ya:ep 13

Saliriguack}, guagigs shirpiens sedigjable
& Jas:de- mg:tah: qudsesti egrcay del
£iv4o -3 mugre: de bambre,, y. propine
«voakagus .y pérede-ds:sedks:por:ines
dopuos piens: dar’ co:1x Sqyuntura de
daverdad . y. por: mnutos. g hallo tap

. Qe glle- que -wuelvo & subi; el
mdntn,que mbé : baxareen sk danise
de mitsabajo A-cuestas,; come otio Ty
vo. Sisifaus labia hastankstd puot ,gmr-
© slegasilapcioatl Adbitristazgiaqui les
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Pib ;. diciendo s quatro . quefisey ,.-tales

.

ue lo pueden 'ser:del gram.Fuxco'; ha
Antado en, mwﬂm . 3
sepiego yo- deoficios y..evarcicios que
ni entretiewen ni .din de: comer. & sus
duefios : yo ,- s&ﬁgm_s y S0y Arbitrista, y
be dado 4 su Magestad eir diferentes
tiempos - muchos.y diferentes’ arbitrios,
todos en provecho sayo, y sin'dafio del
#6yfio , y ahora tengo hecho:un: niemo-
%ial, donde le suplico me sefiale persona
ton quien comunique Tn AUevo arbitrio
que tengo ;- tal .que-ha de ser-1a "cotpl
Kestaurdcion de- st .empefios ; pero por
16 que me:hasiicedido"con:los ofros me-
‘moriales ; entigndo que tambien:gste ha

b parar ehi el qarnero’t has ' porque
vuigsas, migrcedesnd me tengua jor mes-
tecato , autqueimi-arbitrio quede :desde
#ste punto phblico, le-quiero decir  que
@5’ éstet hamerdenprdir: ¢n cottes., ‘que
todos-los vasatlos:de su Magustad; desde
edad de catorcs’ dsesents afios sean obli-
gudos 4 syesiaruna vez en ewiesd pan iy
ajfia;, y ostq ba-derer el dia-que se-esco-
glore y sebslare,'y que todowligdsto quie
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@i otfos dohduinios de-fiuia , cifne y pesi
ckdo.; vine ;. hneves y legumbres se ha
db*huoénaqﬁnldw, ser ‘reduzga 4 dines .

;Y s dé‘évsu:.Magestad sih defrans
:hrls uh avdifeso cargo- de. juramento,
y con esto..em -weinté -afios:qneda libre
demacalifiasy. desempefiado ;. porque si
se hace la cuenia .couw yo la ‘tengo hé.
<fia’; pien> hay en Espafia 1his de tres
mﬂhqeode rpersomas: de’la dicha edad; .
fwera de: loaeufermo&, mas uqos ‘6 mas
muchachos ,oyninguns deiiestos: dexard
de gamry qustp contado: al menorete;
edda Hiprent medio mby;yo ‘guiero: que
e ok isasideun vho pueds
sdriménas:; qunqué coni r. 3Pues
phrécalds i swaesas mercedos ique- seria
bapei taner-cada. mes trgs ymillones-de
seales cono! :qhzd:i‘: estosintes: setia

veche qué dafio aynneates; pos!
$ comel ayuno ageadasiap al cielo:,. y
seyvisian'a:suirey, yitabopodria ayunas
pig Jedugse conveniohid paracsu salud,
Este es1ed-apbitria hmpp.diqmlmys de
Paj; g v_podﬂan coger tpor pasraquias
sin costs.de comisariod, #pie deitmyed
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1a: repfiblica, Riétanse:dodos del arbitris
y del acbitrante:, y é) tambicm se rié-do
sus disparates , 'y . yoiquedg: admirado
de .haberlos. ondo , - y deszverque por &
mayor. partalos de ‘semejahtes drumores
venian 4: noiip.en les hospitales:. ... -
. Cip. ‘Tieoks.azon ;: Bevganra : mira
si te{;neda ims que-desirss ol -
»: Berg. Doscosqs. o mys conique-die
1é.fin -4 ofi plitica., que -ya ahe parece
que vienp)el dia: ¥endo'unachache mi

_ mayot & pedicHimomnn enxcasvitiel cors

regidor.de iestal.cindad,'gque esmm.gran
caballamx, ¥ awy goamoridtisud;thaliis
e sslosuy pJavecibmebd ol tomar

' mﬁon deladjuetla: soledad pacodesirte

ciepos - adveitimiantas., osque thabla -dido
decic & unuvieju dofermbedeeater hospi-
tal;. acercacde; cofmo se prxlinreemediar
lmgerdmeumn awitoriaide dey mdzas va
gmuudah quieshar no wﬁt damen mas
»y-taihurladg ue, pretilantlos hospia
taleb.dailos peydidos:quedas siguen), phas
gh intoléraphd, yqqué pedid préste: y-ofit
eaz. umd;ooqd puesy. qnecguenaydo
dedfrselo; algé ’f vornppabede. que
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ténia ‘Gisbld, :y. oo lugde de promemaise
rasoties - eouobmh 3> badyé: :com 1 tama

con:tan. levantsde tono ' gad
chzyel :corregidors1dido voces 4o
criadesy que:me:echayom:de:la sala 4-pas
los, y un lacayo que acudi6 f-1a vz de
sii- softoe ;-quee-fuera::mejor. que. po.en-
béinces esturviora:sondo »bsi6.de una:cams
uhplou :desicobee que:-halls, mas-é-da
mano-, ¥ diémela..tak:encamis . costillas,
que hmz.ahuq guardo. lad mhqumd.
tqpello‘t: golpes: .. . 1rin ok o

-G ¢ X qdé,me.dhm‘,v&lghnqﬂ-i

¢}, Borg, ;Bhedno:me taigede
s basta sdhass ine duslericomno he:dicho;
¥ si ;e pawece quie Wtak“a&l

:mid baresacintencionsn :=biem 1}

&1 i, , Mo nBe 25 1madiensen ht
d¢ moter dondg: 00 lo liamin ; i m:de
queren usi: debroﬁuo.»kjm glononingen
cato.Je'tocanyy. Has-de consrderdr queo
nunca ¢licosisjo deb pbbaéy per: buene
que sok , fuéi addnitidol; mizel pobre bip
milde hadetener. prestwacian de ‘agons

sejbr &:los: grahies:; i dos xuer piedd
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wn.quc 3¢ ko saben! todo: ko sebidure
en el pobre-chd asomibradsy; que la nee
soyidad y mideria.son las sombras y nu.
bes que la eschrpeen ; y si:atasoise des
aubie:, 1a jusgascpat . tontedad;, y- tratan
©on. menbspretioLs = < it oL
et g o s
encmi 2, de
ts.cansejos. Kintoé asimismo:dtox nochs |
enitasa:de unacsefiara: principal, la qual
stnia ep los brhans una pecrilla:de iestas
que llaman de falda, tan-pequeiia, que
l4-pudierd! ¢smndbr en ol senv, laqual

ando meoyit; salt6:deddh:brazes. de
saisehark pyoarramotié @ mi:Sadsando;
¥ 00t tasi gamandeauedo sqwe;no pard
hasta mordernierde wma:ipisrnsd Velvils
&imisarscomnrespese -tbn, cnihd , 3 dixe
ebtre! ini ; sicpdias’ cogidan ) animalejb
mug ., cndg eafleqidindchiciera ningup
cao de.ivosq) Grbos: Kickera. il »pedaa
pos: eiitro] mis.idipritds. - Comidené en
alla ;-que baita dok ‘cobhsdds'ly, de-pocp

" dpimo sbncatrewidos; & i ; qodne
adp-

do vemw qmesbn:fayaredidesy pise




PEAROS SEAMATUDRS. 237

hhnd:mbr 4-los ques valep aichd
5 S an porsaq tener an
E:emquf:ntnnag pif !:ap;hln'de*euos 5t ai

Jdesiddn: ¢l dugar ‘que inebecen, - :
Cip. Una muestra'y seiigl: qh esh vern
dad que dicps mos.dan :algunos hombre-
«illos , quo)i du sombra.de-sus. simosi s
strgveh a: sbr molcutes;y(sl acso. la
snuerte.,c f. otioaccidente: de:; fortuna
derriba el arbol-donde se arrishan, lne-
§O. 5T | descuhw y manifiestasu poco
xalor, pergas jenefectn nofsdn de mas
ilates: ;sug prendas.,  que Jos que les
an sisndileos yivalédores:. la virtnd
sl bpmnednmxmmmpre es. una,
; sikmpyessp yno., ‘desmuda: 6 ‘vestida,

suloi»Gumcompdfindo: 2.mp = ba . nenester

hpoyos ;@i necesita:de ampasas , por s
soks valq; isinrqne. las:grandes dichas! Ie
ensebenbezoan ,omi: Jas; adwersidades. Je
desanimgn . bien . s verdads; que pee-
de>-padegeoxibefcande! lakestimation de
las. gﬂt&}cmmmmcmh\rnhdadanrr
dadera:do loque xnrlb Ye::ou
m@gmﬁmléésug
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dd-lus quisvemra: pot esbosivesiquicios,
gnuestra’ quees; muy:enraddoel:dia;-y
mt3 :ndchequei viene'y shno nos ba de-
xado este grande-beneficindé !1a: habis,
-serd dx» mba’pice contestexmi vida.

-0t Beng, 2Seazdsi /1y mira :que acudas 4
®sto/mismo:paisto; .que yo fiocerpel cielo,
o-1s lea e consérwar el> habla. parm

ir- fas- muciszs. verdades que ., ahora so
08 quedan -pmafa-ltadeluémpo -
3. qEk:acabar. ek::coloquio el Licencie-
oday, .y eladespertar el AMérezy fué to-
db 4 tm titmepe, .y el Ligenciado dixec
hunqgue:: essechbloquior sex -fihgido 5y
aunck hags: pasndo ;plagéceme quic -c9-
&bitan “biem: loompuesto'y quespuede o
‘sefior-Alférdz pasarchdslapte; con el -se-
gundo. Goujese parscer, rrespordié- sl
dAlférez!; meramimaié. ;. yidispondeé 2
wscribirle josihs posienme. massa..dispu-
s gcon vak, it trabMronidosperros. 6
vb babléron:oAu!lebqualodixesel Lipesd
£l S yorsiouol & aiics

' R 3-pomicagzo’ et

s coloipulq y1:deimibnmone;pobasta
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vémonos al Hspoldn(3 edrear los ojos

del cuer ues ya he recreado los
QP GERIHAONSIV Aty EACHLES 2.

ra, dixoel Alférez 3 y.con esto s fué-
qu PPN A SRR TR T §

: J R T IR Iy 0‘.{\ Y ‘Q ’ h 0\“9 r\‘-\

T R TYN’ Masigingsy VR

O 'QJ 9IS dung owp oty )
QOQ B10000a100:008000000 0. 000100 m“n%“s'c‘- ‘
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